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La seduta comincia alle 14.10.

CAMERINI, segretario, leggeil processo
verbale dellaseduta pomeridiana precedente,
che ¢ approvato.

Cengedi.

PRESIDENTE. Hanno chiesto congedi,
per motivi di famiglia, gli onorevoli: Mango,
di giorni 6; Roberto Galli, di 10; ¢ per mo-
tivi di salute, Ponorevole Abozzi, di gior-
ni 10. '

(Sono conceduti).
Interrogazioni.

"PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
le interrogazioni.

La prima & quella dell’opnorevole Gal-
lino al ministro dei lavori pubblici « per
saperc guando si porra mano alla tanto ne-
cessaria costruzione del fabbricato viaggia-
tori della stazione ferroviaria di Busalla,
sulla linea dei Giovi».

Ha facoltd di rispondere I’onorevole sot-
tosegretario di Stato per i lavori pubblici.

DARI, sottosegretario di Stato per i la-
vori pubblici. Ella sa, onorevole Gallino, che
nella stazione di Busalla, in questo momento,
sono in corso lavori digrande importanza per
pit di un milione; essi sono destinati a met-
tere in grado quello scalo di far fronte, non
solo ai traffici attuali, che sono molto note-
voli, ma anche ai traffici futuri, prevedibili
per effetto dell’impianto della trazione elet-
trica.

Dopo questi lavori, veramente piu ur-
genti, che sono assolutamente necessuari al
buon andamento del servizio generale, dopo,
I’Amministrazione ferroviaria rivolgerd an-
che le sue cure al fabbricato viaggiatori
della stazione, che, perd, bisogna ricono-
scerlo, risponde ad un bisogno meno in-
differibile.

PRESIDENTE. L’onorevole Gallino ha
facolta di dichiarare ss sia sodisfatto.

GALLINO. Volendo anche preseindere
dal maggior traffico che sard conseguenza
dell’attuazione della trazione elettrica sulla
linea dei Giovi, & indubitato che la stazione
di Busalla ha gida ora un movimento di
viaggiatori straordinario. Basta considerare
che I'entrata annua di quella stazione ¢ di
300,000 lire circa per soli viaggiatori, e che
nei mesi di villeggiatura affluiscono ecoly

I

i

tutti i giorni oltre 400 abbonati e cirea 600
viaggiatori a biglietto ordinario, in totale
1000 viaggiatori giornalieri, numero che nei
giorni festivi arriva a 1506, a 2000, perfino
a 2500.

Tutta  questa massa di persone non ha a.
disposizione per sale d’aspetto che due stan-
zette basse, umide, di metri 2,50 per 3; ed ol-
tre a ¢id, mentre il fabbricato, la cui costru-
zione rimonta a 60 anni fa, aveva fino al
settembre del 1907 una tetteia in legno; es-
sendosi ora questa tettoia dovuta demolire
perche pericolante, quasi tutti questi viag-
giatori sono obbligati ad aspettare il trene
esposti alla pioggia, al sole, ¢ a tuttelein-
temperie della montagna. )

Rappresentante di quella localitd, non
posso a meno di farmi eco delle lamentele
che tutta la popolazione genovese emette

‘quando deve continuamente sottomettersi

ai disagi di tale natura; confido che le as-
sicurazioni dell’onorevole sottosegretario di
Stato siano presto tradotte in atto, e che,
prendendo altra volta la parola, possa rin-
graziarlo, non della risposta data ad una
semplice interrogazione, ma del fatto com-
piuto.

PRESIDENTE. Segue 1’interrogazione
dell'onorevole Gallino al ministro dei la-
vori pubbliei, « per conoscere le cause del
ritardo all’incominciamento dei lavori ur-
genti di soppressione del passo a livello del-
I’Arnasso, sulla linea ferroviaria tra Bu-
salla e Ronco Secrivia ».

L’onorevole sottosegretario di Stato per
i lavori pubblici ha facoltd di rispondere.

DARI, sottosegretario di Stato per i lavori
pubblici. Non le ricorderd, onorevole Gal-
lino, la mia risposta di cinque o sei mesi
or souno, nella quale le annunziavo come,
trs le varie soluzioni da darsi al problema
contenuto nella sua interrogazione, si era
prescelta quella di un sottopassaggio. La
direzione delle strade nazionali (poicheé qui
& impegnata appunto una strada nazionale)
trovd che a quel [progetto, allestito dalla
Direzione generale delle ferrovie, doveva
apportarsi una variante.

La variante & stata gia eseguita: e il
progetto completato sard sottoposto al Ge-
nio civile fra pochi giorni, poiché un tele-
gramma, avato dopo la sua interrogazione,
ascicura che il progetto & in copia: perche
il Genio civile, io spero, non avra difficolta
di dare il suo benestare, anche neiriguardi
della spesa. Nel frattempo, poiché & vera-
mente urgente 1’esecuzione di questa sotto-
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via, si & racecomandato al guardiano dello
sbocco nord della Galleria della Pieve di
rispettare rigorosissimamente le norme del
regolamento per evitare disgrazie, a causa
della limitata visibilita. .
PRESIDENTE. L’onorevole Gallino ha
facolty di dichiarare se sia sadisfatto.
GALLINO. La soppressione del passo a
livello & opera veramente urgente, co-
me fl’onorevole sottosegretario -di Stato,
tanto questa volta comela precedente, ebbe
a dichiarare. Veramente, da sei mesi a oggi
il progetto ha fatto ben pochi passi, perche
si & ancora negli studi di variante, mentre
mi aspettavo invece sentirmi dichiarare che
era imminente incominciamento dei la-
vori. '
Comunque, io prendo atto nuovamente
delle dichiarazioni d’urgenza fatte, e rin-
grazio 'onorevole sottosecretario di Stato
della risposta che ha voluto dare alla mia
interrogazione, fiducioso di non essere co-
stretto a ritornare una terza volta a solle-
citare la costruzione di un’opera vivamente
richiesta dal servizio ferroviario, dalla via-
bilita stradale, dalla incolumita delle per-
sone, o
PRESIDENTE. Segue l'interrogazione
dell’onorevole Giacomo Ferri, al ministro
della guerra, ¢« per conoscere il suo pen-
siero di fronte alla condotta del generale
della Scuola militare di Modena, poichg,
nella solenne e patriotica giornata di festa
nella quale unanime la provincia di Mo-
dena con entusiasmo domenica ricordava
il cinquantesimo anniversario della conqui-
stata liberta e della fuga del Duca Fran-
cesco V, il generale della Scuola militare,
che risiede proprio nell’antica dimora du-
cale, rifiutava di csporre la bandiera na-
zionale e ‘solo dopo una imponente dimo-
strazione di popolo che minacciava 'inva-
sione del Palazzo e perl’intervento del pre-
fetto il tricolore comparve al balcone ».

L’onorevole sottosegretario di Stato per

la guerra ha facoltd di rispondere.
PRUDENTE, sottosegretario di Stato per
la guerra. A norma dell’articolo 118 del re-
golamento chiedo di poter rispondere an-
che all’interrogazione presentata dall’ono-
revole Ferrarini sullo stesso argomento.
PRESIDENTE. Sta bene. L’onorevole
Ferrarini interroga il ministro della guerra,
« sul fatto ehe il generale comandante la
Scuola militare non si eredeva autorizzato
ad esporre la bandiera nazionale mentre si
commemorava in Modena, nel giorno 13

K

|

1

mese corrente, il cinquantenario della libe-
razione dal dominio estense ».

L’onorevole sottosegretario di Stato per
la guerra ha facoltd di rispondere a queste
due interrogazioni.

PRUDENTE, sottosegretario di Stato per
la guerra. ’onorevole Giacomo Ferri desi-
dera conoscere il pensiero del Ministere
della guerra di fronte alla condotta de!l ge-
nerale comandante la scuola militare di Mo-
dena in oceasione del einquantesimo anni-
versario della fuga del duca Francesco V,
vale a dire perche egli indugid ad inalbe-
rare la bandiera al fabbricato della scuola
e la inalberd solo dopo la. formazione di
una dimostrazione da parte della folla e
P’intervento di quel prefetto. Prima di espri-

mere questo pensiero, credo conveniente di

riasgsumere molto brevemente come si svolse
questo fatto.

Il sindaco di Modena avverti in prece-
denza il comandante della scuola che il 13
giugno la cittd avrebbe festrggiato la fuga
del Duca di Modena, e si limitd a comuni-
care a quel gencrale chelo invitava ad in-
tervenire con una rappresentanza di uffi-
ciali alla commemorazione che in quel
giorno si sarebb= fatta ncl teatro comu-
nale, e che invitava lui personalmente ad
intervenire ad un pranzo che sarebbe stato
offerto in quella sera, dal municipio, ai su-
perstiti della eampagna del 1839. Il coman-
dante della scuola militare da questa sem-
plice comunicazione dedusse che il festeg-
giamento non avrebbe assunto forma pub-
blica, e quindi non credette opportunc
di chicdere (come & tassativamente pre-
seritto dal regolamento) la preventiva au-
torizzazione al comandante del corpo di
armata di inalberare in quel giorno la ban-

vdiera, al balcone dell’istituto militare.

Solo nel pomeriggio del trediei, il cindaco
di Modena comunicava al comandante della
scuola che sarebbe stato conveniente 1'i-
nalberamento della bandiera nazionale, e
il comandante della scuola rispondeva che
ormai era troppo tardi, inquantoche il re-
golamento lo vietava.

Ma un’ora dopo, ossia verso le sedici e
mezzo, una folla di cittadini, studentie re-
duci delle patrie battaglie, passando in vi-
cinanza del Palazzo Ducale, che ¢ sede della
scuola, non vedendo sventolare dal bal-
cone storico la bandiera nazionale, si. mise
a tumultuare e, tumultuando, invase I’atrio
del palazzo.

Il generale indugio. ma posecia essendo
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cittadini di tutti 1 partiti, di tutte Tle
a, avente in testa gli studenti, si.appres-
va al palazzo della [Scuola. sapete quall
dini emano?

Era quella gioraata sacra ricorldi glo -
)8i, era giornata henedetta e con entusia -
ao ricordata per la conquistata libertd a
ezzo di tanti martiri. ‘
Ebbene, onorevoli eolleghi, il comandant®
2lla Seuola ordind che tutti i giovani al-
vi della stessa si serrasserc armati nelle
ro fila. pronti. al fuoco contro i fratelli
ermi e festanti, se avessero invaso il cor-
le... ¢ altre ecompagniec di soldati arriva-
:mo di corsa dalla vieina eittadella!
Questa che vi‘parrd ineredibile & veritd
ssoluta, che io ho raccolta da voci inecce-
Dbili.

Ponsate, onoravoli colleghi, alle condiz io-
d’animo dei nostri allievi della scuola !
olti di voi vi avete
estarsi a un eccidio o ammutinarsi! (Com-
ents).

al
e

Questa la condizione nella quale P’insi-
enza di un generale 1i aveva posti, e dalla
1ale sono sicuro sarebbero useiti restando
1’arma al piede e gridando « viva I’Italial»
ravo!)

E Tececidio ¢ Pammutinamento si evita-
no per intervento provvidenziale deol pre-
tto della provineia, al quale io, non so-
etto, do lode. E sole perche il prefetto
consenti che il generale esponesse la ban-
era, sotto il pretesto dell’ordine pubblico,

issato il vessillo nazionale dallo. storico
lazzo fra gli evviva della popolazione fe-
ante ¢ vittoriosa.

Dite ora, onorevole ministro, se noi pos-
ymo stare tranquilli, se la popolazione
10 avere fidueia in vomini che hanno un
si meschino eoncetto della loro funzione
della loro autoritd, e che sono cosi poco
itanii a resistere con l¢ armi a eittadini
iche se inermi e invasati soltanto da alte
nobili jdealita di patria e libertd!

Non mi curo delle resipiscenze e cosi del
tto che alla sera il generale fu a ban-
etto e pronunzio nobili parole: non ponge

dubbio i sentimenti nobili di quel coman-
nte, non faccio.esame della sua coscien-

¢. delle sue manifestazioni, io esamino
tomo di.fronte agli avvenimenti, e penso
pericolo di lutti strazianti corso dalla
ttadinanza per la sua insipienza e ca-

.Thieta, ¢ chieggo a voi, onoreveole mini-

ro, che siano preposti all’educazione della

dei figli! Pensate: o

v

nostra gioventd womini pin savic pin illw
minati.

Onorevole ministro, smentite questi fath
ehe io garantisco veri e che assumo solen
nemente di provare avanti di voi. (Appro-
vazioni all’estrema simistra).

PRESIDENTE. I’onorevole Ferrarini ha
facoltd di dichiarore se sia sodisfatto.

FERRARINI. Debbo cominciare rin-
graziando U onorevole sottosegretariv ai
Stato ed il collega Ferri di avere permesgo
a me di intervenire in questa discussione.

Sono il rappresentante politico - della
cittd di Modena ¢ nel giorno stesso -in cut
succedeva il doloroso fatto, dovetti venire
a Roma per un dovere professionale, una
discussione al Consiglio di Stato in con-
fronto col mio collega Fabbri; quindi non
mi fu possibile di assistere alle feste, alte
quali partecipai col nomé, col concorso
dei pochi consigli che potei dare, col min
cuore, che & veramente italiano. Saputo =2
Roma, quel che era sueeesso a Modena,
subito m’informai per mezzo di telegrammi,
di lettere ~dirette alle autorita, ai miglior
cittadini, .at rappresentanti dell’ opinions
pubblica che sono i giornali. Ed ebbi subito
col ministro della guerra un colloguio ne!
guale tutti i fatti sineceri, preeisi, minuti,
corredati da documenti ufficiali, diremo
cosi, furono csposti.

Potrebbe parerc che io avessi mancato
al mio dovere di portare qui dentro la que-
stione alla Camera, mentre eio ha fatto P'o
norevole Giacomo Ferri, come era suo dirit-
to, come era diritto di ogni deputato. Ma
io, cittadino di Modena, avevo il dovere di
ispirarmi ai sentimenti, che allora ed oggi
animarono ¢d animano la cittadinanza mo
denese.

I1 fatto & avvenuto precisamoente cosl
Noi dovevamo celebrare solennemente la
nostra liberazione dal dominio anstro-—e:
stense e la nostra unione all’Italia. Noi di

‘Modena abbiamo una storia altamente pa-

triottica, che forse la Camera non conoger
intera. Tu Modena nel 1859 si riuud una costi-
tuente, nella quale parlarono uomini che per
la patria avevano pensato ed adoperato pri-
ma deguamernte con rischio d’ogni cosa, an-
che della vita; e che allora trovarono cosi
profondi sentimenti di italianitd, cosi alta
assennatezza e previggenza politica, che io
mi permetto di dire che finora, nei cingune
anni che sono in questa Camera, forse aves
trovato eguagliati, ma superati non mai.
Tutti erano concordi.
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aceorso il prefetto che lo consiglio, per evi-
vare inutili diserdini, di inalberare la. ban-
diera, la fece inalberare, -

Adesso esporrd il pensiero del Ministero
della guerra su questo, diciamolo pure, di-
sgustoso incidente.

B assolutamente da cscludersi che il ge-
rierale comandaute la.scuola abbia voluto
darc un’impronta politica alla sua rigida
osservanza del regolamento, inquantoche
ogli, due ore sole dopo questo rifiuto, inter-
venne al pranzo, al quale era stato invitato
¢al municipio, e vi pronunzid un elevatoe
patriottico discorso,dal quale tutti gli astan-
ki dcdussero che il generale aveva preso ¢
prendeva, con la mente e col cuore, vivis-
sima parte alla gioia della provincia mode-
rese in quella fausta e patriottiea circo-
stanza.

Mi e grato poi soggiungere che la ecit-
tadinanza modenese, come risulta dai gior-
ipali di quella citta, anche in quella circo-
stanza ha dimeostrato grande buon senso,
inquanto che nonostante quest’ incidente, ha
conservato la massima cordialita di rapporti
con quell’istituto militare e col suo coman-
dante. (Approvazioni).

PRESIDENTE. I’onorevole Giacomo
Werri ha facolta di dichiarare se sia sodi-
sfatto.

FERRI GIACOMO. La risposta dell’o-
rorevole sottosegretario di Stato per la
guerra non pud sodisfare alcuno di noi, sia
perché manifesta un vuoto nel suo contenuto
¢olorosissimo, sia perche, per quello che io
aggiungerd di notizie sulla veritd dei fatti,
}a eccezionale gravita di quell’incidentenoneé
nota all’onorevole sottosegretario di Stato
@ debbo dire cosi percheé non posso pensare
che egli, informato, avesse potuto tacere
#lla Camera.

Da megsi si preannunziava che la citta
@i Modena avrebbe solennemente festeg-
giato D’anniversario della fuga di Fran-
reseo V (del tirannello imbelle e pauroso che,
fuggendo mentre invocava 'aiuto straniero,
si approprava del tesoro pubblico) il grande
anniversario della libertd ed indipendenza.

E sapete, onorevoli colleghi, c¢he il Co-
rmitate dei festeggiamenti era presieduto
-dal sindaco, aveva nel suo seno i senatori
o deputati della provinecia, e 1o stesso gena-

rale Nava, comandante la scuola militare.

E sapete che la stampa cittadinag una-
zime annunziava che il giorno 13 giugno
tutta la eittd sarebbe stata coperta da una
gelva di bandiere tricolori, indicanti ’animo
tripudiante della patriottica Modena. E il

|
{
|
|

l
{
|
|
1
|
i

generale che vive a Modena e, non in Am
rica, tuttocid doveva sapere e non'é quin
conveniente voler far eredere che quel
grande manifestazione si sarebbe continuat
quasi in privato.

Venne la giornata gloriosa, e dalle pi
umili ease, ai pin alti palazzi, dalla cas
del municipio a quella del vescovo (che i
risione!) ovunque sventolava fulgente il ve
sillo nazionale.

Ma solo uun palazzo ne era privo, il pi
monumentale palazzo della citta, una del
eostruzioni pit ammirate d’Italia, propr
Pantica sede del principe spodestato, pr
prio quel palazzo che vide la fuga del d
spota, proprio la sede dell’istituto tanto ¢
ro alla cittadinanza, la Scuola militare, dest
nata ad apprestare alla patria i suoi entusi:
stici difensori in nome delle vere, grandi
sacre memorie. {( Brave!) E intorno a qu
palazzo stannc ammonendo i monumenti:
martiri dell’indipendenza e a Ciro Menott

Con quanta serietd, con guale sincerit
si puo dal generale della Scuola, se & vel
che ha un cervello, opporre che il regol
mento, non segnando fra le feste patriott
che quella data, non si sentiva di espor
la bandiera countro i dettati del regol:
mento ?

Ma proprio dovremo econvincere il pc
polo che la mentalitd dei nostri ufficia
superiori & ridotta a questo grado di foss
lizzazione burocratica? ,

Ma come, conn quale briciolo di buc
senso, si puo osare d’invoeare il regolament
quasi che si debbano fare i regolamenti a
che per disciplinare le date gloriose dei e
quantennari e dei centennari!

In ogniipotesi, come mai il generale del
Scuola, che era, notate,membro del Comital
dei festeggiamenti, che, vivendo nella citt
vedeva le grandi pompe che si preparavan
non senti il bisogno di telegrafare al sup
riore Ministero prima di sfidare le censu
della pubblica opinione? Certo voi a qu
telegramma avreste dovuto rispondere p
le rime, giacche 1on e concepibile che u
comandante, un generale, non si senta ’a
torita, il dovere d’interpretare iregolamen
a seconda delle necessita della vita, del pr
stigio ¢ della dignitd della funzionc,

Ma, onorevoli colleghi, v’e¢ di pegg
assad. ' A
Quando il generale subito il mattino ebl
notizia dal sindaco e dal prefetto dell’ind
gnazione ecittadina, quandoe udi che ur
grande dimostrazione di protesta, compos
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I1 13 giugno in Modena sventolarono gli
stendardi nazionali in tutti gli edifizi pub-
~ blici, persino nella Camera del lavoro (e
guesto piacque immensamente, perché @
bene che gli operai, pur sapendo quali
sono i lorc diritti e le rivendicazioni da
fare, sentano anch’ essi 1’ italianitd e la
patria), al balcone del palazzo arcivesco-
vile, sulla guglia pit alta della Ghirlandina.
da peor tutto.

Mancava perd la bandiera alla Scuola
militare; ¢d io, partendo alle nove del mat-
tino da Modena, notai tale mancanza e
credetti che fosse un ritardo.

Invece il generale Nava, bravo ed egre-
gio ufficiale, eche noi conosciamo e stimiamo,
non credette opportuno, perrigore di regola-
mento, di fare quello che, io, nei panni suoi,
avreifatto, anche a rischio diprendermiun
po’ di lezione da un ministro che avesse a-
vuto mente poco illuminata.

Non credette di poterlo fare, ma inter-
venne alla conferenza tenuta nel teatro
municipale, commemorativa appunto del
1859. Dopo, una onda di popolo si rovescid
dinanzi al palazzo e reclamd la bandiera
ed il gencrale pauroso del regolamento...

PRUDENTE, soitosegretario di Stato
pver la guerra. Osservatore del  regola-
mento.

FERRARINI... propose di mettere fuori
la bandiera dal balcone del suo apparta-
mento privato, che ¢ inun’ala del palazzo-

Allora il popolo impose, e fece bene,
che la bandiera fosse issata su quel bal-
cone stesso dal quale fu proclamata 1'ita-
lianita di Modena, dal quale tante cose
alte, belle diceva al popolo Carlo Luigi Fa-
rini n<11859, quando I’Italia si stava com-
ponendo e quando i sacrificl fatti per com-
pierla erano bagnati ancora dal sangue dei
Malmusi e di tanti altri modenesi morti o
feriti a Varese, Solferino, San Martino, del
sangue del figlio dello stesso Luigi Carlo
Farini, che fu poi tanto amato presidente
di guesta Camera.

Issata la bandiera, il popolo applaudi e
del fatto non &i parlo pin.

La sera ci fu quel banchetto accennato
dal sottosegretario di Stato. Il generale Na-
va precedentemente aveva delegato a rap-
presentarlo il colonnello comardante in se-
conda della scuola, ma viceversa interven-
ne di perscna e vi pronuncid delle parole
che gpensero del tutto tutta la cattiva im-
pressione del fatto precedente.

A testimonianza mi permetto di leggere

quattro righe di commento dell’organo de-
moceratico modenese, il gquale, proprio il
giorno prima, aveva fatto una cronaca a-
cerba di cid che era successo. Ma il giorno
susseguente, facendo la ceronaca della sera
del 13, scriveva queste parole :

« Manifestammo ieri sera, in armonia del
sentimento di tutta la cittadinanza, la pe-
nosa impressione destata dalla mancanza
della bandiera nazionale al balecone del pa-
lazzo reale, sede della scuola militare, nella
giornata di ieri, e demmo gia i particolari
della dimostrazione. Oggi, per 'equo ed e-
satto apprezzamento dei fatti, aggiungiamo
spontaneamente che le nobilissime e pa-
triottiche parole pronunziate dal generale
Nava nel banchetto diieri sera, hanno fatto
completamente esulare il dubbio di una a-
stensione voluta dalla Scuola militare dalle
feste del popolo modenese. Quando si parla
come il generale Nava ha parlatc, inneg-
giando con elevati e vibrati sensi di italia-
nitd non solo alla patria e all’esercito, ma
anche alla memoria sacra di Giuseppe Ga-
ribaldi, certe mancanze, pur riuscendo spia-
cevoli, debbono ascriversi soltanto alle mol-
te e piccole miserie della burocrazia impe-
rante, non certo ad una trascuranza, che
non pud albergare nel petto di chi nutre
sentimenti di saldo e vero patriottismo, co-
me quelli manifestati ieri sera dal generale
Nava., (Commenti).

Questo commento, interrompe l'oaore-
vole Ferri, & accusa; questo commento, dico
io, rispecchia il sentimento vivo e vero
d«lla cittadinanza di Modena,

L’incidente fu spiacevolissimo, ma, alla
sera, fu dimenticato. La eittadinanza mo-
denese non voleva, non desiderava che, per
IItalia, si parlasse di un incidente come
questo. (4pprovazioni). Pudlamentarsi che

‘un generale comandante di una scuola si

senta preso di timore davanti al regola-
mento e non segua, come pure era impulso
del suo animo, guella ondata di sentimento
patriottico che allora correva per Modena
e che era sentito dai suoi allievi, i quali al
venire innanzi delle musiche con tuttii re-
duci,iveterani e tutte le camicie rosse e tutto
il popolo, levavano in alto anch’essi ilero
berretti e gridavano « viva ’Italia!» Ma se
questo fu male, io debbo anche dichiarare
che, quando un uomo come il generale Nava,
che io so uomo di carattere, fa subito tale
atto di ripresa di se stesso in facecia alla
rappresentanza della cittd, alle autoritad po-

- litiche, ai redueci delle campagne d’It%a,liaj,
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<¢osi da meritare, non dico il condono del suo
primo momento di oblio, ma la dimenticanza
agsoluta di ogni cosa, volevamo noidi Mo-
dena che non se ne parlasse per tutta Italia
{Bravo!) ¢ che invece si dicesse da chi lo
doveva dire peril suo ufficio e la suaautorita,
dal ministro della guerra a luni e ad altri
¢he in certi momenti ogni uomo ha diritto,
anche sotto la divisa militare, di lasciare li-
beri i moti del suo cuore di italiano. (Vive
approvaziont — Commenti).

PRESIDENTE. Segue I’interrogazione
dell’onorevole Astengo, al ministro dei la-
vori pubblici, « per sapere se non creda con-
veniente di fissare la partenza da Savona
-del treno accelerato 1183 dopo le ore otto e
di anticipare al 1° luglio leﬁettuazmne del
treno medesimo ».

ASTENGO. La ritiro.

PRESIDENTE. Sta bene. Segue ’inter-
Togazione dell’onorevole Tovini, al ministro
degli affari esteri, per « sapere per quali mo-
tivi, data I’ inesistenza di afta epizootica
nella provincia di Brescia, non si provochi
dalla alleata Austria-Ungheria la revoca
del divieto di alpeggio a favor: dei comuni
di Valle Camonica; e per sapere se il Go-
verno non ritenga necessario promuovere
la convocazione della Commissione mista,
di cui nella vigente convenzione italo-austro-
ungarica, onde ottenere un piu equo trat
tamento ».

I’onorevole sottosegretario di Stato per
gli affari esteri ha facolta di rispondere,.

POMPILJ, sottosegretario di Stato per gli
affari esteri. I’onorevole Tovini per questo
oggetto si reco gia al Ministero, ove fu messo
verbalmente al corrente delle pratiche in
-corso per ottenere la revoca del divieto di
alpeggio nel Tirolo per il bestiame prove-
niente dalla provincia di Brescia. Per ora,
sostanzialmente, non-vi & nulla di mutato
da quanto gli fu comunicato a voce, non
ostante ’azione solerte ed operosissima del
Ministero degli affari esteri d’accordo con
-quello degli interni per il tramite dell’am-
basciata italiana a Vienna e per mezzo del
consolato italiano a Innsbruck.

11 Governo austriaco non consenti ancora
tale revoca, allegande che, scbbene per il
‘momento sembrino cessati i casi di afta,
pure una temporanea immunitd non pare

-una guarentigia sufficiente dello stato sa-
nitario di una provincia come qucila di Bre-
8cia, che &-quasi sempre infestata dall’epi-
demia aftosa.

Noto che il comune d’Acquafredda ‘¢

stato dichiarato immune solo dall’ultimo
bollettino sanitario numero 23 e si deve
compiere per esso ancora il periodo gua-
rantenario che va a scadere col 10 luglio
prossimo.

Il Governo austrlaeo, che del rcsto si
mostra animato da intenzioni futt’altro che
intransigenti, anzi piuttosto conecilianti, si
dice preoccupato anche del pericolo che cor-
rerebbe per misure proibitive da parte di
altri Stati limitrofi quando si avverasse an-
che un solo caso di afta entroi confini del-
I’ impero.

Da parte nostra non si e trascurato e
non si trascura nulla per ottenere uu’equa

e sollecita soluzione di questa vertenza, e

speriamo di arrivarvi mediante le pratiche
solerti che si stanno continuando.

Quanto alla seconda parte della interroga-
zione dell’onorevole Tovini, che acecenna alla
riunione della Commissione mista, il Mini-
stero dell’interno, d’accordo con noi, non
riticne che qu:sta procedura potrebbe es-
sere utile o portare qualeche consrguenza
giovevole per la vertenza in corso, stante
che la stagione & gid iniziata.

i’onorevole Tovini a voce spiegd che
questa riun one avrebbe forse potuto ser-
vire a chiarire il significato di quclia frase
communes woisins contenuta ncll’articolo
secondo dclla convenzione 11 febbraio 1906
relativa allalpeggio del bestiame; ma il
Ministero d 11’interno stima che in que-
sto caso non sia necessaria veruna dichia-
razione interpr: tativa, dovendosi ind scuti-
bilmente intendere, come & statn sempre
inteso fra le parti contraenti, percommunes
voisinsi comuni confinanticon qu- lloinfetto.

PRESIDENTE. L’onorevole Tovini ha
facoltid di dichiarare se sia sodisfatto.

TOVINI. Riugrazio Ponorevol~ sottose-
gretario di Stato per gli affari esteri della
cortese risposta data'alla mia interregazione,
la quale fu presentata non soltanto in di-
fesa di gravissimi interessi di una impor-
tante plaga della provincia di Breseia, inte-
ressi che sono comuni anche ad altre pro-
vineie importanti, com» qu:lle di Rovigo,
Vicenza, Verona e Treviso, ma anche per
ottenere che sia rialzato il prestigio italiano
presso le nostre popelazioni di fronticra.

Rieonosco che la Direzione generale di
sanitd ed il Ministero degli esteri non hanno
trascurato la questione. Perd se essi fossero
pitt compresi della gravita della situazione,
avrebbero agito,lse‘condo me, con maggiore
energia.
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Poiche & fin dal 1906 che ’Austria ha
chiuso le porte all’alpeggio degli armenti
che vengono dalla provincia di Bresecia,
per il motbivo che vi & scoppiata 1’afta epi-
zootica,

Inutilmente i comuni dell’alta Valecamo-
nica feecero osservare alla alleata Austria-
‘Ungheria che le dieci montagne che essi
poasxedouo nel Trentino, formano un bloceo

.solo, senza che vi si incunei nessun’altra
propmeta, senza che sia posgibile il contatto
con le altre montagre del Trentino, e quindi
Ia trasmissione del contagio, essendo le no-
gtre difese da una cornice di roccie inacces-
sibili ai tardi guadrupedi che vanno all’al-
peggio.

Inutilmente i comuni della Valcamomcd
si offersero di sottostare non solo alle norme
gpeeciali di servizio sanitario vigenti nell’im -
pero austro-ungarico, ma anche ad una spe-
ciale vigilanza, a loro spese, durante la sta-
gione dcll’alpeggio; I’ Austria non ha ancora
revocato il divieto.

E il danno fu ed & c¢cunorme, poiche sol-
tanto 1 comuni di Saviore Cirubergo ¢ Pa-
spardo perdono pin di 100,030 lire all’anno!

La cifra non & esagerata, perche non si
puo riscuotbere 'affitto di quelle montagne;
il valore delle malghe abbandonate deprez-
za ogni giorno; per la mancanza dei pasecoli
si assottiglia il numero degli armenti ed il
bestiame che non alpeggia -consuma una
gran parte del foraggio conzervato per la
stagione invernale. .Insomma, & un colpo
mortale all’induastria . pastorizia, la princi-
pale, se non P'unica, industria di quelle po-
polazioni.

@i Orbene, nel marzo di quust’aqno afta
scompariva dal circondario di Breno ed alla
fine di maggio scompariva dall’intiera pro-
vincia di Brescia; salvo aleuni casi (ora gua-
riti) nei comuni di Acquafredda e Alfianello.

Allora i comuni di Saviore Cirubergo e
Paspardo hanno fatto replicate istanze per
avere il libero transito degli armenti attra-
verso il confine italo-austriaco. Ma 1’ Austria
non ha ceduto, E sapete perche? Perche essa
‘dice che neila convenzione del 1956 ¢’¢ un
articolo il quale proibisce il libero transito
quando nei comuni ,di provenienza o0 nei
comuni picini esistono casi di afta epizoo-
tica. Ora notate che Acquafredda e Alfia-
nello sono distanti :dai comuni di Saviore
Cirubergo e Paspardo la bellezza di 120 c¢hi-
lometri, esistendo essi al Sud della provin-
cia di Brescia e confinando con quella di
Cremona. Ora domando io, se 120 chilome-

tri non sono una lontananza sufficiente, per
garantire da qualsiasi pericolo - di contagio
dell’afta! 1,’interpretazione, molto imperiale
ma pochissimo ragionevole, che 1’Austria-
Ungheria da ai termini della convenzione,
lascia capir chiaro chela ragione del divieto
non & gia la paura dell’afta, Quando le no-
stre malghe, ehe abbiamo nel Trentino, sa-
ranno rovinate, e quando i comuni avran-
no perduto la speranza dell’alpeggio, allora
vedremo gli austriaci farsi innanzi, e ten-
tare il colpc d’acquistarle ad umilissimeo
prezzo. '

PRESIDENTE. Veda di concludere.

TOVINI. Ora io credo che gli italiani
non permetteranno mai che, pei begli oechi
dell’aquila alleata, il suo giuoco riesca cosi
a buon mercato; e, siccome nella conven-
zione ¢’® la disposizione alla quale aceen-
nava il sottosegretario di Stato, che prevede
il caso di contestazioni fra le parti con-
traenti, ed accenna alla convocazione d’una
Commissione mista arbitrale ; cosi m’auguro
e confido che il Ministero degli esteri fara
le pratiche necessarie perché s’addivenga
presto alla nomina di questa Commissione,
che fra I’altro dovrebbe precisare il raggio
di vicinanza dei comuni limitrofi, e arrivare
ad una interpretazione equa e ragionevole
che permetta ai comuni dell’alta Valcamo-
nica di vestire, in omaggio al buon costu-
me, quella che, ora, & per essi una nuda,
troppo nuda proprietas. (Benissimo !)

PRESIDENTE. Verrebbero ora le ‘se-
guenti interrogazioni:

Boeconi, al ministro deilavori pubbliei,
« per sapere seintenda provvedere colla ur-
genza necessaria alla costrusione di una
nuova stazione ferroviaria a Jesi, la quale
risponda alle esigenze industriali e commer-
ciali che in quella ¢ittd sono grandemente
aumentate »;

Casolini Antonio, al ministro dei lavori
pubblici, « sui provvedimenti, che stimera
utile di adottare, per prevenire, nei limiti
del possibile, i danni che potrebbero deri-
vare all’importante abitato del comune di
Sersale (Catanzaro) da gravi frane munife-
statesi nel bacino del torrente Uria »;

Rampoldi, al ministro dei lavori pub-
blici, « per counoscere il suo avviso intorne
al voto espressogli di recente dal Comizio
agrario di Pavia perche la seconda draga.
acquistata a Rotterdam, con destinazione
per I’Alto Po, incominei tosto il lavoro da.
Pavia verso Mantova »;

Rampoldi, ai ministri dell’interno e del-
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Pistruzione pubblica, « per conoscere il loro
avviso circa la opportunita di riprendere
gli studi intorno a una pilt estesa e razio-
nale istruzione dei sordo-muti, in osser-
vanza delle molte promesse date al Parla-
mento »,

Ma non essendo presenti gli interroganti,
queste interrogazioni §’intendomno ritirate.

L’onorevole Zaccagnino interroga i mi-
nistri dei lavori pubblici e delle posfe e dei
telegrafi...

DARI, sottosegretario di Stato per i la-
vori pubblici. Onorevole Presidente, prego
di rimettere guesta interrogazione a do-
mani.

PRESIDENTE. Sta bene.

Anche le interrogazioni che seguono, non
essendo presenti gli interroganti, s’inten-
dono ritirate:

Faranda, al ministro dei lavori pub-
blici, « per conoscere se ereda giusto ed equo
il sistema adottato dall’Amministrazione
ferroviaria di non consentire indennizzo al-
cuno ai m'ttenti delle merei contenute néi
vagoni ferroviari manomessi neilocali della
- stazione di Messina la sera del 28 dicembre
1908 e giorni scguenti »;

Faranda, ai ministri del tesoro e delle
poste e telegrafi, « per conoscere per guali
ragioni moralie giuridiche non abbiano an-
cora fatto pubblicare gli elenchi dei titoli
di rendita nominativa ¢ dei libretti postali
emessi in Messina prima del 28 dicembre
1908 »;

Casolini Antonio, ai ministri dei lavori
pubblici ¢ di agricoltura, industria ¢ com -
mercio, « per saperc quali disposizioni sa-
ranno adottate pel consolidamento della
frana Coticchietto, che minaceia 'unico aec-
quedotto civico di Catanzaro »;

Faranda, al ministro di agrieoltura, in-
dustria e commercio, « per sapere se in-
tenda far rispettare a Messina la legge sul
lavoro notturno dei fornai »;

Di Stcfano, al presidente del Consiglio
e al ministro di agricoltura, industria e com-
mereio, ¢« per conoscere quali provvedimen ti
intendano adottare per porre riparo al gra-
vissimo danno, che minaecia la Sicilia in
seguito all’aumento del dazio doganale su-
gli agrumi, votato nltimamente negli Stati
Uniti ».

Sono cosi esaurite le interrogazioni in-
seritte nell’ordine del giorno.

Presentazione di una relazione.

PRESIDENTE., Invito 1’onorevele Sa-
moggia a reearsi alla tribuna per presen-
tare una relazione.

SAMOGGIA, Mi onoro di presentarc alla
Camera la relazione sul disegno di legge:
Riforma della legge 7 luglio 1907 sulle piceole
societd cooperative agrieole e sulle piccole
associazioni agricole di mutua assicurazione.

PRESIDENTE. Questa relazione saray
stampata ¢ distribuita.

Verifieazione dei poteri

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reeca
la verificazione di poteri: Elezione conte-
stata del collegio di Rossano (proclamato
Joele).

La Giunta ha, all’unanimita, deliberato
di proporre Pannullamento dell’el:zione av-
venuta, il 7 marzo 1909, nel collegio di Ros-
sano, col rinvio degli atti all’autoritd giu-
diziaria. |

Nessuno chiedendo di parlare, metto a
partito queste conclusioni della Giunta.

(Sono approvate).

Dichiare vacante il collegio di Rossano.
Yolazione segrely.

PRESIDENTE. L’ordine del giorno reca
la votazione segreta dei seguenti disegni di
legge, che sonostati approvati stamane.per
alzata ¢ seduta :

Modificazioni al comma 3° dell’articolo
10 della legge 12 gennaio 1909, n. 12, relativo
ai canoni governativi del dazio consumo dei
comuni danneggiati dal terremoto del 28 di-
cembre 1908; '

Proroga al 31 dicembre 1909 del termine
fissato dalla legge 30 giugno 1908, n. 303, per
Papplicazione provvisoria di: modificazioni
alla tariffa dei dazi doganali;

Proroga della durata delle societa coo-
perative;

Proroga al 1° gennaio 1911 del termine
stabilito dall’art. 2 della legge 24 maggio 1903,
n. 205, sull’ordinamento della Colonia Eri-
trea, per la promulgazione del Codice della
marina mercantile, e al 1°genuvaio 1910 dei
termini stabiliti dagli articoli 13 ¢ 14 della
detta legge, per la pubblicazione della rac-
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colta degli atti dell’autoritd in vigore in
Eritrea; .

Esereizio provvisorio del bilancio del
fondo per ’emigrazione per Pesercizio finan-
ziario 1909-10, a tutto il mese di dicembre
1909;

Maggiori ¢ nuove assegnazionie dimi-
zioni di stanziamento su alcuni ecapitol
dello stato di previsione della spesa del Mi-
nistero delle finanze per ’esercizio finan-
ziario 1908-909. :

Si faccia la chiama.

CAMERINI, segretario, fa la chiama.

PRESIDENTE. Lasceremo aperte le
urne e proseguiremo mnello svolgimento del-
I’ordine del giorno.

Seguiio delly diseussione sul disegno di Tezge:
Wodilicazioni al regime fscale degli spiriti.

PRESIDENTE. L'ordine del giorno reca
il seguito della discussione sul disegno di
legge: Modificazioni al regime fiscale degli
spiriti.

I’altro giorno la discussione si arresto
all’approvazione dell’articolo 3°,

Art. 4,

Le restituzioni di tassa nei casi di cui
all’articolo 13 del testo unieo di legge del
3 dicembre 1905, n. 651, sono concesse nella
misura del 90 per cento della intera tassa
di fabbricazione per ogni ettolitro di spirito
anidro. ‘

Sugli spiriti prodottiall’interno ed espor-
tati all’estero nel caso di cui alla lettera b)
dell’articolo 14 del citato testo unico & con-
cesso P'abbuono o Pacereditamento corri-
spondente al 90 per cento dell’inticra tassa
di fabbricazione di cui all’articolo 1° del
detto testo unico di legge.

Simile abbuono od accreditamento & con-
cesso per gli spiriti prodotti all’interno ed
esportati all’estero in natura nonche pel
cognac estratto dai depositi di cui all’arti-
colo 3 della presente legge anche prima
della scadenza del termine minimo di gia-
cenza ed esportato all’estero, fino al limite
comPlesgivo di 50,000 ettanidri per ciascun
anno finanziario, al di 1a dei quali I’ab-
buono & concesso soltanto per la tassa di
cui lo gspirito & effettivamente gravato. Per
lo spirito di vino ¢ di vinaceia prodotto al-
I'interno ed esportato all’estero in natura
Pabbuono oPaccreditamento & concesso per
tutta I’intiera tassa di fabbricazione fino al

limite di 50,000 ettanidri per ciaseun anno
finanziario.

Ai fabbricanti di vini tipici (Marsala,
Porto, Vermouth) e di liquori, che ne fac-.
ciano domanda, & concesso d’istituire spe-
ciali depositi, assimilati ai doganali di pro-
prieta privata, di spiriti e di zuccheri gravati
dalla tassa di fabbricazione, prestando cau-
zione nella misura di un decimo della tassa
stessa, e di preparareivini tipici ed i liquari
sotto la sorveglianza dell’Amministrazione
finanziaria, allo scopo di conseguire, pei pro-
dotti esportati all’estero, ’abbuono dell’in-
tiera tassa dovuta su tutta la quantitd di
zucchero e del 9) per cento dell’intiera tassa
per ogni ettolitrc di spirito effettivamente
adoperati nella preparazione. -

Tutte le spese necessarie per la vigilanza
saranno a carico dei fabbricanti.

Ha facolta di parlare 1’onorevole Carlo
Ferraris, il quale, insieme con gli onorevoli
Bertarelli, Luigi Bossi, Borsarelli, Medici e
Brizzolesi, ha presentato il seguente emen-
damento:

« Nel secondo comma, alle parole: corrispon-
dente al 90 per cento dell’intiera tassa, so-
stituire le parole: corrispondente all’intiera
tassa ».

FERRARISCARLO. Io avreirisparmiato
agli onor:voli colleghi questo mio, pur bre-
vissimo, discorso, se in questo articolo 4 non
sifosse introdotta una disposizione, la quale,
secondo il mio avviso, riescira di danno al
commercio dei vini, e quindi alla produ-
zione enologica.

 L’articolo 14 del vigente.tecsto unico su-
gli spiriti stabilisce che gli spiriti aggiunti,
in presenza degli agenti dell’amministra-
zione, ai vini comuni, ai mosti ed-alle frut-
ta, godano all’esportazione dell’abbuono
della ivticra tassa di fabbricazione.

Questo disegno dilegge riduce I’'abbuono
al 90 pcr cento, cositogliendo agli esp rtatori
un beneficio dilire 20 per ettolitro. Da questa
diminuziene dell’abbuono puod derivare un
triplice danno: danno alla esportazione del
vino, specialmente dei vini dell’Alta Italia e
dell’Italia centrale, i quali per la loro bassa
gradazione aleoolica hanno bisogno di ag-
giunta di spirito per poter sopportare il viag-
gio talvoltalungo all’estero; danno all’espor-
tazione dello spirito, percheé diminuird certa-
mente la esportazione dello spirito sotto
questa forma, e noi dobbiamo invees in-
coraggiare questa esportazione per evitare
quella pletora di spirito che gid da taluno
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8i lamenta al’interno; danno alla esporta-
zione delle frutta, mentre quella delle frutta
'® una coltivazione che pur si dovrebbe pro-
teggere ed. incoraggiare sia come fonte di
riechezza, sia perche pud in alcune regioni
associarsi ed anche sostituirsi alla coltiva-
zione della vite.

Ecco i motivi per cui, anche a nome di
aleuni colleghi, ho presentata la proposta
perche all’esportazione ’abbuono per lo spi-
rito aggiunto ai vini comuni, ai mosti ed
alle frutta. sia conservato nella misura sta-
bilita dalla legge del 1965,

Prevedo le obbiezioni che mifara 'ono-
revole ministro delle finanze.

La ptima sara quella del maggior onere
che ne derivera all’erario dello Stato. Cer-
tamente se 'abbuono declla tassa si man-
tiene al 100 per cento e non siriduce al 90,
come si propone, dovra verificarsi una mi-
nore entrata; ma il danno che ne verra al-
Perario sard assal esiguo.

Infatti dalla diligente relazione della Di-

trezione generale delle gabelle per Pesereizio
1907-908 si rileva, che nell’csercizio 1907-908
vennero csportati di spirito aggiunto ai vini
od ai mosti, ettolitri 5965, di spirito ag-
giunto alle frutta, ettolitri 287, in totale
ettolitri 6252.

Siccome il minore introito, che derive-
Tebbe all’erario cons rvando Pabbuono nella

misura attuale, sarebbe di lire 20 per etto-

litro, ove si prenda come espressione della
normale esportazione quella ora accenhata
verificatasi nell’eserc’zio 1907-908, il minore
introito totale, che deriverebbe all’erario per
tale abbuono, sarebbe di sole 125 mila lire.
Ma potrebbeanche scendere sotto tale cifra.

‘Infatti & vero ehe questa forma di espor-
tazione di spirito fu in successivo aumento
negli escreizi 1905-906, 1906-907, 1907-908,
avendo rispettivamente raggiunte le quan-
tita di 4583, 5605 e 6252 ettolitri: mai dati che
possediamo rilativi al primo semestre del-

Tescreizio 1908-09 c¢i dimostrano che Vespor- -

tazione dello spiritoin questa forma e stato
di 2190 ettolitri per gli spiriti aggiunti al
vino, di 127 ettolitri per gli spiriti aggiunti
‘alle frutta, in totale 2317 cttolitri; di guisa
<he si pud prevedere che in tutto ’esercizio
corrente probabilmente non si arrivera ai
5000 cttolitri di esportazione dispirito sotto
questa forma e quindi la diminuzione di
introito per 1’ erario non giungerebbe a
100 mila lire.

Ecco quindi ehe il maggior onere per

I’erario sarebbe molto esiguo di ironte al

danno materiale ¢, dird, anche morale che
deriverebbe alle popolazioni viticole dalla
riduzione di questo abbuono: e dico danno
anche morale, perche la riduzione farebbe
una cattiva impressione in questo momento
di erisi, e le popolazioni ne moverebbero
forti lagnanze.

Ma l’onorevole ministro delle finanze mi
fara forse una seconda obbiezione; cgli mi
dird che con questo discgno di legge ve-
niamo a concedere un aumento nell’ab-
buono pella distillazione, e siccome da que-
sta diminuzione della tassa ai distillatori
potrd derivare una diminuzione nel prezzo
dello spirito, di questa diminuzione po-
trapno profittare i consumatori di spirito,
e quindi anche guelli che si servono di que-
sto spirito per agginngerlo ai vini, ai mosti
e alle frutta che esportano all’estero. Pero
avverto 'onorevole ministro che il vantag-
gio & concesss ai distillatori ¢ ron si pud
affermare a priori che ridondera anche a be-
neficio dei consumatori. Ma, pure ammet-’
tendo che vada a beneficio dei consuma-
tori, coloro che ne sono consumatori nel
senso che aggiungono lo spirito ai vini co-
muni, ai mosti ed alle frutta da esportarsi,
si vedranno tolto il vantaggio nel momento
appunto in cui faranno 1’esportazione di
questo spirito, perchée con questo disegno
di legge si sancisce una riduzione del dieei
per cento dell’abbuono attualmente in vi-
gore per lesportazioue: cosi si toglie via
con una mano quello che si & dato loro
con 1’altra. '

Da questa concessione di maggiore ab-
buono alla distillazione non verra dunque
nessun vauntaggio a quegli esportatori, per-
che, ripeto, la diminuzione dell’abbuono
all’ esportazione elidera il vantaggio che
pud derivare dal maggiore abbuono alla di-
stillazione.

Notate che tutto questo arriva anche in
momento inopportuno, perche souo 18 mesi
che gia si gode di questo maggiore abbuono

alla distillazione, per concessione fatta dal

N

Governo, ed ¢sso non & quindi una novita,
ma un fatto gia esistente. Ma, mentre si
consolida e si rende permanente questo
maggiore abbuono alla distillazione, si con-
solida anche e si rende permanente un mi-
nore abbuono per la esportazione: cosicche,
qualunque sia la pletora d¢1 vino in avve-
nire, non si potrd pit modificare questo
stato di cose.

Insomma si vuaole ritornare allo stato di
diritto ¢ di fatto, che si aveva 18 mesi fa,
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prima cioé della indicata concessione gover-
nativa. Allora esisteva un minor abbuono
alla distillazione ed un maggiore abbuono
all’esportazione: ora si da un maggior ab-
buono alla distillazione, ma si diminuisce
Pabbuono dell’esportazione, e si nega al Go-
verno la facoltd di mutare tali condizioni,
cosi togliendo per di pit ogni speranza di
futuro miglioramento per questi csporta-
tori di spirito.

I eredo poi che ’onorevole ministro non
mi dird che la concessione da me chiesta
faccia temere delle rappresaglie all’estero,
e che siincorra in qualche violazione di
trattati di commercio, perché non & la di-
minuzione dell’abbuono del 10 per cento,
che possa far rientrare 1’abbuono nell’am-
bito dei trattati di commercio, sc questi
trattati vengono violati dall’abbuono stes-
so0: e percio tale considerazione non potrebbe
valere certamente contro la conservazione
dello stato attuale, vale a dire d-1’abbuo-
no dell'intera tassa all’esportazione degli
spiriti, stati aggiunti, sotto la vigilanza dé-
gli agenti dellamministrazione, ai vini co-
muni, ai mosti ed alle frutta.

Confido percid che onorevole ministro

vorrd prendere in benevola considerazione.

il mio emendamento, e consentire che nel
secondo comma dell’articolo 4 alle parole
« corrispondente al 90 per e-nto dell’intera
tassa » sisostituiscano le parole « corrispon-
dente alla intiera tassa ». :

E, poiche ho la parola, mi permettano i
colleghi Astengo, Niccolini e compagni, di
dichiararc che ho letto con vero dispiacere
’emendamento da loro proposto a questo
articolo del disegno di legge.

La legge del 1905 nell’artieolo 14 stabili-
sce: « fino ad ettolitri 50 mila p+r ogni anno
finanziario lo spirite di vino e di vinaccia
esportato in natura godra dell’abbuono del-
Pintera tassa ».

I1 disegno ‘di legge, che discutiamo, con-
ferma questa disposizione, e dice: « per lo
spirito di vino o di vinaccia, prodotto al-
Pinterno ed esportato all’estero in natura,
P’abbuono o 'accereditamento & concesso per
. tutta l’intiera tassa di fabbricazione fino al
limite dib0 mila ettanidri per ciascun anno
finanziario ».

Orbene i colleghi Astengo, Niccolini e
compagni propongono che si caneellino
quelle parole « di vino o di vinaceia », il che
vuol dire che in questi 50 mila ettanidri
potrebbero essere compresi anche spiriti di

altra natura, quelli cioé non ricavati dalla
distillazione del vino e delle vinacce.

Ora noieci ribelliamo a questa vera usur-
pazione sul trattamento concesso dalla
legge del 1905, che stabilisce che soltanto
lo spirito di vino e di vinaecia goda di que-
sto, chiamiamolo pure, s¢ cosi volete, fa-
vore, domandiamo che questi 50 mila etta-
nidri siano riservati proprio esclusivamente
allo spirito di vino e di vinaecia, ¢ non in-
tendiamo permettere che gli facciano con-
correnza spiriti distillati da altre materie.

L’onorevole Astengo forse dird che c’¢
un margine anche per altri spiriti in questi
50 mila ettanidri ¢ cosi io fornisco a lui
un argomento, dato il caso che con la sua
mente acuta non viabbla pensato.

Tufatti, se si prende la statistica della
esportazione di spirito puro nello scorso
anno 1908, troviamo che Pesportaziouc fu
in totale di 31,756 cttolitri; dunque par-
rebbe ehe c¢i sia ancora un margine perin-
trodurre in quei 59 mila ettanidri da espor-
tarsi anche dello spirito non derivato da
vino o vinacee.

Ma 1a cosa & cambiata nell’anno corrente,
perche nei primi 4 mesi del 1909 abbiamo
avuta una esportazione di spirito puro di
28,888 ettolitri, vale a dire in soli 4 mesi
abbiamo avuto una esportazione guasi u-
guale a quella del 1908, ed ora forse abbia-
mo gid varcati i 50 mila ettolitri, e, se con-
tinua Vesportazione nella stessa proporzione
arriveremo nell’anno ad uuns esportazione
superiore agli 85 mila ettolitri; quindi non
vi & piit margine per ammettere in quei
50 mila cttanidri, che sono riservati allo
spirito di vino e vinacee, anche lo spirito
derivato da altre sostanze. )

Per eui confido ehe, mentre 'onorevole
ministro vorrd accettare ’emendamento
che ho avuto 'onore di svolgere, vorra con-
temporaneamente rospingere Vemendamen-
to proposto dagli onorevoli Astengo, Nie-
colini e compaguni. (Approvazioni).

PRESIDENTE. Ha faecoltd di parlare
I'onorevole Borsarelli.

BORSARELLI. Ho chiesto di parlare su
questo articolo per unirmi a quanto ha detto,
con la sua solita riconosciuta competenza,
il collega Carlo Ferraris. Ma, veramente,
dopo che egli ha trattato la questione fi-
nanziaria, a me piu specialmente st appar-
tiene di rivolgere una parola ed una pre-
ghiera, oltre che all’onorevole ministro delle
finanze, all’onorevole presidente del Con-
siglio.



Atti Parlamentari

— 3267 —

Camera dei Depulati

" LEGISLATURA XXIII — i® SESSIONE — DISCUSSIONI — 2% TORNATA DEL 29 GIuaNo 1909

E mi rivolgo specialmente all’onorevole
presidente del Cousiglic unendomi, ripeto,
a quanto ha detto Ponorevole Carlo Fer-
raris, perch¢ & vero che la questione & que-
stione di finanza, ma credo che insita in
questa questione di finanza & pure un’al-
tra questione politica e popolare, e per que-
sto a lui specialmente rivolgo un caldo ap-
pello.

La differenza, contrariamente a quanto
gi'® voluto da taluni osservare, e da qual-
che calcolo che io pure ho avuto sott’oe-
chio, non & per I’erario di 1,200,000 lire, ma
si riduce semplicemente a 120,000 lire, di
modo che 1’erario, locupletandosi di 120,000
lire, non f4 opera saggia a turbare in que-
sto momento le condizioni della enologia, e
quella che ¢ gia tanta parte di ansietd, di
pena e di malesserein una cosi grande quan-
titd di agricoltori e lavoratori italiani.

Si dira, ed @ facile anche la obiezione,
che s2 la perdita per ’erario @ minima, an-
che il guadagno per P'agricoltura e per gli
enologhi sard minimo, e questo ¢ vero. Ma
a noi basta anche il -poco, perché i miseri
si contentano di poeo, e noi siamo tanto
miseri in questo momento! Perche sarebbe
una illusione credere che la crigi del vino
sia cessata, diminunita, anche soltanto le-
rita; eredo inveee che andiamo incontro ad
uno stato anche piu incrudito.”

L’effetto finanziario sard poco, ma ef-
fetto morale sard grande e per questo ri-
volgo calda e fervida preghiera all’onore-

vole presidente del Consiglio. Questo non.

bastera, questo non basta, noi lo'sappiamo
e cerchiamo altre vie, stiamo studiando al-
tre soluziont al problema, e I’onorevole pre-
sidente del Consiglio, che l'anno scorso &
stato obbligato, per alte ragioni politiche,
che rispetto, per alte ragioni finanziarie, che
rispetto, e dinanzi alle quali mi inchino, &
stato costretto a rifiutare altre domande, a
tagliare la strada ad altre speranze, c¢i ajuti
in questo momento, venga in questo mo-
mento in nostro soccorso.

Ripeto, leffetto sard morale, forse pid
ancors, che materiale, ma servird almeno a
calmare, 0 per lo meno a non dare ansa a
nuove agitazioni, a non dare pretesto a
nuove querimonie, e spero che dal baneo
del Governo venga 1’adesione a queste no-
stre modestissime preghiere fatte sotto gli
auspici di un alto interesse, che, come gia
dissi, € politico, popolare ed agricolo.

PRESIDENTE. Passiamo ai varl emen-
damenti.

Il primo & un emendamento soppressivo
delPonorevole Agnini e dell’onorevole Sa-

moggia.

L’onorevole Agnini ha facoltd di par-
lare. '

AGNINT. Io mi riferisco a quanto ebbi
gia a dire nella discussione generale, e di-
chiaro che mantengo il mio emendamento.

PRESIDENTE. Sta bene.

Segue-il seguente emendamento sostitu-
tivo dell’onorevole De Felice:

Sostituire :

« B restituita integralmente la tassa sullo
spirito di vino esportato in natura o mesco-
lato al vino ».

L’onorevole De Felice non essendo pre-
sente, 8’ intende che abbia rinunziato al suo
emendamento,

Segue ’emendamento dell’onorevole Pi-
pitone, Di Stefano, D’All, Rizza, Di San-
t’Onofrio, Rienzi, Gallo, Masi, Finocchiaro-
Aprile, Celegia e Baldi, tendente a soppri-
mere il primo comma e sostituirvi:

« La ricchezza alcoolica del vino naturale
impiegato per la fabbricazione del marsala
e del porto, agli effetti della restituzione
della tassa, di cui all’articolo 13 del testo
unico di legge 3 dicembre 1905, n. 651, sara
ritenuta di 11 gradi come per il vino ver-
mouth ».

I’onorevole Pipitone ha faeoltd di svol-
gere il suo emendamento,

PIPITONE. Se io dovessi dare ascolto
alle voei che corrono fra noi, che cioe dal
baneo del Governo non saranbo accolti i
nostri emendamenti, rinunzierei a parlare,
Perd ieri onorevole presidente del Consi-

" glio ha detto che egli prenderd in conside-

razione tutti quegli emendamenti che non
investono i principi fondamentali su cui si
basa la legge; e siccome il mio emenda-
mento precisamente non investe i principi
fondamentali su cui si basa la legge, io,
fidente nell’autorevole parola del presidente
del Counsiglio, sono incoraggiato a svolgerlo.
Lo fard brevemente e a base di cifre, appunto
perche mi auguro di poter convincere il Go-
verno della necessitd di accogliere 'emen-
damento da me proposto.

La legge vigente, all’articolo 13 dice, che
& concessa la restituzione dell’intera tassa
di fabbricazione e della sovrattassa sugli
spiriti impiegati nella preparazione dei vini
tipo. marsala, porto o vermouth esportati
all’estero e conciati all’infuori della sorve-
glianza dell’ Amministrazione finanziaria.
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Questo principio sancito dall’articolo 13 era
inspirato ad un sentimento di vera giu-
stizia.

Teri io raccolsi con piacere dalla bocca
del relatore queste parole: « I'imposta di
Jfabbricazione e quella di consumo devono
essere restituite per intero quando si e pa-
" gato e non si & consumato». Partendo
dunque da questo prineipio,’io non so spie-
garmi la deroga alla legge vigente, la quale
non ha dato luogo, almeno che io mi sappia,
finora ad inconvenienti. Né& dal banco del
Governo ué da parte del relatore si & accen-
nato finora che applicazione d:1’articelo 13
per la restituzione della tassa ai vini "che
vanno all’estero abbia dato luogo a qual-
siasi inconveniente, a qualsiasi frode. L’in-
dustriale, il produttore dei vini tipiei, 'e-
sportatore, non & un distillatore, Se. per
caso nella medesima persona si possono
trovar riunite le due funzioui, esse sono ben
distinte e noi distinte, quando si legifera,
dobbiamo consgiderarle.

I’ industriale o 1’ esportatore acquista
dunque lo spirito sul mercato e al momento
dell’esportazione paga 1 intera tassa col
prezzo d’acquisto. Dopo che ha adoperato
lo spirito, si acecorge di non poter smerciare
all'interno il suo prodotto, e viene quindi
il momento di rcstituirgli la tassa sull’aleool
che egli ha adeperato e non ha consumato
all’interno, ed ha per intero esportato. Eb-
bene, invece di restituirgli intera tassa gli
si vuol restituire il 90 per cente.

Mi pare ehe lo Stato, cosi facendo, faec-
cia la figura di colui che dirige il giuoco,
e, senza che nulla abbia impiegato deisuoi
capitali, vuole una percentuale della vin-
cita. Non so come s8i chiami questo ufficio,
guale sia il termine che lo definisca; ma
non mi pare ufficio consono alle funzioni
dello Stato. (Commenti).

Ma vi & di piu: se siparla di vinii quali
si alcoolizzano al momento della esporta-
zione, come ben diceva 1’onorevole Ferra-
ris, dei vini comuni, come per le frutta, per
le quali si impiega l’aleocol al -momento
stesso dell’esportazione, alla presenza del-
I’ufficiale di dogana, va bene la restituzione
del tanto per cento. Ma quando si parla di
spiriti impiegati per la produzione di vini
tipici, i quali non si esportano 1i per 1i, al
momento in cui si fanno le miscele, ma de-
vono rimanere nei magazzini- ed aspettare
il momento opportuno per essere venduti,
ed aspettare come pel marsala, che si con-
eentrino, -inveechino, si assimilino, quando

t
i

i

questi viniristanno nei magazzini tre, quat-
tro, cinque. dicci anni (perché i marsala pos-
sono essere anche di einquanta anni, e I’e-
gregio relatore pud saperlo se vuole, ve-
dendo i listini della casa Woodhouse che
ha dei marsala di cento anni), quando que-
sti vini restano per tanti anni nei magaz-
zini, nelle botti porose dove si conservano
i marsala, che se ne & fatto di quello spi-
rito di cui si ¢ pagata la tassa? Dove si
trova pitt quello spirito di cui tanta parte
si ¢ perduta per evaporazione e calo ?

E D’interesse del capitale impiegato dal
momento in cui si acquista ’alcool, che per
tanti anni rimane in giacenza, prima che
si esporti, da chi viene restituito ? Certa-
mente non dallo Stato.

L’aumento del prezzo, o egregio collega,
& diritto che compete esclusivamente al-
I’ industriale. Lo Stato pud colpire I’indu-
stria per mezzo della ricchezza mobile, ma
non pud colpirla per via indiretta, e qui noi
gsiamo in tema di tassa di consumo; di tassa
quindi che si deve pagare semplicemente
allorquando la bevanda ¢ consumata. E
qguando lia bevanda va all’estero la tassa
deve esgere per intero restituita.

I precedenti legislatori hanno tenuto
conto di questa esigenza dell’industria che
ha diritto a che i cali e le dispersioni siano
tenuti in couto. Ma non si puo assoluta-
mente consentire che invece della restitu-
zione dell’ intera tassa che si & pagata, si
debba restituire una quota inferiore.

PRESIDENTE. Senta, onorevole Pipi-
tone, il suo emendamento era soltauto per
fissare la ricchezza alcoolica a undici gradi
anziche a 13. Sono altri che hanno pro-
posto emendamento dellarestituzione del
cento per cento. Ella non ha chiesto di
parlare sull’articolo, ma solo di svolgere il
suo emendamento.

PIPITONE. Onorevole Presidente, se
lei vuole che io interrompa il mio dire, lo
interromperd; ma se esamina ¢ mette a
confronto il mio emendamento econ arti-
colo 13 della legge vigente, vedra che il mio-
emendamento consta di due parti: una che
chiede che si restituisca il cento per cento,
restando in vigore per la prima parte I'ar~
ticolo 13 della legge vigente; la 8econda
parte riguarda la restituzione della tassa a
undieci gradi. :

Dunque sono in argomento, e sostengo
la richiesta che faccio, 1a quale non viene
soltanto da questa parte della Camera, ma.
da tutti 1 settori. -
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E il mio emendamento non risponde sol-
tanto all’interesse di una regione, di quella
cio® in cui 8i produece il marsala, ma all’in-
teresse di tutta Italia, perch& i vini che si
esportano all’estero appartengono a tutte
le regioni italiane.

Credo percid che questa ragione di vera
giustizia, di applicazione rigorosa del prin-
eipio, cui si inspira la legge sul counsumo,
debba congentire 'acecettazione della pmma
parte della mia proposta.

E passo alla seconda parte del mio emen-
damento,

Con la legge in vigore si fa al marsala
un trattamento diverso da quello fatto ai
vermouth.

Non ripeto cido che dissi nella discussione

generale. Aspettavo la risposta del Governo.
e del relatore per vedere se effettivamen-’

ta essi avessero argomenti capaci di con-
vincermi che mi trovavo dalla parte del
torto; ma né ’uno neé P’altro tocearono il
vero punto culminante della questione, che
¢ un calcolo semplicemente matematico, a
cui essi non voghono assolutamente addi-
venire.

~Jo non posso svolgere una formula al-
gebrica alla Camera, ma ho pregato mini-
stro e relatore di leggere un memoriale, che
certo & nelle loro mani, mandato dagli in-
dustriali di Marsala; io dissi loro che il solo
fatto che Pesportazione del marsala & in
diminuzione in questo momento in cui la
produzione aumenta, deve significare qual-
cosa, deve far pensare che ci sia un moti-
vo per cui questa diminuzione di esporta-
zione del marsala sia sempre pilt sensibile,
mentre aumenta I’ esportazione dei ver-
mouth.

L’onorevole relatore diceva che se De-
sportazione del marsala diminuisce per il
vino in botti, aumenta invece per il vino
in bottiglie; ma io guardo al complesso e
vedo che complessivamente 1’esportazione
del vino in bottiglie e quella del vino in
botti da un risultato decrescente di anno
in anno,

Ora il motivo di questa diminuzione &
precisamente la mancata protezione da par-
te dello Stato a questa industria, e special-

- mente la mancata protezione della espor-
tazione che nell’interesse generale dovrebbe
invece essere protetta.

Manca ora la protezione legalmente ac-
cordata per il passato. L’onorevole relatore
si ricordera che nel 1887 e nel 1889 per due
decreti reali si ridusse il limite della resti-

tuzione della tassa dell’alcool a 11 gradi,
perche vi sono fenomeni che hanno carat-
tere temporaneo, cioé.le condizioni dell’a-
gricoltura mutano per diversi wotivi di
tratto in tratto, di periodo -in periodo, e
quindi la produzione dei vini nen ha una
caratteristica costante che si possa esperi-
mentare per secoli, ma varia di tratto in
tratto. -

PRESIDENTE. Onorevole Pipitone, non
mi costringa ad applicare il regolamento.
Stia nei limiti dell’emendamento e non di-
vaghi, parlando di tutto. Cerchi di restrin-
gere altrimenti finird col toglierle facolta
di parlare,

PIPITONE. Finisco, onorevole Prusi-
dente. Negli ultimi anni Palcoolicitd dei
vini italiani & diminuita di molto, e cid per
i migliori sistemi di coltura che portano a
dare una maggiore quantitd anziché una

' mlghore qualita.

B inutile, onorevole De Bellls, che ella
faccia segni di diniego. Il fatto & questo,
e, quando lei vuole, possiamo consultare
insieme i risultati. Ad ogni modo lasciamo
stare tutto questo, riteriamoci a quel punto
di partenza che finora & dato dalla legge
in vigore. La legge in vigore ritiene che i
vini naturali siano in media (dico in me-
dia, pigliando le grandi medie diregioniin-
tiere ed anche di tuttoil Regno) di 13 gradi.

Partendo da questo punto, facendo le
debite oroporzioni tra la quantita del vino
grezzo, che si adopera per produrre un et-
tolitro di vino tipo marsala o uso porto,
data la quantitd degliingredienti, il calcolo
¢ semplicissimo. Posso darvelo, perche lo -
leggiate, giacché non & possibile che io
svolga questi calcoli alla Camera, per ve-
dere come si arriva a 11 gradi. Qui sono i
rapporti fedeli venuti dai grandi industriali
del Marsalese che evidentemente non sono
tali da portare risultati, che siano difformi
dalla realta.

Del resto, se avete dubbi cirea queste

- affermazioni, avete modo di fare un’inchie-

sta; consultate direttamente i produttori
dei vini, portatevi sul luogo, vedete quali
sono i sistemi ultimi di produzione del mar
sala e, se non trovate la corrispondenza di
quel che vi dico coi dati di fatto, verrete
a conclusione diversa, _

Ma se i dati di fatto sono precisamente
quelli che trovate in questo memoriale, non
potete fare a meno, se la matematica non
& un’opinione, di venire alla conclusione,
alla qualeio vengo, ciod che per i vini tipo
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marsala ed uso porto, il grado di alcooli-
citd, dato il modo come sono confezionati,
deve esscre ritenuto, per fare opera di giu-
stizia, di 11 anziche di 13 gradi.

Per questo ingisto nel mio emendamento,
¢ mi auguro che i1 Governo vorra, facendo
una eccezione, aceettarlo tanto per la pri-
ma che per la seconda parte,

PRESIDENTE. Scgue l'emendamento
degli omoreveli Buccelli,
gnese, Luciani:

Al primo e secondo comma, alle parole
90 per cento, sostituire: 100 per cento.n -~

Non e¢ssendo lonorevole Buccelli pre-
sente, si intende che ¢gli abbia ritirato que-
sto suo emendamento.

Segue I emendamento degli onorevoli
Carlo Ferraris, Bertarelli, Luigi Rossi, Bor-
sarelli, Medici, Brizzolesi.

Al secondo comma, alle parole: corrispon-
dente al 90 per cento dell’irticra tassa, so-
stituire le parole: corrlspondento all’intiera
tassa. A

Se non erro, V'cnorevole Carlo Ferraris
ha gia svolto quebto emendamento.

(Segni di assentimenio del depuiato Carlo
Ferraris).

Segue 1’ emendamento degli Onorevoh
Pantano ¢ De Felice-Giuffrida:

Al secondo comma. rirristinare la di-
zione del Governo sostituendola a quella con-
cordata fra la Commissione e il Governo con-
servando soltanto Vultimo periodo delcomma
terzo della Commissione che comincia con_le
parole: per lo spirito di vino e ﬁmsce con
le altre: anno finanziario. v

54
L’onorevole Pantano ha facoltd di svol-
gere il suo emendamento. f
PANTANO. Io non ho chiesto di par-
lare sull’articolo e non intendo, parlando
sul’emendamento, allargare le mie osser-
vazioni al di 13 di quel c¢he mi & concesso.
Ma, sveuturatamente, nell’insieme di questo
articolo, fra i richrami alla vecchia legge,
ie modificazioni introdotte prima dal mini-
stro e poi dalla Giunta, si & ereato un con-
fusionismo tale, che non si sa conprecisione
su che cosa gi parla.
Piu di una volta io espressi il desiderio,
e biscgnerebbe forse farne una espressa pro-
posta alla Commissione pel regolamento,
c¢he non sia consentito di portare delleleggi
innanzi alla Camecera in cui si richiamano o
abrogano articoli di legge che nessuno ri-
‘corda o inesattamente, dando luogo a di-
scussioni e 9 voti non del tutto coscienti,

Maleangi, Bolo- .

J
|
|
|
i

come avviene nel caso presente. Onde si
impone una disposizione regolamentare, che
faccia obbligo, in tali casi, ul relatore di ri-
portare a pié pagina il testo degli articoli
che si abrogano, o si modificano.
PRESIDENTE. Si ¢ fatto cost molte
volte; ¢ se lo avessi avvertito sin da prin-
cipio, P’avrei fatto anche per questo disegno

. di legge.

f

PANTANO. Tanto & vero, per esempio,
che per poco in una geduta mattutina non
si & abolito un articolo dello Statuto! Per
fortuna ce ne accorgemmo a tempo! (Ila-
rita). Ringrazio 'onorevoele Presidente ¢ con-
fido che sapra provvedere per I’avvenire,

Ho fatto appunto questa osservazione per
farini scusare se divagherd involontaria-
mente nelle bI‘PVlSSll’nP osservazioni che sto
per fare.

Il mio emendamento investe quella pacte
delle disposizioni introdotte dalla Giunta a
modificazione del testo governativo. Il Go-
verno aveva mantenuto il vecchio criterio,
di continuare a concedere al di 14 dei 50 mila
ettolitri, con restituzione dell’intera tassa
per i distillati di vino e di vinaccia, anche
la restituzione del 90 per cento sulla intera
tassa, agli spiriti in genere destinati alla
esportazione,

Bisogna, ad onor del wvero, riconoscere
che, di questa ultima disposizione, quasi
mai I’industria, né dei distillati del vino e
vinaccie, ne dei distillati di prima catego-
ria, si & avvalsa.

Imperocche il limite della concessione,
pur favorendo, & tale, che nonlascia il mar-
gine utile alla esporbazione. Ma non lo e-
sclude completamente, in quanto che gii
eventuali prezzi dell’alcool all’estero, e gli
eventuali miglioramenti nei metodi indu-
striali, che riducano il costo di produzione,
mettono anche gli spiriti in condizione di
avvivare qualche corrente di esportazione
anche con questa ridotta protezione dello
Stato.

Il Governo aveva lasciata integra que-
sta disposizione. Ma la. Giunta del bilan-
cio, mentre da un canto ha ripristinatol’ar-
ticolo che era stato dal Governo, voglio
eredere, semplicemente dimenticato, non a-
bolito, relativamente alla restituzione del
cento per cento su 50 mila ettolitri, ha dal-
1’altro limitato il beneficio della restitu-
zione del 90 per cento sull’intiera tassa,.

Nell’eccessiva preoceupazione di montar
l1a guardia al tesoro che, in questi casi, fa
con molta cura, lasciando poi le porte a-
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perte quando i grossi milioni debbono usei-
re, volendo essere piu realista wel re, ha li-
mitato questa seconda concessione fino a
50 mila ettolitri, al di 1a della quale cifra
non si restitnisce che la tassa effettiva di
cui & accreditato ciasecun prodotto. (Interru-
zioni),

L’articolo parla chiaro, e dice precisa-
mente questo in volgare eloguio: che al di
1a dei 50 mila ettolitri, in cui tutti indi-
stintamente hanno I’abbuono del 90 per
¢ento, vale a dire 180 lire di rimborso, cia-
scuno resti nei limiti delle sue naturali ri-
sorse e se-la-eavi come puo.

Ora questo significa in altri termini vo-
ler favorire lo spirito di melasso ¢ di gra-
none, a detrimento dello spirito di vino e
di vinaccia, e questo proprio in una legge
che & fatta per favorire la viticoltura.

Perche per lo spirito di melasso e di gra-
none, che hanno un costo di produzione di
30 lire al massimo e anche meno, pud arri-
vare (dati questi due estremi, un momen-
taneo rialzo dei prezzi sui mercati esteri,
facile in quelli del Levante, ed una ridu-
zione nel costo di produzione) pud arrivare,

. dico, che trovi un possibile eventuale col-

locamento all’estero, sia pure con utile as-
sal limitato.

Ma per i vini e le vinaecie, che hanno
una differenza notevolissima nel piu alto
costo di produzione, cido @& aussolutamente
impossibile.

Ora io dico: votiamo pure il principio
di abolire il premio, ma non rappreseu-
tiamo la commedia di dire al paese che qui
si fa una legge per favorire la viticoltura.
Diciamo che si fa una legge di finanza e
che si e
dando alla Giunta generale del bilancio,
perche il nroblema si & voluto vedere sol-
tanto dal lato finanziario, e siamo d’accordo,
ma non dieiamo che si fa una legge perla
viticoltura.

D’onde, pur senza speranzZa di essere
ascoltato, il . dovere per noi di proporre an
emendamento inteso a ripristinare il testo
governativo, vale a dire il beneficio del 90
per cento dell’mtera tassa, che, ripeto fino
alla nausea, non & costato ancora nulla allo
Stato, nemmeno un centesimo, ma che la-
scia aperto uno spiraglio a una qualsiasi
possibile esportazione.

E poiché non verrei annoiare la Camera
riprendendo la parola, mi sia consentito di
appoggiare ’emendamento dell’onorevole
Ferraris. £ un vero e proprig appello che I’o-

261

passati al disopra degli Uffici an-

norevole Ferraris ha fatto al Governo per
il ripristino di quella parte della legge. In
fondo qui si tratta di spirito aggiunto sotto
gli occhi dell’ Amministrazione.

Non si tratta gia, come nel congegno
complicato dei marsala e dei vermouth,
(Commenti) di restituire eventunalmente una
tassa non pagata; ma di prendere lo spi-
rito gravato dall’intera tassa nei depositi,
mischiarlo nel vino, nei mosti, nelle frutta,
destinati all’esportazione, sotto gli occhi
dell’ Amministrazione, diminuendolo della
tassa di cui & gravato.

Ma questo & un prineipio elementare che
presiede dappertutto al movimento econo-
mico, dato il regime protezionista, nel si-
stema dei drawbacks.

Ma allora come volete aiutare la famosa
esportazione dei vini, dei mosti, delle frutta,
quando cominciate con I'aggravarla diuna
vera e propria tassa di esportazione? Ein-
concepibile.

Del resto, non voglio riscaldarmi, perche
mi riscaldai gia troppo l'altro giorno ed ho
promesso a me stesso di essere calmo.

Prima di finire dird qualche cosa relati-
vemente a quella parte dell’articolo che &

| stata anche toccata dall’amico Pipitone.

To non entro nella disquisizione che egli
ha, con tanto calore e competenza, soste-
nuta. Realmente c’¢ una differenza enorme
tra marsala e vermouth, inquantoche il pri-
meo deve la propria possibilita di esplica-
zione industriale al suo invecchiamento
lungo, costoso, alle complicate manipola-
zioni tecniche che deve fare, passando at-
traverso a degli ingranaggi per cui entitd -
della tassa subisce - delle avarie sensibilis-
gime; mentre invece il vermouth si fa e si
esporta senza molto inveechiamento, realiz-
zando subito il capitale impiegato e potendo
valutar subito il divario fra la tassa real-
mente pagata ed il rimborso dello Stato.

Ora per ei0 che riguarda il vermouth, io
ebbi I'altro giorno ad esprimere, fanto al-
I’onorevole ministro delle finanze come a
quello del tesoro, il dubbio che si corra un
grave pericolo perla finanza dello Stato nel
restituire ai vermouth la tassa sullo zucchero
e lo spirito che si presume aggiunto dopo
l'undicesimo grade; quando, sia per i mosti
che per i vini concentrati i fabbricanti di
vermouth potranno usare tanto zucchero che
spirito, che non ha pagato tassa.

L’onorevole Bueccelliy che pure fu cosi
vivaee nell’interrompermi, convenne in ¢io.
E convenne nella proposta che ic avanzaj
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“allora ed avanzo graal Governo, sehza for-
"mulare un emendamento, perche, se il Go-
verno non vi consente, & inutile che io fac-
cia delle proposte concrete per pura affer-
mazione teorica.

E la proposta & questa. Giacché i ver-
mouth non hanno, come il marsala, la ne-
cessitd di Ilunghe e complicate manipolazio-

ni e di un lungo inveechiamento, perchd .

non si puo usare coni vermouth quello che
8i usa con i vini comuni, cioe mischiare il
vino ¢ lo zucchero sotto gli occhi dell’Am-
ministrazione? Ed allora voi sarete perfet-
tamentesicuri che cid che restituirete, quan-
dova all’éstero, corrispondera perfettamente
a quclla quantita di zucchero e dialeool che
¢ stata mescolata al vermouth.

Non verrete ad attentare nemmeno al
cosidetto segreto di fabbricazione, inguan-
toche 1’agente delle finanze interverrebbe
soltanto al momento in cuii recipientigono
in grado di ricevere la miscela dello spirito
e dello zucchero.

Se questa proposta non fosse acccttata
ve ne avvedrete a scadenza non lunga, la
finanza dello Stato ne garebbe profonda-
mente vulnerata. B lo sarebbe tanto pin
per un’altra strana disposizione, che non
comprendo in questa legge. Perche, mentre

voi fate la restituzione soltanto del 90 per

cento sullo spirito, restituite invece il 100
per cento allo zucehero mescolato ai ver-
mouth: e ¢id0 quando contemporaneamente
lasciate libera la fabbricazione dei mosti
concentrati di cui i fabbricanti di vermouth
faranno naturalmente il pitt largo uso.

Eppero, se il Governo si chiarisse favo-
revole a tale regime di equitd e nello stesso
tempo di tutela per la finanza, non avrei
che a dargliene alta lode, ed allora fareila
mia proposta.

Ove questa non fosse accettata, vorrei,
in linea subordinata, farnc un’altra, sempre
nell’interesse della finanza: clevare cioe il
grado presunto d’aleoolicitd del vermouth al
livello di quello del marsala.

I’onorevole Pipitone ha detto: scemate
al livello di quello dei vermouth il grado
alcoolico dei marsala; da tredici portatelo
ad undici; io non discuto questa proposta
che non ho avuto il tempo di ben esaminare ;
ma io vi dico, non accettando la proposia
dell’onorevole Pipitone, sarebbe almeno lo-
gico elevare da undici a tredici il grado
alcoolico al di 14 del gquale sia soltanto con-
-cessa al vermouth 1a restituzione della tassa
sull’alecool che contiene. B dovrete in pari

1
F
[
|
|
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tempo garantirvi sulla effettiva miscela dello
zucchero nei vermouth,

E pregherei gli onorsvoli ministri di
voler consentire almeno in questo, e di far
si che questa legge non sia proprio il car-
nevale del vermouth.

Poche altre parole.

Mi uniseo all’amico Ferraris nel respin-
gere in modo assoluto 'emendamento del-
I’onorevole Astengo,il quale vorrebbe estesa
1a restituzione della tassa del cento per cento
agli altri distillati oltre quelli del vino e
delle vinacce.

Mostrerei d’essere ingrato verso la Ca-
mera, che, 'altro giorno, m’ascoltd con
tanta cortesia, se dovessi ripetere gli stessi
argomenti, che sono assolutamente capitali
e schiaccianti, contro questa tesi.

Dato Pequilibrio enorme che c¢’¢ fra il
costo di produzione dello spirito derivato
dai melassi e dai granoni, di fronte a gquello
del vino'e delle vinacce, i primi, in pochi
mesi, assorbirebbero interamente i 50 mila
ettamdm consentiti alla esportazione di fa-
vore, lasciando che questa si risolvesse pel
vino in una pura e semplice ironia.

Per tutte queste ragioni, raceomando al
Governo di voler prendere in benevola con-
siderazione le mie osservazioni ed i miei
emendamenti.

PRESIDENTE. 1’ onorevole Malcangi
ha presentato un emendamentc aggiuntivo.

L’emendamento dice: Al secondo comma
aggiungere, ma dovrebbe dire, a mio avviso:
Al terzo comma aggiungere.

L’emendamento dell’onorevole "/ralea,ngj_
¢ il seguente: ,

«Ogni maggiore somma che oltre i trenta
milioni annui potrd incassare lo Stato dalla
tassa sugli spiriti sara destinata a costituire
un- fondo speciale pér favorire lo sviluppo
ed il progresso delle cooperative agrarie per
distillazione di vino e vinacce con norme da
fissarsi in apposito regolamento ».

I’onorevole Maleangi ha facolta i svol-
gerlo,

MALCANGI. Il mio emendamento che
propriamente, come bene ha osservato I'o-
norevole Presidente, sarebbe una aggiunta
al terzo ecomma, non ha bisogno d’essere
illustrato: apparisce chiaro, chiarissimo il
concetto di esso dalle stesse parole.

Ricorderd semplicemente che nella di-
scussione generale, avendo io detto che vo-
levamo agsicurare alla finanza dello Stato i
30 milioni, purcheé il supero di questi an-

-
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dasse a beneficio dell’agricoltura, il presi-

dente della Giunta m’interruppe ¢ disse si
due volte. Ed il ministro delle finanze, 1i-
levando il pensiero del presidente della
Giunta, lo confermo e disse che ecredeva che
il ministro del tesoro non avrebbe avuto al
riguardo aleuna difficolta.

Pertanto io, dopo queste duc assicura-
zioni (poiché le parole hanno le ali e vo-
lano) ho voluto fissare le assicurazioni
stesse in un emendamento, augurandomi di

non essere stato ingenuo nel presentarlo, e’

che il ministro vorra accettarlo.

PRESIDENTE. I’ onorevole Valli ha
chiesto di parlare sullo stesso articolo.

VALLI. Rinunzio. .

-PRESIDENTE. Ha facolta di parlare
Ponorevole Astenge, il quale insieme con
gli onorevoli Niccolini, Celesia, Teso ha pro-
posto questo emendamento:

- Al 3° comma, alle parole: Per lo spirito
di vino o di vinaccia prodotto, si sostifui-
sca: Per lo spirite prodotto.

ASTENGO. Quanto domando con que-
sto emendamento & chiaro. Io domando che
allo spirito di melassa e di granone sia ac-

..cordato il rimborso all’esportazione, accor-
dato agli alcools di vino. (Commenti). Quindi
io ritengo, nou ostante questi segni di di-
sapprovazione, che questa mia domanda
risporda ad un concetto di giustizia e di
sanla economia. '

Nello svolgimento, che ebbi Ponore di
fare, nella tornata di ieri, del mio ordine
del giorno, ho dimostrato ad evidenza che,
dati i benefici straordinari veramente ec-
cessivi, che con questa legge si accérdano
agli spiriti di vino e di vinaececia, i prodotti
della distillazione dai cereali, cioe quelli di
prima categoria, non possono pit trovar po-
sto nel mereato degli spiriti, degli alcools
commestibili. Ora’da ¢id si ha come conse-
guenza la svalutazione completa dei cereali
medesimi, cioe della melassa e dei granoni.

Siccome, data la condizione attuale, non
¢ possibile alcuna seria utilizzazione, né
della melassa, né dei cereali avariati, cosl
questi valori andrebbero infteramente per-
duti, ed io ritengo che cid sarebbe prima
di tutto ingiusto e poi nocivo all’economia
pubblica. Si dice che la melassa & un pro-
dotto dell’industria sacecarifera, la quale &
gia abbastanza protetta. Ma io dico che
non bisogna confondere le due questioni.

Non & lecito condannare completamente
la mclassa, percheé 'industria si svolge flo-
ridamente. Lo nulla so, a questo riguardo,

ma. mi permetto di osservare che, se il Go-
verno crede che l’industria saccarifera abbia .
una protezione cccessiva e che questa debba
contenersi in limiti pid ristretti, provveda;
ma non prenda argomento da eid per con-
dannare irremigsibilmente detti prodotti che
non sono soltanto le melasse, ma sono anche
i granonied altri cereali estraneiall’industria
degli zuccheri,

I’emendamento che ho proposto non
porta danno all’erario e eredo anzi cherechi .
un beneficio, imperocche, dato il limite di
50 mila ettolitri di alcool ai quali si accorda
ilrimborso totale nella esportazione, & chiaro
che lo Stato ha maggiore interesse che si
esporti lo spirito di prima categoria, cioe lo
spirito di melassa, che non quello di seconda,
imperocché a quello non accorda del suo che
venti lire di rimborso, mentre allo spirito
di seconda categoria, cioe allo spirito di vino
e di vinaccia, da 90 lire di protezione.

Quindi sotto questo aspetto lo Stato ha
interesse che la esportazione avvenga in
maggiore quantitd negli spiriti di cereali.
Ma neppure gli aleools di vino o di vinacce
hanno da temere da questo benefizio chesi
potesse accordare allo spirito di melassa,
impercioeche allo spirito di vino resterebbe
libero il mercato degli alcools commestibili.

Rispondo brevemente all’onorevole Carlo
Ferraris.,. :

PRESIDENTE. No, non deve rispondere,
Ella deve svolgere il suo emendamento.
Non giamo in discussione generale.

ASTENGO. Allora conchiudo. Deside-
ravo dire una parola all’onorevole Carlo
Ferraris. Ma, ad ogni modo, se il regola-
mento non me lo permette, termino pre-
gando il Governo a volere accettare il mio
emendamento.

PRESIDENTE. Spetta di parlare ailo-
norevole Valli.

VALLI. Rinunzio.

PRESIDENTE. I’onorevole
Giovanelli ha facolta di parlare.

GIOVANELLI EDOARDO. Ho chiesto
di parlare per rivolgere una preghiera ai
miei amici Ferraris Carlo e altresi al Presi-
dente ed al relatore della Giunta generale
del bilancio nonche al Governo.

Essi hanno chiesto che sia man tenuto in
via normale I'abbuono del cento per cento
sopra lo spirito aggiunto ai vini per la
esportazione sotto ‘gli occhidel’Amministra-
zione. .
Io credo che questa domanda forse non
sard- accolta dal Governo, il quale ha detto

Edoarde
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di non volere accettare nessun emendamento
che urtasse in via normale contro le dispo-
sizioni della legge.

Io vorrei fare questa proposta, che cioe
’abbuono del cento per cento sia mante-
nuto solamente per il prossimo esercizio fi-
nanziario ancora.

Noi sappiamo tutti che in quest’anno ab-
biamo la disgrazia, una vera disgrazia, di

avere una vendemmia pitt abbondante di

quella degli anni scorsi.

Quindi avremo conseguentemente una
maggiore pletora di vino, e togliere questo
piccolo beneficio ai viticultori mi pare che
gia cosa impolitiea.

Tl Governo mi dira, seguendo i calcoli
fatti dal collega Ferrariz, che »i tratta di
sole 120 mila lire, quando si mantenesse lo
abbuono del cento per cento invece di ae-
cordare il novanta. :

Ora {questa considerazione vale per il
Governo) se i tratta di piccola cosa, percheé
si vuole indisporre tutta una classe di per-
sone guali sono i viticultori, che sono gia
duramente provati dalla ecrisi avuta negli
anni scorsi ?

Per i viticultori invece si tratta di una
cosa abbastanza grave, perche si tratta di
un maggior credito che si aggiunge a quello
che essi gia hanno.

Quindi io prego, per queste semplici con-
siderazioni, il Governo, la Giunta generale
del bilancio ¢ i colleghi di mauntenere sol-
tanto per quest’anno in via eeccezionale per
Iesercizio finauziario prossimo l’abbuouo
del cento per cento, per ’alecool aggiunto,
sotto gli occhidell’ Amministrazione, ai vini
destinati alla esportazione.

PRESIDENTE. Qui non ¢’8& nessuna
proposta.

GIOVANELLI EDOARDO. Sarebbe una
modificazione dell’emendamento proposto
dall’onorevole Ferraris,.

GIOLITTI, presidente del Consiglio,
ministro dell’interno. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ha facolty di parlare -

onorevole presidente del Consiglio.
GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
"nistro dell’tnterno. Gli onorevoli Borsarelli e
Pipitone sirivolsero direttamente a me per
la questione dell’abbuono del 90 per cento,
e 'onorevole Maleangi nel suo discorso si ¢
riferito anche direttamente a me, accen-
nando alle dichiarazioni da me fatte 1’altro
giorno. Io credo quindi ehe sia non solo
atto di cortesia, ma un obbligo per me il
rispondere loro personalmente.
"~ Quanto alla questione del 90 per ceunto,

bisogna essere beu chiari sui termini in cui.

essa si pone. A prima vista a chi non co-
nosce il congegno intero della legge parra
grave che lo Stato non restifuisca alla
esportazione se mnon il 90 per cento del-
’iinposta. Ma bisogna tener conto che per
Peffetto dell’articolo primo di questa legge,
I'imposta & diminuita del 35 per cento, sesi
tratta di produttori speculatori, del 45 per
cento, se si tratta invece di aleool prodotto
dalle cooperative.

Dunque lo Stato non riscuoterebbe 200
lire, ma 110 lire se si tratta di cooperative
e 130 se si tratta didistillatori per specula-
zione,

Conseguentemente lo Stato, restituendo
il 90 per cento della tassa, e cioé 180 lire,
restituiscé in un caso 70 lire di piu, e nel-
Paltro, quando si tratti di distillazione per
speculazione, 50 lire di pit di c¢io che ha
riscosso per ogni ettolitro. (Interruzione del
deputato Pipitone). :

Onorevole Pipitone, qui si tratta di re-
stituzione; colui che ha comprato 1’alcool

_evidentemente lo ha pagato anche in pro-

porzioue dell’ imposta che grava sulla sua
produzione, Infatti il prezzo dell’alcool da
che cosa & determinato? Da ¢id che costa
la produzione dell’alcool stesso, supponia-
mo B0 lire ad ettolitro, e dalla tassa che
viene pagata in 110 lire; ora se all’espor-
tazione si restituiscono 180 lire d’ imposta,
mentre effettivamente non ne sono state
pagate che 110, sirestituiscono 70 lire di pill
di «¢i0 ch: lo Stato ha riscosso. (Interruzioni
dei deputati Pantano e Pipitone).

Parlo del 90 per cento che si restituisce
al momento dell’esportazione, con che si
viene ad accordare il premio di esportazione
sull’alecool che & prodotto dai vini, in un
caso di 50 lire per ettolitro e nell’altro, cioe
quando si tratta di alcool stato distillato
da cooperative, di 70 lire per ettolitro, pre-
mio che supera il valore dell’alcool. Non si
pud dunque accusare il Governo di voler
fare, con questo disegno di legge, una spe-
culazione a vantaggio dello Stato, perche
il concetto originario del drawback & di resti-
tuire soltanto cid che e stato riscosso. In-
vece noi qui restituiamo una somma molto
maggiore, ma lo facciamo unicamente per
favorire I’esportazione dei vini da un lato
e dall’altro la . distillazione dei vini all’in-
terno; perche, essendosi elevato il premio
per i distillatori, si & venuto con cio ad ac
cordare un maggiore vantaggio alla distil-
lazione dei vini.
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Dungue ’accusa, che questa legge peg- tempo sul mereato; e, se noi favorissimo

giori la condizione dei distillatori, non &
esatta; tuttavia, poicheé si invoea qualche
provvedimento che dimostri da parte del
Governo il pensiero fermo di venire in
aiuto, fin dove sia possibile, delle condizioni
gravissime del viticultori, noi consenti-
remmo nella proposta dell’onorevole Gio-
vanelli, e ciod che per un anno P’alcool
prodotto dalla distillazione dei vini e che
¢ immesso nei vini che si esportano, sotto
la vigilanza dirstta d<1PAmministrazione,
possa avere il rimborso del cento per cento.
(Approvazioni — Commenti).

E cosi noi
’anno, si podssa avere un miglioramento
nelle condizioni della vinicoltura, e che le
condizioni cosi eccezionalmente gravi che
si verificano quest’auno non, abbiano a ve-
rificarsi negli anni venturi. (Commenti).

In questo modo il premio di esporta-
zione salira a 60 lire in un caso e a 80 nel-
I’altro; mi pare dunque che andare al dila
di questa concessione sarebbe pretendere
che lo Stato si assumesse esso addirittura
T’onere dello smereio dei vini.

E vengo all’onorevole Maleangi, a cui
ricordo quello, che gia dissi, che cioe evi-
dentemente questa legge non pretende di
risolvere la grave questione della condi-
zione dei viticultori, e che altri provvedi-
menti probabilmente occorreranno, quando
saranno terminati gli studi, che il Ministero
di agricoltura sta facendo d’accordo con la
Commissione reale. '

L’onorevole Maleangi proporrebbe che
tutto quello, che va al di 13 dei trenta mi-
lioni, si destinasse a favorire lo sviluppo
ed il progresso delle cooperative agrarie per
la distillazione dei vini e delle vinaccie con
norme, da fissarsi in un regolamento.

Yo credo che se la tassa degli aleools con
la legge attuale, o con ulteriori ritoechi, po-
tra dare dei proventi all’erario al di [a di
¢io, che all’erario occorre, possa la finanza
destinarne qualche parte a risolvere, fin
dove ¢ possibile, la crisi vinicola, ma con-
centrare tutti i mezzi, di cui la finanza di-
spone, unicamente al fine di favorirela di-
stilluzione del vino, sarebbe preparare a
brevissima scadenza una crisi dell’alcool,
perche, se favorissimo la produzione artifi-
ciale di una grande quantitd di aleoo!, evi-
dentemente noi favoriremmo la produzione
di una merece, che non troverebbe compra-
tori. Non v’¢ da farsi illusioni, la quantitd
di aleool, gia prodotta, pesera per lango

speriamo che, oltropassato

con mezzi artificiali un ulteriore produzione
di alcool, faremmo il male della economia
generale del paese, e prepareremmo ai pro-
duttori di alecool un avvenire pitt triste di
quello, che @riservato ai produttori di vino.
(Approvaziont). . )

Credo quindi che il concetto dell’onore-
vole Malcangi si debba trasformare in qne-
sto altro, e cioe che debba esaminarsi quale
possa essere il mezzo migliore per aiutare
la viticoltura, ed io, tra parentesi, dirdé che
a mio modo di vedere il solo mezzo serio
sia quello di cercare di limitare la produ-
zione del vino. (Approvazioni).

Quando se ne produee piu di quello, che
¢ possibile consumare, od - esportare, il ri-
medio unico & quello di limitare la produ-
zione.

PANTANO. Ci vuol la ricetta !

GIOLITTI, presidente del Consiglio mi-
nistro dell’interno. La ricetta, onorevsole
Pantano, si sta stu‘%ando, ed io spero che
ella vorra ajutare, ¢ ne ha qualcuna da
suggerirci, e che potremo studiare assieme.
Dunqueio mi limito a dir questo, e cioe che
sarcbbe errore gravissimo destinare grandi
mezzi soltanto a favorire una eccessiva pro-
duzione di alccol. Per queste ragioni prego
’onorevole Melcangi di non velere insistere
nel suo emendamento. Il mio collega delle
finanze rispondera agli altri, perche io mi
son dovuto limitare a questi punti, sui quali
era stato invocato direttamente il mio in-
tervento.

PRESIDENTE. Ha facolta di parlare
I'onorevole ministro delle finanze.

LACAVA, ministro delle finanze. Il prime
emerndamento & quello degli onorevoli A-
gnini e Samoggia, col quale si domanda la
soppressione dell’articolo 4. Ricorderanno i
colleghi che io feei rilevare nella discus-
sione generale che guesto progetto ha fra

gli scopi principali, quello di proteggere la

viticoltura e la industria dei vini. Dissi
che tra le diverse proposte, fatte dal Go-
verno, vi era anche quella di mantenere dei
penefici all’esportazione, perche, senza di
cid prima di tutto I’industria dei vini ti-
pici languirebbe e poi se da una parte ver-
remmo a migliorare le condizioni dell’agri-
coltura, dall’altra avremmo tale pletora di
alcool, a cui non si potrebbe resistere. Ecco
le ragioni, per cui fu mantenuto un beneficio
per la esportazione., Per lali considerazioni
non acecetto la soppressione, chiesta dagli
onorevoli Agnini e Samoggia.
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Vengo all’onorevole Pipitone, che trattd
speeialmente la guestione, riguardante i
vini tipiei, tra cui il marsala.

I.’onorevole Pipitone me lo permetta,
ma egli non ha fatto che ripetere il di-
scorso gid pronunziato nella discussione
-generale, B io gli faccio osservare che il
presente disegno di legge non ha infeso af-
fatto di entrare nel campo delicato dei ter-

mini minimi e massimi di gradazione alcoo- -

lica infra i quali, ai vini tipici che vanno
all’estero si concede il rimborso della tassa
sullo spirito impiegatovi. Se, per le mutate
condizioni delle industrie convenga appor-
tare varianti e stabilire pel vermouth e pel
marsala la stessa gradazione minima di 11
¢ cosa da studiare in altra occasione, te-
nuto pur conto delle.eventuali osservazioni
e proposte che sara per fare la Commissione

d’ inchiesta.

Debbo poi dire nna seconda cosa all’o-
norevole Pipitone che 1’altro giorno nella
discussione degli articq}i disse che non aveva
avuto da me risposta relativamente alla
domanda che egli mi aveva fatto: quale
vantaggio ricava da questo disegno dilegge
Tindustria del marsala.

Ripeterd poi quello che pidt o meno dissi

nella discussione generale avvertendo che i
vini tipici hanno gid notevoli vantaggi che,
in tesi generale la legge mantiene. I vero
che I’abbuono della tassa sullo spirito im-
piegato che prima era di 100 per 160, noi
lo riduciamo a 90, ma questo non & soltanto
per il marsala; & una condizione generale,
fatta nell’interesse dell’erario alla quale, &

bene dirlo subito, corrisponde perd un ri--

basso nelle aliquote della tassa sugli spiriti
che possono essere adoperati.

In quantc alla’condizione del marsala,
dirdo all’onorevole Pipitone, che, prima di

“tutte, la gradazione dei vini naturali che
servono a prepararc il marsala & superiore
al 13, mentre che per i vermouth si usano
vini di regola al disotto di questa grada-
zione.

Dungue il marsala ha un vantaggio, per-
che lo Stato, all’esportazione, paga quei
gradi alcoolici che sono al di 1& dei 13. E
poi I'onorevole Pipitone dice che la media
dei vini siciliani ha una gradazione alcoo-
lica del 12. No, onorevole Pipitone, la sua
media ¢ fatta su tutti i vini della Sicilia,
non su i vini propri di Trapani, e di Pa-
lermo che servono essengzialmente alla fab-
bricazione del marsala. Aleuni vini sieilia-
ni sono al disotto del 12, ad esempio.i vini

leggeri dell’Etna, ed ella sa che per fare
il marsala non si prendono davvero questi
vini dall’Etna, si prendono invece vini con

~gradazione alcoolica superiore al 13,

Di pia i1 produttori del marsala, per le
dirposizionirelative alla.concentrazione pos-
sono usare vini alcoolizzati in esenzione di
tassa fino a 15 gradi, perche con questo pro-
getto di legge autorizziamo la concentra-
zione fino a 15 gradi, quindi in tal modo
possono avere due gradi di vantaggio nella
regtituzione da parte dello Stato. ‘

Ma oltre a questo, onorevole Pipitone,

"vi & un altro vantaggio al quale ha gid ae-

cennato ’onorevole presidente del Consiglio
quando ha detto che col progetto la tassa per
gli spiriti non @ pin a 200 lire ma a 110, 130
140, ecec., e in conseguenza, ’industriale che
fa il marsala usufruisce di questo vantaggio
della diminuzione della tassa,

E vi ¢ ancora la facoltd di istituire spe-
ciali depositi sotto la sorveglianza dell’am-
ministrazione.

L’onorevole Pipitone probabilmente non
vuol questo, ma & anche un vantaggm di
cui bisogna tener conto.

F vero che esso ¢ facoltativo; ma voe

lendone usufruire, i produttori di marsala,

anche impiegando vini a bassa gradazione
possono ottenere larestituzione di tutto lo
spirito realmente adoperato,

Vede dungue lonorevole Pipitone che
con questi vantaggil’ industria del marsala
¢ abbastanza protetta.

Quanto all’onorevole Ferraris Carlo, la
risposta ’ha gia data 'onorevole presidente
del Consiglio, ed io non aggiungo altro.

Dird soltanto che accettiamo le proposta
fatta dall’onorevole Giovanelli, che credo
sia gia pervenuta alla presidenza della Ca-
mera ; cioé che si limiti ad an solo anno,
si stabilisca transitoriamente per un anno il
rimborso dellainticra tassa sugli spiriti per
I’esportazione dei vini tipiei.

Questa limitazione ridotta ad un solo
ynno io credo che debba contentare anche
Ponorevole Ferraris,

E veugo adesso all’emendamento dell’o-
norevole Malcangi.

- Anche su questo ha gia risposto 1’ ono-
revole presidente del Consiglio, quindi non
¢ il caso che io mi soffermi ancora.

Fra gli altri emendamenti vi & guello
dell’onorevole Astengo. All’onorevole A-
stengo debbo dire, dopo quello ehe hanno
detto I’onorevole Ferraris e I’onorevole Pan-
tano e come io rilevai nel principio del mio
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discorso nella discussione generale, che col
presente disegno si mira tra 1’altro a recare
‘un qualche sollievo ai viticultori onde non
¢ il caso di precccuparsi del melasso che
rappreseuta il rcsiduo di un altva fabbri-
cazione, ad abbondanza protetta. Io faeccio
rilevare, del resto, all’onorevole Astengo che
nessuno si oppose a quella statistica che io
dissi inconfutabile e che dimostrava come

in 18 mesi noi avevamo la distillazione del

melasso in grande proporzione, non ostante
che "abbuono per la distillazione del vino
sussistesse nel massimo del 45 per cento
come nel progetto. Non posso qiindi accet-
tare "emendamento.

Agli gnorevoli Buceelli, Maleangi e Bolo-
gnese rispondo che la regola di restituire il
‘90 per eento alla esportazione & stabilita
nell’ interesse dell’erario, e che tanti sono
i benefici dati alla produzione del vino, che
non & possibile aggiungerne altri.

Infine, onorevole Pantano, 1lsp0nd0 al
suo emendamento circa la modificazione
avvenuta nell’articolo 4 d’accordo con la
Commissione del bilancio.

I’onorevole Pantano desiderercbbe che
fosse ripreso il testo ministeriale riguardo
" alla esportazione senza limiti dello spirito in
natura col novanta per cento di abbuono con
Taggiunta dei 50,000 cttolitri a tassa intiera.

La guestione & questa: noi abbiamo, con
P’emendamento proposto dalla Giunta del
bilancio e accettato dal Governo, questo ef-
fetto: prima di tutto i primi 50,000 ettolitri,
rigservati al vino ed.alle vinaceie, hanno la
restituzione di tassa intera; poi.sisono ag-
giunti altri 50,000 ettolitri e questi hanno il
beneficio del 99 per eento... -

PANTANO. Per tutti. .

LACAVA, ministro delle finange. Per tutti
gli spiriti di qualunque provenienza. Poi al
di 13 dei 100,000 ettolitri addebitata si resti-
tuisce soitanto-la fassa cioé 180, 150, 140,
130 e 110. ,

Ora, vede Ponorevole Pantano, noi non
possiamo ammettere il principio di lasciare
la esportazione senza limite di quantitd,
perche allora softo la forma di esportazione,
la finanza vedrebbe riprodurre tutti i gravi
inconvenienti attuali d’indole fiseale.

PANTANO. Ma per 25 anni era esistito
nquell’articolo senza pericolo.

LACAVA, ministro delle finanze.
lora non c¢’era la pletora.

PA\ITANO I una inutile crudelta, creda
4 1me.

LACAVA, 'mmzstro delle finanze.In que-
sti 25 anni, onorevole Pantano, non siamo

Ma al-

- questo, credo di

arrivati mai ad esportare 50,000 ettolitri,
ed ultimamente ci si & arrivati perche ¢’era
la pletora de? vini e quindi degli alcools di
vino.

Per gueste ragioni non posso accettare
Pemendamento dell’onorevole Pantano, ed
invece mantengo quanto la Giunta del bi-
lancio d’accordo con noi ha proposto.

PRESIDENTE. (i sarebbe anche un e-
mendamento dcll’onorevole De Felice; ma
non essendo presente, siintende ritirato.

LACAVA, ministro delle finanze. Detto
avere risposto a tutti gli
oratori che hanno proposto emendamenti,
¢ cheio, a nome del Governo, non intendo
acecttare

PRESIDENTE. Veniamo ai voti. All’ar-
ticolo quattro si propone prima un emen-
damento dell’onorevole Agnini, che & per la
soppressione dell’articolo stesso.

PIPITONE. Chiedo di parlare,

PRESIDENTE. Parlare su che cosa ?

PIPITONE. Per fare una dichiarazione
di voto. :

PRESIDENTE. Ma vuol fare una di-
chiarazione di voto anche sull’emendamento

dell’onorevole Agnini ? Dica piuttosto che
vuol parlare adesso! (8¢ ride).

Onorevole Agnini, mantiene il suo ordine
del giorno?

PIPITONE. Ma io non debbo paxlare@

PRESIDENTE. Ora ha facolta di parlare
I’onorevole Agnini. Mi lascino dirigere la
discussione.

Onorevole Agnini, dica se mantiene il suo
emendamento.

AGNINI. Certamente lo mantengo con
una semplicissima considerazione. ‘

I1 disegno di legge che sta dinanzi alla

‘Camera porta come cappello Paffermazione

che proposito del Governo & di facilitare,
fra Valtro, l’esportazione dei vini tipiei.
Come il disegno di legge faciliti questa e-
sportazione lo potete, onorevoli colleghi, de-
durre dalla discussione alla quale avete as-

sistito ed alla quale non ho wvoluto di pro-
‘posito partecipare, perche credo che la mi-

gliore dimostrazione della tesi che ebbi fin -
da principio a sostenere, ‘cioe che, questo di-.
segno dilegge debba essere rinviato per.un.
ulteriore studio al Governo, sia data dalle
critiche che sorgono da ogni parte della
Camera.

Mantengo perei(‘) la mia proposta disop-
pressione.

PRESIDENTE Sulla proposta di sop-
pressione dell’onorevole Agnini, ha chiesto
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di parlare onorevole Pipitone per fare una
dichiarazione di voto.

Ne ha facolta. .

PIPITONE. Anche a nome dei colleghi
firmatari del mio emendamento debbo di-
chiarare che, non avendo il Governo accet-
tata la soppressione e la sostituzione del
primo comma dell’articolo, secondo la mia

proposta, sono costretto a votare la sop-.

pressione dell’intiero articolo.

PRESIDENTE. Metto dunque a par-
tito la soppressione dell’articolo 4 proposta
dall’onorevole Agnini e non accettata dal
Governo e dalla Commissione.

by

(Nown é approvata).

Viene ora ’emendamento dell’onorevole
Pipitone di soppressione del primo comma;
emendamento che ’onorevole Pipitone man-
tiene € non & accettato ne dal Governo, né
dala Commissione.

Lo metto a partito,

(Non ¢ approvato).

Verrebbe ora ’emendamento dell’onore-
vole Carlo Ferraris di sostituire alle parole
« corrispondente al 90 per cento dell’intiera
tassa », le altre « corrispondente all’intiera
 tassa »; perd, per ragioni di logica bisogna
procedere prima alla votazione dell’emen-
damento dell’onorevole Pantano che, come
la Camera sa, & cosl concepito :

Al secondo comma ripristinare la di-
zione del Governo sostituendola a quella con-
cordata fra la Commissione ¢ il Governo con-
servando soltanto Uuliimo periodo del comma
terzo della Commissione che comincia con le
parole: per lo spirito di vino e finisce con
le altre: anno finanziario.

Onorevole Pantano, insiste nel suo emen-
damento ?

PANTANO. Senza dubbio!

PRESIDENTE. Metto allora a partito
I’emendamento dell’onorevole Pantano, non
accettato ne dalla Commissione ne dal Go-
verno.

(N¥on & approvato).

Segue ’emendamento dell’onorevole Car-
lo Ferraris che suona cosi:

- Al secondo comma, alle parole: corrispon-
dente al 90 per cento dell’intiera tassa, so-
stituire le parole: corrispondente all’intiera
tassa.

Onorevole Ferraris, vi insiste ?

FERRARIS CARLO. Intento della mia
proposta era di consolidare lo stato attuale
delle cose, desiderando che non si facesse

un passo indietro, percheé col diseguno di:
legge ritorniamo in realtd allo stato di di-
ciotto mesi fa, togliendo con la diminuzione
dell’abbuono all’esportazione i vantaggi del
mag zior abbuono alla distillazione.

Ad ogni modo il presidente del Consi-
glio ha accettato la proposta dell’onorevole
Edoardo Giovanelli di prorogare 10 stato
attuale almeno per un anno.

Questa proposta da ragione alle mie coun-
siderazioni relative al danno che potrebbe
derivare dall’attuazione delle disposizioni
contenute nel disegno di legge. Ma sicecome
non voglio dimostrare di non pregiare anche
la proposta accolta dall’onorevoele presidente
del Consiglio, cosi ritiro la mia, accetto

“quella del presidente del 0011S1g110 e lo rin-

grazio® che egli el permetta di torgare nelle
prossime vaecanze davanti agli elettori di-
cendo loro che abbiamo ofttenuto gualche
cosa. (llarita). )

PRESIDENTE. Segue l'emendamento
dell’ohorevole Astengo:

« A13°comma, alle parole: Per lo spirito
di vino o 4i vinaccia prodotto, si sostituisca:
Per lo spirito prodotto » che non & accet-
tato ne dal Governo ne dalla Commissione.

Lo pongo a partito.

by

(Non é approvato).

Segue adesso’ l'aggiunta dell’onorevole
Maleangi, di cui si & gia data lettura.

La mantiene 'onorevole. Malcangi?

MALCANGI. Dopo le dichiarazioni del-
Yonorevole presidente del Consiglio, non in-
sisto.

PRESIDENTE. Rimane quindi 1’arti-
colo, come & gtato proposto dal Governo e
dalla Commissione,

Perod il Governo e la Commissione sono
d’accordo nel proporre alla fine di questo
articolo, ’aggiunta seguente: « sino a tutto
i130 giugno 1910 ¢ mantenuto Pabbuono della
intera tassa concessa dal comma sesto del-
I’articolo 14 del citato testo unico ».

Metto quindi a partito I’intero articolo 4
coh questa aggiunta.

(B approvato).

Chiusura della votazione segrela.

PRESIDENTE. Dichiaro chiusa la vo-
tazione a serutinio segreto e prego gli onc-
revoli segretari di numerare i voti.

(Qli onorevoli segretari numeranoc i voti).
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Fresemazione di relazioni.

PRESIDENTE. Invito gli onorevoli Ce-
lesia e Giovanni Alessio a reearsi alla tri-
buna per presentare alcune relazioni.

CELESIA. Mi onoro di presentare alla
Camera la relazione sul disegno di legge:
« Provvedimenti a favore della marina mer-
cantile »,

ALESSIO GIOVANNI. Mi onoro di pre-
sentare alla Camera le relazioni sui seguentl
disegni di legge:

Conversione in legge di decreti reali
emanati in virttu dell’articolo 14 della legge
12 gennaio 1909, n. 12.

Conversione in legge dei decreti reali
attinenti al¥ Amministrazione di grazia e
giustizia ¢ dei eulti emanati in virtu della
facoltd attribuita al Governo del Re dalla
legge 12 gennaio 1909, n. 12.

Conversione in legge dei decreti reali
31 gennaio 1909, n. 71, 7 febbraio 1909, nu-
mero 107 e 28 febbraio 1909, n. 137, ema-
nati in virtu delle facolta attribuite al Go-
verno del Re dalla legge 12 gennaio 1909,

.12,

‘ Conversione in legge dei reali decreti

“17 gennaio 1909, n. 30 ¢ 18 marzc 1909, nu-
" merv 181, 17 gennaio 1909, n. 36, 7 febbraio
1909, n. 64, 7 febbraio 1909, n. 70. emanati
in virtu .della legge 12 gennaio 1909, n. 12
a favore dei danneggiati del terremoto del
28 dicembre 1908. '

Conversione in legge di decreti reali
emanati in virtu dell’articvlo 14 dellalegge
12 gennaio 1909, n. 12.

Conversione in legge del regio decreto

25 febbraio 1909, n. 91, con cui fu ridotto

il numero delle sezioni dei collegi clettorali
di Messina T e Messina II.

Convalidazione del regio decreto 18
marzo 1909, n. 161, concernente le opera-
zioni di leva nei circondari delle provincie
di Messina e Reggio Calabria,

PRESIDENTE. Queste relazioni saran-
no stampate e distribuite.

Ed ora se la Camera consente sospeudero
la seduta per dicei minuti.

(La seduta sospesa alle 17 & ripresa alle
17.10).

Siriprende la discnssione del diseguo di legze
sl regime fiscale degli spicili.

PRESIDENTE. Continuando nella di-

scussione della legge sugli spiriti, dobbiamo

ora passare all’articolo 5, del quale do let-
tura :

AlV’articolo 18 del testo unico di leggi
3 dicembre 1905, n. 651, & sostituito il se-
guente:

« Per lo spirito che sia adulterato e de-
stinato esclusivamente a scopo diillumina-
ziene, di riscaldamento, di forza motrice o
ad altri usi industriali da specificare per
decreto reale, & concesso 1’abbuono della
tassa di fabbricazione di cui & gravato.

« Per lo spirito da adulterarsi é concesgo
alPatto dell’adulterazione il calo del 2 per
cento se esso e derivato dalle materie di-
stillate dalle fabbriche di prima categoria,
ivi compresa l'uva secca, del 10 per cento
se & derivato dal vino o vinello, ¢ del 15
per cento se & derivato da altre materie
vinose.

« Lo spirito adulterato non pud essere
assoggettato al dazio consumo ne gravato
di alcuna tassa locale ».

L’ onorevole Agnini, coerentemente a
quanto ha esposto prima nel suo discorso,

.propone con l’onorevole Samoggia la sop-

pressione di questo articolo.
Gli onorevoli Astengo, Niccolini, Celesia
e Teso propongono 'di” sosfituire, al terzo

" comma, alle parole « calo del due per eento »

le altre « calo del 7 per cento.
I’onorevole Nicecolini ha facolta di svol-

" gere questo emendamento.

" NICCOLINI. Onorevoli colleghi;, fortu-
natamente nell’articolo 5 non & in questione
il vino. Per lo spirito di vino denaturato
ad uso industriale, il disegno di legge non
altera le condizioni della legge del 1905.
Quindi possiamodiscutere senza quella gran-
de e giusta preoccupazione che ¢i viene
dalla immensa quantita di vino invenduto.
Pero questo articolo fa una variazione re-
lativa alle vinacce.

Per le vinacce la questione non si pre-
senta in questo momento, ma si presenterd
nel dicembre. Quindi anche riguardo-a que-
sto non si tratta della crisi attuale.

Lo scopo del’emendamento proposto
dall’onorevole Astengo, da me e da altri
colleghi & quello dinon alterare le propor-
zioni attuali dell’abbuono tra 1’alcool di vi-
naceia ¢ I’aleool’ di prima categoria, pro-
porzione che oggi da gid alle vinacce un
beneficio di eirca 16 lire in confronto all’al-
cool industriale denaturato di prima cate-
goria.

Io credo proprio che le vinacce e, non
dird la prima categoria, dirg esplicitamente
le melasse, meritino un eguale trattamento;
perché nell’un caso e nell’altro si tratta di



Atti Parlamentari

-~ 3280

Camera dei Deputati

LEGISLATURA XXIII — 1% SESSIONE — DISCUSSIONI — 2% TORNATA DEL 29 6IU6N0 1909

prodotti secondari, di cascami, di scarti di .

altre industrie. :

Si @& detto che la melassa pud essere de-
stinata @ mangime. Praticamente si usa
poco, ma & certo che invece & generalmente
usata la vinaccia come mangime, Si @ pure
detto che I’una e P’altra possono essere de-
stinate a concimi, e questo credo che (al-
meno per quantitd meritevoli di conside-
razione) sia un equivoco. Ma & inutile soffer-
marsi su questo.

La questione del’alcool denaturato ¢
stata gid toccata e trattata nella discus-
sibne generale; ma nella discussione ge-
nerale si trovava in mezzo a tante altre
questioni pit importanti e pin ardenti, per
cui non e stata approfondita abbastanza
e non & stata nemmeno esaminata da tutti
1 punti di vista. Se si volesse esaminarla da
an punto di vista puramente logico, io do-
vrei dire che, in fatto di alcool industriale
denaturato, nemmeno si dovrebbe parlare
di abbuono: perchée quando 1’alcool non
paga tassa, non ¢’& nessuna ragione-logica
di concedergli abbuono di tassa. Ma noi
.guardiamo la questione da un punto di vista
di opportunitd. E qui Ponorevole relatore
e lonorevole ministro sono stati concordi
nelriconoscere che, indipendentemente dalle
considerazioni puramente logiche, sia invece
opportuno di favorire la denaturazione del-
Palecool a scopo industriale. Siamo tutti di
accordo qui, ma nella massima. Il dissenso,
benche lieve, nasce sulla misura. Qui I’ono-
revcle relatore ha detto: andiamo adagio
nell’esaltare i benefici dell’alcool denatu-
rato, andiamo adagio nel parlare di tutte
le sue possibili applicazioni. Hgli anzi ha
gsoggiunto : I’alcool denaturato non ha che
cinque calorie, invece la benzina ne ha un-
dici. B quindi & impossibile che 1’alcool
possa tenere fronte alla benzina.

Questa ragione detta dall’onorevole rela-
tore ha carattere scientifico e naturalmente
impressiona molto; e¢d io pure ne rimasi
molto impressionato. Ma la fortuna; proprio
ieri, nella sala delle nostre riviste, mi ha
fatto cadere sotto mano una rivista estera,
nella quale ¢’¢ uno studio sull’alcool dena-
turato: uno studio, cioe, che accenna alla
relazione presentata al Parlamento fran-
cese, dall’ex ministro Ribot come studio
preparatorio di una nuova legge sull’alcool
industriale. :

Con la scorta di questa relazione e di
questo studio io posso permettermi di dire
all’onorevole relatore che gli scienziati, che

hanno fornito a lui quei dati sulle calorie,
proprio non sono perfettamente al corrente
degli ultimi risultati della scienza. In quella
relazione e detto che un chilogramma di
alcool semplice da 5900 calorie; un chilo-
gramma di aleool carburato da 7800 ealo-
ric. Bd io chiedo alla Camera il permesso
di leggere un solo periodo di quella rela-
zione.

ABIGNENTE, relatore. Questo non ha
importanza nella questione.

NICCOLINI. Oreda pure che ha impor-
tanza. Mi pemetta di leggerne solo tre ri- .
ghe: « Dopo I’espericnza del Ringelman non
& piu contestabile che I’alcool pud lotbtare
con la. benzina. Il loro rendimento termo-
metrico & eguale: perche, malgrado-la dif-
ferenza di calorie, si arriva alla stessa cifra
di consumo specifico. Infatti, se I’alcool &
meno ricco di calorie, & pilt ricco di carbu-
ranti e per questo il suo rendimento & mi-
gliore ». ,

E qui poi la relazione passa a dimostrare
che il meglio non ¢ neé P'aleool, n& la ben-
zina, ma la miscela di aleool e benzina. Ma
io abbandono quest’argomento scientifico
di cuf si & servito Ponorevole relatore ¢ che
io ho voluto rilevare solo per fornire dati
piu sicuri. :

Ma l’argomento piu invincibile & il fatto;
il fatto del grande consumo che ¢’¢ all’e-
stero di questo alcool denaturato. Ma io ho
qui due statistiche ufficiali fornitemi dal-
I’amico onorevole Valli, nelle quali & detto
che il consumo dell’alcool industriale in
Francia, per esempio, nel 1907, era di593 mila
ettolitri; invece, nell’anno scorso(l’avetesen-
tito da un altro collega competente, 'onore-
vole Agnini), ha raggiunto il milione. Cosi, in
Germania, nel 1906, 1’alcool industriale si
consumava per 1,317,000 ettolitri; ed adesso
ha giad sorpassato i due milioni. Ora, di
fronte a questi fatti, mi pare inutile ogni
discussione, '

PRESIDENTE. Venga all’argomento o-
norevole Niecolini.

NICCOLINI. Si, onorevole Presidente,
chiudo la parentesi, e vengo a parlare del
prezzo.

F la questione fatta ieri dall’ounorevole
Pantano; il quale disse che 1’alcool di me-

“lasse non si diffonde nel consumo, perchd

costa effettivamente ai fabbricanti 30 lire,
mentre costoro lo vendono a 70. .Ora io
eredo che siano da rettificarsi queste cifre,
Per la prima, pel costo, mi rimetto ai cal-
coli fatti dal diligentissimo relatore il quale |
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ha calcolato a 40 il prezzo di costo. Per la
vendita, posso dire che mi risulta da dati
ineccepibili che la vendita all’ingrosse si fa
a b5 lire al quintale. B questa &la causa del-
P’equivoco: la confusione fra quintale, etto-
litro ed ettanidro. Lire 556 al quintale cor-
rispondono a 116 o 117 litri ¢ quindi, fa-
cendo la proporzione, si ha che Vettolitro
& a 47 lire circa. La benziua invece & a 65
0 70, sempre ail’ingrosso. Non parliamo del
commercio minuto: perchs, li, ¢’entrano i
dazi comunali. Dunque, all’ingrosso, la diffe-
renza e tra 47 e 65.

" La differenza, in Italia, & superiore a
quella che e in Francia dove P’alcool costa,
all’ingrosso, 41, e 1a benzina, H6.

Detto questo, torno al testo della legge,
anche per segulre l’avvertlmento del Presi-
dente.

Il relatore ed il ministro sono concordi
in questo concetto: favorire la denatura-
zione, Perfavorirla, vigono due metodi. Vi é
il metodo dellalegge germanica, che & real-
‘mente geniale. In Germania, ¢hi vuol pro-
durre una determinata quantitda di aleool
commestibile, ha I’obbligo di produrre con-
temporaneamente una determinata quantita
di alcool denaturato: cioé, di denaturare una
partedell’alcool prodotto proporzionalmente
determinata. Con questo mezzo che, ripeto, &
geniale, la Germania & riuscita a spingere al
massimo 1a sua produzione di alcool denatu-
rato; e, cosi, & riuscita a dare grandissimi
vantaggi a tante piccole industrié e soprat-
tutto agli usi domestici per cuil’aleool ser-
ve da combustibile. Le -leggi italiane, in-
veee, seguono un altro metodo, per favo.
rire la denaturazione: il metodo degli ab-
buount per calo.

Ho gia detto che, logicamente, questo &
discutibile; ma, ogginoun siamo di fronte ad
unalegge organica, giacche vogliamo mante-
nere i criteri dellalegge d=11905, quindire-
stiamo nel concetto degli abbuoni per calo.

Secondo laleggedel 1905, questo abbuono
per calo & per la prima categoria, del 2 per
cento; per la seconda categoria, dcl 10 per

cento, Col disegno di legge che ci sta di-
nanzi, 'abbuono par la prima categoria ri-
mane del 2 per cento, ed inveee, per le vi-
nacecs, della secouda categoria, & pzrtato
al 15. Vuol dire che 1a differenza di prote-
zione, di favore,-che oggiera di eirca 16 lire,
viene porbata a 23. La diffzr2dza & ssnsi-
bile; e credo che sia tale, da rendzre im-
possibile la concorrenza fra ’alcool di se-
conda categoriae e quello di prima, E di

‘ecommerciali,

questo parere, fortunatamente, nonsono io
solo; ma. & anche P’onorevole relatore: per-
che, nella sua relazione, facendo le previ-
sioni sul consumo futuro dell’alcool dena-
turato, egli che, pel passato, constata che
la seconda categoria, cioé la vinaccia, da
i1-20 per cento di questo cornsumo,prevede
che dopo l'applicazione della nuova legge
guesto consumo sard perl’aleool diseconda
categoria il b5 per cento. La differenza e
evidente e le conseguenze non ¢’&bisoguo di
illustrarle. Ma non bastano le conseguenze
50 guardiamo quelle finanziarie.
Quando prevalga assolutamente, in forza di
guesta nuova disposizione, la denaturazione
delle vinacce, che ha un abbuono cosi con-
siderevole e sia soppressa la denaturazione
dell’alecool di melassa, che haun abbuono
minimo del 2 per cento, ne avviene natural-
mente che si avrd un danno sensibile all’e-
rario per una maggiore quantitd di ab-
buouni. v

Per tutte queste counsiderazioni, credo
che il Governo e.la Camera possano per-
suadersi della ragionevolezza del mio emen-
damento. Lo scopo di questo emendamento
¢ di mantenere l1a proporzione attuale fra
Paleool denaturato di melassa e ’alcool de-
naturato di vinaccia, al solo scopo di non
turbare un’industria gia stabilita, edio ag-
giun zo francamente, un’industria dell’Italia
superiore, dove ¢’¢ il consumo poi dell’al-
cool denaturato, perchd I’alcool denaturato
va quasi tutto consumato nell’Italia supe-
riore. i

E questo turbamento, che si andrebbe a
portare nell’industria, non porterebbe nes-
sun vantaggio alle altre regioni, perche,
come ho gid detto, non & in questione il
vino, e la questione delle vinacce non 8i
presenta subito, ma si presentera fra sette
od otto mesi.

Ma il secondo effetto del’emendamento,
e c¢he per me & principale, ¢ quello di fare
abbassare il prezzo dell’alcool industriale,
perché la questione vera in questa materia
& la questione di prezzo. Edio che ho avuto
il dispiacere di dover combattere in qual-
che punto la relazione dell’onorevole Abi-
gnente, che su altri punti ho lodata cosi
ampianiente, ancora una volta voglio lo-
darla percheé il relatore @& stato realmente
giusto e prudente nel prevedere che il con-
sumo- dell’alcool denaturato debba crescere
cosi poco in Ital¥a, che debba limitarsi, an-
che negli anni venturi, 2100, al piu 110 mila
ettanidri; mentre, come ho gia detto, in
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Francia, passa il milione, in Germania i
due milioni. '

Tutta questione di prezzo veramente.
Noi dobbiamo cercareil mezzo di diminuir-
ne il prezzo, ed allora aumentera il con-
‘sumo, ¢ dall’aumento del consumo noi a-
vremo un duplice vantaggio: lo sviluppo
di una industria, c¢he in Italia e gia costi-
tuita, ma & ancora nascente e piccina e, in
secorido luogo, avremo lo sviluppo indiretto
di tante altre industrie, specialmente di
piccole industrie; avremo generalizzato 1’uso
dell’aleool nei bisogni domestici. B noi, ehe
non abbiamo il carbone, dobbiamo pensare
all’alcool, che per unanime consenso & un
buon surrogato del carbone per gli usi do-
mestici.

Confido dunque, che la Camera e il Go-
verno vogliano esaminare questa questione
della denaturazione con molta imparziality
e vogliano forse procurare a chi ha avuto
Ponore di sostenere questo emendamento,
qualcuna di quelle piceole consolazioni, che
pure hanno potuto contentare i1 mio col-
lega e maestro ounorevole Ferraris. (Appro-
VARIONI).

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare
I’onorevole Pantano,

PANTANO. Appunto per questo senti-

- mento di imparzialita, a eui fa appeilo ’o-

norevole Niccolini, trattandosi di una que-
stione da cui deve csulare ogni concetto

regionale, ¢ nella guale dobbiamo affer-
marei eselusivamente sul terreno dell’equita:
appunto per questo dico che I’avere elevato
dal10e15 per cento il calo delle vinacee per
la-adulterazione, significa soltanto avere, ap-
pena appena, cquiparato le condizioni trail
melasso e le vinacce nel campo degli usi in-
dustriali. La dimostrazione & di una estrema
semplicita. -

Tra ’abbuono di cul gode oggi un efta-
nidro di alcool di melasso, e quello di cui
gode un ettanidro d’alcool di vinacce, corre
la differenza di 30 lire. E con questa dif-
ferenza di abbuono, in favore delle vinacce,
differenza che risponde al diverso costo di
produzione, i due prodotti tengono con giu-
sto equlibrio il eampo nel consumo volut-
tuario ; anzi con sensibile predominio della
melassa sulle vinacce.

Vi era invece disquilibrio nel campo de-
gli usi industriali, dove il premio di 4 lire
dato alla melassa di fronte a quello di 20
lire dato alle vinacce gostitviva soltanto
una differenza di 16 anziche di 30 lire come
nel campo’del consumo. Ed & per correggere

in gran parte questo disquilibrio che venne
proposto dal Governo di elevare dal 10 al
15 per cento il calo concesso allo spirito di
vinacce.

E dico in gran parte imperocche anche
col 15 la differenza non & di 30 ma di sole
26 lire, .

Bisognerebbe arrivare al 16 per cento per
fare una perfetta equiparazione. Non sol-
tanto quindi non si offende lo spirito di me-
lassa, ma gli si lascia ancora un margine di
maggior favore.

D’altra parte & facile constatare la fa-
vorevole situazione predominante del me-
lasso nel campo industriale. »

Infatti un ettanidro di melassa (lo sanno

‘tutti, lo.ha riconfermato ’onorevole Agnini)

pud costare al massimo 30 lire all’ettanidro,
pagate tutte le spese. '

L’alcool industriale si vende 70 lire sul
mercato: vi & dunque un margine di 40 lire
per coprire tutte le spese di adulterazione
e quelle degli intermediari, fare tutti i ri-
bassi che si vogliono e guadagnare sempre
bene. (Interruzione del deputato Niccolini).

Ma e tanto evidente. B e¢id che io affer-
mo ¢ il linguaggio che ho inteso dagli stessi
produttori di spirito industriale, aleuni del
quali mi hanno affermato che la melassa
potrebbero occorrendo fare anche ammeno
del 2 per cento di calo di cui oggi godono.

Ora in tale stato di cose venire proprio
a fare la lesina alla vinaceia, la quale si
trova in una situazione immeusamente pit
disagiata, per una conecessione cosi mite ed
equa, mi permetta onorevole Niccolini che
io glielo dica, @ cosa che assolutamente non
regge.

Se lo Stato poi vuol gettare i quattrini
dalla finestra, 1i getti pure, aumentando il
calo al melasso; ma c¢i0 non sarebbe sol-
tanto gettareiquattrini, ma rovinare un’al-
tra industria, meritevole di cosi alta con-
siderazione. i

Onde a me pare che non vi sia bisogno
di aggiungere altre parole per dimostrare
cheil Governo non puo fare su questo ter-
reno la concessione chiesta dall’onorevole
Nicecolini, senza venir meno ai sensi della
equitd e alla giusta tutela degli interessi
dello Stato, commisurati a quelli dell’eco-
nomia nazionale,

PRESIDENTE. Spetta di parlare all’o-
norevole Agnini.

Ma non torniameo ancora in questo di-
battito fra melassa e vinaccie, perché mi
pare che hasti. (8¢ ride).
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AGNINI. Unicamente perche nello svol-
gimento del mio ordine del giorno ebbi a
toccare in modo particolare la questione
della denaturazione e sostenni ’opportunita,
di destinare a4 tale uso I’alcool di melassa,
ed anche perehé ho sentito or ora dall’ono-
revole Pantano citare la mia opinione a
sostegno della cifra che rappresenta, dice
lui, il costo di un ettanidro di alcool di
melassa, mi ¢redo in dovere di prendere la
parola per sostenere quanto ho gia detto
nello svolgimento del mio ordine del giorno
e per rettificare le asserzioni dell’onorevole
Pantano.

Un ettanidro di alcool di melassa, e per
dichiarazibne dell’onorevole relatore ¢ per
dichiarazione di molti competenti (giacche
nessuno potra contestarc la competenza in
materia del collega Jatta che ebbe ad ¢gnun-
ciare queste cifre nella riunione della Com-
missione extra-parlamecutare della quale
entrambi facevamo parte) & di lire 30.70, se-
condo il relatore e di 27 o 28 lire secondo
'onorevole Jatta; ma a questo costo sono
da aggiungere le spese di fabbricazione che
. Vonorevole Jatta indicava in 10 lire e la

- spesa del denaturante che il Jatta indicava
in lire tre; quindi in totale il costo di un
ettanidro di alecool di melassa, secoudo

Ponorevole Jatta & di lire 40 cirea...

' PANTANO. Ma Jatta non conosce nem-
meno che cosa sia la melassa. (87 ride).

AGNINI. Ma gia, cosa non sa. l'onore-
vole Pantano ¥ Egli che appartiene ad una
regione vinicola, conosce anche benissimo
Pindustria della melassa! (87 ride).

Credo che il primo obbligo che noidob-
biamo averesempre, maspecialmente quan-
do si diseutono questioni di simile genere,
sia quello di andare molto cauti nell’indi-
care cifre ¢ di non indicarle se non si ha la
sicurezza materiale di essere nel vero...

PANTANO. Ne ho la sicurezza mate-
matica e sono pronto a dlmostrarghelo tec-
nicamente.

PRESIDENTE. Onorevole Agnini, ella
propone la soppressione di questo articolo.

AGNINI. Perdoni, onorevole Presidente,
questa e una questione importantissima ;
qui si tratta di un interesse generale che si
riferisce a due industrie importanti, cioe
-a quella della distillazione delle vinacce e
a quella della distillazione della melassa.

PANTANO. E la solita questione dello
‘zucchero,

AGNINI. Dello zucchero per appunto;
¢ ieri il nostro collega Samoggia ha svolto

una interpellanza, anche a nome di tutti
noi, in cui ha affrontata precisamente que-
sta questione. B tempo di finirla con queste
allusioni. Che cosa intende di dire con si-
mile accenno? Noi siamo qui a difendere

~gli interessi generali del paese, non inberessi

personali o di ristretti gruppi
fanno.

PRESIDENTE. Onorevole Agnini, non
creda che Ponorevole Pantano abbia fatto
allugioni.

PANTANO. Permetta, onorevole Presi-
dente, che io dieca una parola per spicgare
la mia affermazione che & in ragione diretta
del mio discorso.

Ho gia provato che la melassa, essendo
lo scarto di una materia altamente protetta,
gode di una posizione assolutamente privi-
legiata di fronte a tutte le altre industrie,

AGNINI. E io ho sempre sostenuto fin
dal primo giorno che questo da diritto al-
’onorevole Pantano, come da diritto a tutti

oi, di affrontare una buona volta la di-
scussione di questa protezione di cui si af-
ferma godano gli zuccheri, ma non da diritto
di fare escludere da ogni sorta di utilizza-
zione i residui di unaindustria, pereheéin tal
maniera si porta un danno a tuttal’economisa
nazionale e si fa perdere un valore che al-
trimenti pud essere utilizzato. Quesbo ho
sempre sostenuto e null’altro.

E, venendo alla questione, di cui si di-
scuteva, io voglio anche accettare, come
buona, la cifra dell’onorevole Pantano per
quello, ehe riguarda il valore di un ettani-
dro di aleool di melasse, ossia lire 30.70.

Un ettanidro di vinacce quanto costa ?

PANTANO. Cinquanta lire.

AGNINI. Cinguanta lire, Il premio, che
gli assicura questa legge e di lire ventidue
¢ cinquanta, quindi rAma)ngono lire 27.50.,
Ma non basta, o signori.

Le vinacece, prima di essere dlStlllate,
danno un altro prodotto, ossia il tartaro.
Dove si mette il ricavato del valore del tar-
taro ? Non si deve trascurare nessun coef-
ficiente, nou si deve tacere di nessun in-
troito, quando il parlarne puo modificare
la base del confronto! Quanto tartaro si
ricava da ogni quintale di vinacce?

PANTANO. Tre chilogrammi. »

AGNINI. Tre chilogrammi! Ebbkene il
tartaro si vende sul mercato al prezzo di
lire 2,70, a 3 al chilogrammo. Cid vuol dire
che per ogni quintale di vinaeccia si rica-
vano nove, o dieci lire. Diffalchbi dal valore
di lire 27.50 tale somma e vedra che restano

come' altri
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lire 17.50 quale costo di un ettanidro di
aleool di vinaeccie, in confronto a lire 30.70,
costo dell’alcool di melassa,

To ho esposto fin da principio di questa
discussione il mio concetto, che cioe questo
disegno di legge & un insieme di errori, e
percid, in tutta coscienza, ne proposiil rin-
vio per un nlteriore studio. Volete votarlo?
Votatelo pure, ma fra un anno discorreremo
dei risultati, che esso avra portato alla eco-
nomia nazionale.

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dellinterno. Chiedo di parlare.

PRESIDENTE. Ne ha facolta.

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. In questa questione si e
parlato molto degli interessi dell’'una o del-
Paltra industria, ma io vorrci richiamare
un poco l'attenzione della Camera su due
interessi, che misembrano moltoimportan-

ti, 'interesse della finanza ¢ l'interesse della

salute pubblica.

Nella materia degli alcools vi sono stra-
nezze, che nessuno forse pud immaginare,
se non 'abbia studiato a fondo.

Per le disposizioni della legge vigente,
che sarebbero confermate dal disegno di
legge che stiamo discutendo, I’alcool denatu-
rato non paga niente, assolutamente aiente.

A prima vista parrebbe che questa riduo-
zione a zero dovesse essere sufficiente; in-
vece sieéricorsi ad un altro artificio. A colui,
che ha 1’alecool, prodotto in questi diversi
modi, e ehe si propone di denaturarlo, si
dice: vi diamo un abbuouno.

Cio si comprendeva quando v’era un’im-
posta, ma, quando 'imposta & ridotta a
zero, quel premio puo prendere forse questa
strana forma, che per ogni ettolitro di al-
cool si lasciano due litri liberi, se V’alcool @
prodotto in un modo, quattro, o cinque, se
¢ prodotto in un altro.

Per le melosse se ne domandano 7,

Quale ¢ la congeguenza?

Che lo Stato, oltre a non riscnotere nien-
te, mette in commercio una quantita di al-
cool, che non ha pagato niente d’imposta,
e che entra in consumo facendo concorrenza
agli alcools, che I’hanno pagato, e costi-
tuendosi cosi una riscossione d¢l’imposta,
che farcbbe il produttore a suo esclusivo

"vantaggio.

Di modo che, ¢id stante, non sarebbe pin
lo Stato, che esigerebbe l'importo, ma in-
vece il privato, che l'esigerebbe in nome
dello erario, ma Yincasserebbe lui, senza
aver pagato nulla di proprio. Ed un’altra

' conseguenza non meno importante ne scatu-
_risce, e cioe consegnando libera una quantité

di alcool, prodotto molte volte da granone
guasto, o da altri prodotti, che danno un
alcool nocivo alla salute, quest’alcool che
non ha pagato niente viene immesso uella
consumazione sotto forma diliquori, di grap-
pe od altro, e danneggia notevolmente la sa-
lute pubblica. Io eredo chein questa mate-
ria bisognerd venire, il giorno in cui faremo
una legislazione pit completa, alla soppres-
sione totale di tutti questi abbuoni, perchy,
quando si éridotta a zerol’imposta, non vi e
piu alecuna ragione per autorizzare i pri-
vabl a risenotere dai consumatori un’impo-
sta che dovrebbe andareinvece a beneficio
dello Stato.

Dato- questo, ritengo che la miglior solu-
zione, oggl, sia disopprimere P’articolo 3, e
di rinviare ogni dcfinitiva decisione al gior-
no in eui esamineremo a fondo questa
questione (Benmissimo!/) e credo che anche
la Commissione vorri convenire in questa
soluzione.

PRESIDENTE. Ha facolta di
Ponorevole Pantano.

PANTANO. Debbo dichiarare di essere
profondamente sorpreso, ed oso dire pro-
fondamente commosso, di fronte alla pro-
posta fatba adesso dal presidente del Con-
siglio.

L’articolo 5 rappresenta il solo beneficio
di fatto, minimo beneficio, in senso di e-
quitd, non di concessione eccezionale, che
tutta questa legge ha fatto alla viticoltura,
alla distillazione del vino e delle vinacece,

Perche, e me ne appello alla lealtd del
Governo ed alla lealtd della Commissione,
in tutto il resto questa legge non ha fatte
che aggravare...

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’imterno. E D’articclo primo che
aumenta gli abbuoni dcl dieci per cento?

PANTANO. Mi permetta, onorcvole pre-
sidente decl Consiglio, in questa materia non
vorrei che ella, nell’impeto della discussione
affermasse cosa men che esatta, perche, per
un uwomo come lei, non sta bene.

NvellParticolo primo non vi & aumento di
niente, vi ¢ 8olamente il riconoscimento di
uno stato di fatto, che attualmente e¢ra in
vigore in linea eccezionale...

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi- .
nistro dell’interno. In linea ece zionale!

PANTANO. ..si, in lineca eccezionale,
m#& chiarito oramai, limite indispensabile e
permanente per le cooperative: per le sole

parlare
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cooperative, ¢ con condizioni tali, perche
si sono scartati tutti i nostri emendamenti
onde meglio favorirne la costituzione, che
lo sviluppe ne¢ sara molto, ma molto lento,
senza contare le restrizioni che conterrd il
regolamento. '

Ed a correttivo di questo il Guverno ha
abbandonato da un canto la facoltd di poter
rialzare gli abbuoni, consolidandoeli cosi in
una. data misura, e, contemporaneamente
col forte dislivello degli abbuoni, ha ecreato
alllimmensa massa delle medie e piccole
distillerie private una situazione quasiinso-
stenibile, ’

Vi & quindi larga compensazione per lo
Stato, fra questa restrizione immediata e
una concessione che pud avere un avvenire,
ma che ora come ora, piu che una larga
concessione rappresenta una buona ma sem-
plice tendenza, ehe non potra avere sull’in-
dustria una reale e benefica ripercussione
se non fra varii anni.

Per tutto il resto, cosa avete concesso ?
Per la esportazione aveéte consolidato il be-
neficio dei 50,000 ettolitri che la legge finora
consentiva...

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. No, abbiamo esteso. -

AGNINI. No, no, quelli di prima cate-
goria. (Rumori).

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. T.a legge I’ha letta tutta
la Camera.

PRESIDENTE. Non ritorniamo . nella
digscussione generale!

PANTANO. Conosco troppo bene la leg-
ge per cadere in un errore cosl grossolano.
La legge attuale consente esclusivamente
agli spiriti distillati da *vino o vinacce di
potere essere esportati all’estero fino alla
guantita di 50,000 ettolitri, usufruendo del
rimborso dell’intera tassa...

AGNINI. Che prima non avevano.

PANTANO. Onorevole ministro, dica lei,
all’onorevole Agnini che ¢id che io affermo
é csatto.

PRESIDENTE. Ma veniamo a quello di
cui discutiamo!

PANTANO. La legge attuale, quella che

stiamo modificando, contiene un articolo
per cui & concesso fino a 50 mila ettolitri,
allo spirito di vino e di vinaccia di essere
trasportato all’estero con restituzione della
intera tassa; e quest’anno questa cifra e
stata completamente coperta.

AGNINI. -Ma no, non & vero affatto
questo! )

i

. sta proposta.

PRESIDENTE. Ma lasci andare ; onore-
vole Agnini. '

AGNINI. La vecchia
tiva... .
PRESIDENTE. Onorevole Agnini, la ri-
chiamo all’ordine!...

AGNINI. ...che...

PRESIDENTE. Ordino agli stenografi
di non raccogliere le parole dell’onorevole
Agnini,

PANTANO. Ma senta, onorevole Presi-
dente, allo stato dclle cose & bene chiarire
questo punto. L’onorevole Carlo Ferraris
ha qui il testo della legge: si legga ’arti-
colo relativo. ,

PRESIDENTE. Ma che cosa sono queste
letture d’articoli?...

PANTANO. 0 una questione che pud
essere subito risolta con la lettura di quel-
Particolo... :

PRESIDENTE. Insomma! I’onorevole
presidente del Consiglic ha proposto la so-
spensiva su questo articolo. Ella, onorevole
Pantano, ha chiesto di parlare contro que-
Si limiti dunque a parlare
contro la sospensiva.

rPANTANO. Ecco la legge: Articolo 14,
« Fino a ettolitri 50 mila per ogni anno fi-
nanziario lo spirito di. vino e di vinaccia
esportato in natura godra dell’ abbuono
della intera tassa. Uguale trattamento di
abbuono & fatto a tutto lo spirito aggiunto
in presenza degli- agenti del’amministra-
zione ai vini comuni e al vino uso Porto in
modo da non eccedere per questultimo la
ricechezza alcoolica... ecc., ecc. »

Or dunque, come vede ’oporevole pre-
sidente del Consiglio. e come vede la Ca-
mera, quella parte che conferma I’abbuono
per Pesportazione di 50 mila ettolitri non
¢ che una sanzione della legge attuale. Ora,
di che cosa godevano, oltre a cid, gli spi-
riti di vini e di vinacce in fraterna com-
pagnia con gli altri spiriti? Godevano di
questo : che al di 13 di quei 50 mila ettoli-
tri ‘i1 Governo rimborsava il 90 per -cento
della tassa; 90 per cento di cui, come gia
dissi, non si & mai usufruito appunto per-
cheé non presenta un sufficiente margine per
Vesportazione, - ‘

In venticinque anni io eredo che si sa-
ranno esportati appena 10 mila ettolitri di
spirito su queste basi; ad ogni modo non sara
certo un gran che. Se non che gli scrupoli
della Giunta del bilancio, vigile custode
del tesoro dello Stato, sono arrivati al punto

legge acconsen-
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di pensare che anche qui si pud annidare
un pericolo futuro. :

Orbene, anche questa concessione, la
guale non ha mai fatto paura al fisco in
venticinque anni, guesta mite concessione
ora si ecancella, riducendola entro la ri-
stretta cerchia dei 50 mila ettolitri.

B cid equo e giusto ? K vero che noi dob-
biamo cercare di tutelare gli interessi del-

Perario; ma dobbiamo cercare altresi di av-

monizzare questi interessi con quelli della
industria. Neé vale il dire, come ha fatto il
presidente del Consiglio, che & stranoimma-
ginare un’ industria la quale debba svolgersi
non solo con egenzione di tassa, ma a patto
di riceverc un premio! Ma, onorevole Gio-
litti, se vogliamo incomineiare ad esaminare
in che modo ® intreccia e si svolge tutto il
congegno fiscale ed economico d’Italia ve-
dremmo maundare in aria molti stracci, fra
cui quelli famosi che hanno a Livorno il
loro emporio, e in cui forse si annida una
delle forme piu stranc del drawback...

GIOLITTI, presidente de ~-Consiglio, mi-
nistro dell’ interno. Sta bene, sia messo in
Iuce tutto.quello che vuole! Sesipud avere
gualehe vantaggio perla finanza dello Stato,
tanto meglio!

PANTANO. E non parlo del cotone, di
cui dissi ier I’altro, che oltre una protezione
che va dal 20 al B0 per cento, usufruisce
anche di un premio di esportazione larvato.
E una cosa enorme! Ma insomma, se vo-
gliamo proprio scendere all’analisi, ella ve-
dra che noi attraversiamo un periodo eco-
nomico tale, in cui tutti guesti congegni
artificiosi, non rispondenti alle libere cor-
renti della vita economica, si chiariscono
evidentemente in econtraddizioni apparenti,
ma che rispondono alle necegsitad inelutta-
bili di tutta una situazione.

E stia ben sicuro che non si potrebbe pro-
durre in Italia spirito adulterato per le in-
dustrie senza quelle agevolezze che ella
trova cosi strane, perche troverebbe nel
prezzo del petrolio da un lato, nei bisogni
dell’industria dall’altro un concorrente in-
sormontabile.

E allora, ei si domanda, percheé -invece
si & sviluppato cosilargamente in Germania
ed in Franeia 9 Perche la produzione dello
spirito in Germania ed in Francia & a tale
buvon mercato che pud tenere la concor-
renza vittoriosamente al petrolio.

Quando in Italia sorse il problema dello
spirito industriale (perche non bisogna ve-
nire ad impressionare la Camera con osser-

%

vazioni inesatte o immature, ma risalire
alle origini delle cose) quando sorse, ripeto,
tale problema e la necessiti di risolverlo
nello interesse delle industrie che ne hanno
bisogno...

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’imterno. Ma deve pagare lo Stato?

PANTANO. Ma paga tante cose lo Stato,
onorevole Giolitti! Paga tutte le industrie
protette! Gl arsenali,icantieri, le acciaie-
rie, tutto paga lo Stato, coi suoi dazi pro-
tettori.

Che se volete dare alle industrie lo spi-
rito di cui hanno bisogno senza gravare lo
Stato, ebbene, abbassate tutte le barriere
doganali!

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Qui ’'imposta & zero!

PANTANO. Ma Dio mio, I'imposta &
zero ! Ma il premio agisce direttamente come
dazio doganale sulle finanze dello Stato per
rispetto all’industria che si vuol favoru‘e e
sviluppare.

E riassumo: questa legge, per c¢id che
riguarda 1’enologia, come ho detto, non da
niente. Non da che una cosa sola: coi vini
¢ eoi mosti concentrati da il modo ai fab-
bricatori di vermouth di frodare lo Stato,
di vulnerare la finanza ben altrimenti del
privato sacrificio richiesto ora per 'utiliz-
zazione industriale delle vinacee. Dunque
la sola illazione che sorga da questa legge
¢ un colpo all’agrieoltura ed un favore ec-
cezionale ui vermouth. Per cui, quando noi
veniamo & demandarvi che nelfavore, qua-
lunque esso sia, le vinaccesiano equlpara’oe
alle melasse..

GIQLITTI, presidente del Consiglo, mi-
nistro dell’interno. No! le melasse non han-
no che il 2 per cento.

ANTANO. Ma onorevole Giolitti, non
¢ un nomo come lei che deve dir guesto!
11 2 per cento di calosoprauna produzioune
che costa 30 lire, equivale perfettamente al
15 per cento_sopra un’altra che costa 50 o
60 lire. I inutile. Se vogliamo impressionare
la Camera con frasi ad effetto & tutt’altra
cosa. Ma bisogna andare alla ragione delle
cose !

Ella & padrone di far passare quello che
vuole, ma non fard passare nella coscienza
del paese la convinzione che si possa pre-
giudicare ecosl, improvvisamente, febbril-
mente.un problema si grave! Queste cose
offendono ’anima nazionale!

GIOLITTI, presidente del Qomsiglio, mi-
nistro dell’interno. Chiedo di parlare.
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PRESIDENTE. Ne ha facolta,

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’inierno. Mi son limitato a dimo-
atrare alla Camera che quando sul prodotto
non grava alecuna imposta a beneficio del-
VYerario non vi sia ragione chelo Stato in-
tervenga tlteriormente.

PANTANO. Allora aboliamo tutto

d il 10.

Lo faceia: cosl avremo il contraccolpo
nell’industria, e se ne persuadera !

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Non v’e nessun contrac-
colpo. Mio proposito & precisamente guello
‘che ho manifestato: ma ritengo che non sia
il easo di improvvisare.

Ho detto soltanto: questa questione ri-
gserviamola per il giorno in cui faremo 1a
legge organica su questo argomento, 010 mi
son limitato a dire,

Credo che non convenga spingere addi-
rittura, me lo consenta ’onoreveole Panta-
1o, al ridicolo il sistema degli alcools, al-
trimenti si finisce che lo Stato incarica i

il 2

-, privati di esigere Iimposta e che costoro

la riscuotono per proprio conto. Questo non
e ammissibile, credo e¢he miglior cosa adun-
que sistema sia di rinviare questa discus-
sione... g

PANTANO. Scusi, che ridicolo 2!

PRESIDENTE, Ma, onorevole Pantano,
smetta di interrompere!

GIOLITTI, presidente del Conszglw mi-
nistro dell’mterno Mi lasci parlare! Ho di-
ritto di parlare! La mia proposta & questa.
Sopprimere interamente ’articolo quinto e
rimandare la questione ad una legge orga-
nica,

PANTANO. Questo articolo 5 riguarda
semplicemente le modifiche per le vinacce
ma non ¢climina cid che ella chiama rtidi-
colo. E meglio allora, & pilt serin dire che
si sopprime qualsiasi agevolezza per lo spl—
rito indusriale,

VALLI. Si riferisce allo stato presente.

PANTANO. Ma non costituendo condi-
zioni di equitd fra i prodotti industriali,
¢ quasi preferibile un provvedimento bru-
tale che detéerminerebbe almeno una rea-
zione salutare.

PRESIDENTE. Ora debbo intervenire
10 per ricordare che Particolo 79 dél rego-
lamento non permette che si ritorni dieei
volte sullo stesso argomento!

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’ interno, La mia proposta & ’abo-
lizione di questo articolo 5 senz’altro.

202

|
|
|

PRESIDENTE. Ella dunque mantiene
questa proposta di soppressione?

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dellinterno. Si, io voglio lo statu quo
rimettendo ad uno studio ulteriore la que-
stione che & tecnica e minuta.

PRESIDENTE. Ha facoltd di parlare
I’onorevole relatore.

ABIGNENTE, relatore. L’onorevole Nic-
colini ha fatto un lungo discorso per una
cosa cosi piccola e meschina che proprio
non ne metteva conto.

Egli ha voluto parlare qui perfino di
nuovi ritrovati scientifici ed i0 misono per-
messo d’interromperlo dieendo che tutto
¢id era fuori di luogo.

Egli ha voluto fare delle teorie indu-
striali per dire che si poteva fare di pit e
meglio per sviluppare Palcool industriale.

Ora noi qui nonsiamo industriali ma le-
gislatori; g'i industriali sappiano fare quello
che fin’ora non hanno fatto e noi batteremo
loro le mani, ma voler trasportare qui dei
metodi e dei sistemi perche il Parlamento
8i cambi gquasi in propulsore degli interessi
degli industriali ¢ cosa assolutamente fuori
dilnogo.

L’cvorevole Niceolini & venuto a par-
lare dellg legge tedesca; ma & un altro si-
stema e poiil venir quiall’ultimo momento
a proposito diun emendamento a voler scon-
volgere tutto un sistema legislativo che ¢
complesso, molto complesso, significa fare
opera di distruzione legislativa e non gid
opera di confezione di una legge di indole
fiscale. .

E poi ha deplorato i eali.

PRESIDENTE. Onorevole relatore,
sci da parte questa polemical...
cetta o no la soppressione.’

ABIGNENTE, relatore. Ma debbo pure
chiarire .futte le critiche fatte, se crede!

SAMOGGIA ¢d altri. Continui! Continui!

PRESIDENTE. 8i, continui pure, non
gia perche glielo permetta 1’onorevole Sa-
moggia, ma perche glielo permetto io. (Ila-
ritd).

ABIGNENTE, relatore. I’ onorevole Nie-
colini, dicevo, ha deplorato i cali dopo che
Ii ho deplorati io, come pure P'onorevole
presidente del Cousiglio, perd in conclusio-
ne egli si permette di aggravarli, di por-
tarli cioé da due a tre € cid & in perfetta
contraddizione,

E vengo all’onorevole Agnini per dirgli
che egli ripete sempre la stessa canzone e
cioe ehe qucsta legge & un insieme di errori.

la-
Dica se ac-




3288

Camera dei Depulali

4 t‘li Parlamentari

LESISLATURA XXI{I — 13 SESSIONE — DISCUSSIONI — 2% TORNATA DEL 29 clugnNo 1909

Io gli ho gia dimostrato che & invece un
atto di sinceritd, prrche finisce col far pa-
gare, almeno in parte, quclia tassa alla guale
fin’ora i produttori sono sfuggiti ¢ gquesto &
un dovere del Parlamento soprattutto quan-
do la finanza ha bisogno di tutte le sue
forze.

Questa & la veritd e quindi & inutile che
si venga a parlare diun insieme di errori
unicamente per evitare che il disegno giun-
ga in porto: diciamn la cosa francamente,
perché questa allora & opera di ostruzio-
nismo. :

Quanto all’onorevole Pantano, che -mi
dunole agsai sisiariscaldato, perche sa quan-
ta ¢ Ja stima e 'affetto che io ho per lui,
debbo dire ehe egli si & accalorato eceessi-
vamente -per una qucstione, per la quale
non valeva proprio la pena.

L’onorevole presidente del Consiglio, vi-
sto tutto questo scoppio diindignazione di-
versa, da diverse parti della Camera, ha
fatto quelio che uomo di Statofa: ha cioe,
proposto il rinvio della questione.

Su ¢id il relatore della Giunta del bi-
lancio non ha nessuna rosponsabilitd e guin-
di si attiene a qucllo che il Governo pro-
pone.

Ma vengo alla questione. L’onorevole
Pantano, ripeto, fa grossa una questione
che tale non e.

Lo spirito di vinacce & entrato nel con-
sumo come alcool adulterato per il 21 per
cento, quello dei cereali per il 12 per cento,
que lo delle melasse per il 20 per cento,
quello dei vini per il 4 per cento. Quindi,
come vede, non vale la pena, perche gia le
vinacce alla stato attuale, hanno preso il
disopra sulie altre.

Non ingrossiamo la questione, cerchiamo
di andare in fondo a questa legge, che & vo-
luta a salvaguardia delle finanze, e a tempo
propizio rifarcmo unalegge veramente elas-

- siea, come va fatta, con la ecalma ¢ con la
serenitd necessaria. _

La Commissione consente nella proposta
dell’onorevole presidente del Consiglio.

PRESIDENTE. L’onorevole Luciani ha
chiesto di parlare. Ne ha facolfa.

LUCIANI. Io fo appello alla cortesia

~ed allo spirito di equanimita d«1’onorevole
Presidente del Consiglio, il quale, risponden-
do all’onorevole Pantano, si ¢ lasciato tra-
scinare dalla dimostrazione, ed & arrivato
ad una eonclusione, che ferisce troppo pro-
“ fondamente gli intercssi dei viticultori.

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
mistro dell’ interno. Si lascia lo statuw quo.

LUCIANI. Ma, onorevole presidente del
Consiglio, se lo statu guo fosse uno stato sodi-
sfacente per la viticultura nazionale, non
si sarebbe presentato il disegno di legge
che oggi diseutiamo. ‘

Richiamo la sua considerazione sulla
pessima impressione che farebbe nel paese il
fatto veramente grave, ¢he la Camera, chia-
mata oggl a provvedere in qualeche modo
a sollevare le sorti d-lla viticultura, do-
vesse, lasci dire la parola, per una di quelle
improvvisazioni che a lei stesso dispiacciono,
sopprimere proprio.una delle digposizioniche
elevando alquanto il valore delle vinacce,
giova indirettamente agli interessi dei vi-
ticultori.

Le rivolgo pertanto viva preghiera di
consentire a che Particolo del disegno di
legge sia messo in votazione, gquale &, Ella
darebbe cosi prova di una lodevole resipi-
scenza, della quale il paese le serberebbe
gratitudine,

PRESIDENTE. L’onorevole presidente
del Consiglio ha facoltd di parlare.

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Mi duole di non potere
accettare questa proposta. La legge che di-
scutiamo ora & una legge di finanza, diretta
ad impedire vere frodi, ehe sotto P’impero
della legge tuttora in vigore non riuseivasi
a reprimecre.

Ora una delle forme piu strane di pro-
tezione, che si possa immaginare & quella per
cul 'aleool di eattiva qualita, destinato ad
esgere denaturato, (perche non 8i destina
alla denaturazione se non ’alecool peggiore)
si metta in circolazione come alcool buono,
e si faccia bere alla povera gente, rovinan-
done la salute... ,

PANTANO. Ma chi hamai detto guesto?

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’intermo. Onorevole Pantano,io ho
diritto di parlare! (Nuova interruzione del
deputato Pantano).

PRESIDENTE. Non interrompa,
revole Pantauo.

GIOLITTI, presidente del Consiglio, ma-
nistro dell’interno.Io comprenderei, se si pro-
pugnasse qualche cosa che peggiorasse la
condizione attuale, che Ponorevole Lueciani
chiedesse 1a discussione dell’articolo. Ma io
propongo unicamente di laseiare le cose
nello stato in cui sono oggi, rimandando la
soluzione della questione ad ana legge or-
ganica,

ono-
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Evidentemente guesta speciale questione
non ¢ stata studiata a fondo. Veda le di-
sparitd enormi di opinioni che vi sono: tutta
la Camera comprende la stranezza assoluta
del fatte che per una materia, per la quale
lo Stato non riscuote nulla, si autorizzino
1 privati a riscuctere le imposte prr conto
loro. (Interruzioni). Dunque prego la Camera
di votare la soppressione di questo articolo.

PRESIDENTE. Metto a partito la pro-
posta dell’onorevole Agnini, ussorbita dalla
proposta dell’onorevole presidente delCon-
siglio. di soppressione dell’articolo 5.

(E approvata).

Veniamo ora all’articolo 6 ehe diventa 5.

Resta ferma la concessione di cui al terzo

comma dell’articolo 9 del testo unico di leggi
3 dieembre 1905, n. 651, per lo spirito di
vino che alla presentazione della presente
legge trovasi depositato nei magazzini per
cognac nelle condizioni stabilite dal prece-
“dente articolo 3, noircheé per lo spirito di
vino che, trovandosi alla stessa data nei
. detti magazzini in condizioni diverse, sia
posto nelle nuove condizioni dellarticolo 3
entro 6 mesi dalla pubblicazione d:l rego-
lamento.

Per lo spirito di vino che resterd depo-
sitato nei predetti magazzini in condizioni
diverse da quelle contemplate dall’articslo 3
di questa legge, sara dovuta la tassa nella
misura di lire 150 per oguni ettolitro anidro,
minorata di 10 lire per ciascun anno di gia-
cenza, a partire dal giorno in cui avvenne
la immissione in deposito fino al limite mas-
simo di 8 anni. La estrazione dello spirito
dai magazzini deve esgere effettuata nello
spazio di 8 anni dalla data della immissione
di eiascuna partita e nella misura annuale
di un ottavo della quantitd originariamente
immessa nel deposito per ciascun anno com-

piuto di giacenza.
Nel caso che lo spirito contemplato dal

comma precedente sia estratto ed esportato
all’estero & concesso soltanto 'abbuono della
tassza di cui si troverd effettivamente gra-
vato al momento della estrazione,

Gli onorevoli Agnini e Samoggia propon-
gono che sia ripristinata la dizione del te-
sto governativo.

" L’onorevole Agnini ha facoltd di svol-
gere il suo emendamento.

AGNINI. Insieme col collega Samoggia,
ho proposto di ripristinare questo articolo
cost come era stato proposto dal Governo,
nel primo testo. Se icolleghi hanno sott’oc-
chio i due testi, vedranno di quanto differi-

H

scano! Io non voglio ripetére cose che gia
spiegal diffusamente nella discussions gene-
rale, Rilevo soltanto a giustificazione del no-
stro emendam :nto, che il testo che noi vor-

" remmo ripristinare fu proposto dal Governo,

N¢lla discussioae generale, ’'onorevele mi-
nistro delie finanze ricordd Pantica frase:
sSUmmum jus, summa tniuria.

Ammetto la veritd profonda contenuta
in questo detfo, ma siccome questa potreb-
be ritorcersi contre di me ed i miei amieci,
quasi che avessimo proposto un’ingiustizia,
cosi voglio dimostrare che la nostra propo-
sta ingiusta non e,

In altri termini, il testo ministeriale sta-
biliva per quegli alcool di vino che sono
stati depositati nei magazzini fiduciari ad
uso cognac, destinati a diventare cognac,
mentre cognac mai diveunteranno, e il cuj
quantitativo, come & stato constatato, su-
pera i trecento mila ettanidri, la tassa di
lire 200 per ettanidro.

Dei 316 mila ettanidri depositati ve ne
¢ una notevole parte, cirea 50 mila (non
$0 proprio la quantitd precisa)... ‘

LACAVA, ministro delle finanze. 52 mila.

AGNINI. .52 mila ettanidri messi in fu-
sti di legno e percid trovasi nelle eondizioni
prescritte dall’articolo 94 della legge del1905.

Ma cirea 260 mila ettanidri si trovano -
inveee racchiusi in quei fusti di ferro o in
quei recipienti di cemento vetrato, nei quali
I’alcool si conserverd quale fu immesso.

-Ora questi 260 mila ettanidri rappresen-
tano, con 50 lire di diminuzione, come @
proposto nel testo concordato tra Ministero
e Giunta del bilancio, rappresentann 13 mi-
lioni perduti per I’erario; e siccome il nuove
testo consente I’estrazione dai magazzini nel
periodo di otto anni di un dodicesimo ogni
anno libero da un ventesimo di tassa, cosi
nella totalitd, dopo gli otto anni, 1’erario
dello Stato verrd a perdere una cifra che
cosl all’ingrosso sard di circa 20 milioni di
franchi.

Ora a mia difesa ed a dimostrare che i
miei amici ed io non proponevamo un’in-
giustizia, sta intanto il fatto che quella pro- -
posta partiva appunto dal Ministero ¢ quan-
do gia il ministro era stato avvisato delle
conseguenze che petevano derivare dall’im-
mediata immissione nel mercato i tutto
I’aleool depositato conseguenze a ¢ui hg al-
luso giustamente il relatore,

Egli in fatti disse: noi siamo stati tratti
a consentire questa riduzione come premio
dell’obbligo che gi fa ai depositanti diestrarre



At Parlameniari

— 3290 —

Camera dei Depulat:

~ LEGISLATURA XXIII — 1% SESSIONE — DISCUSSIONI — 2% TORNATA DEL 29 ciueno 1909

il loro alcool gradatamente e non portarls
immediatamente sul mercato, il che produr-

rebbe un turbamento gravissimo. Ed io ap--

plaudii a tale cousiderazione.
+ Ma io invito Ponorevole ministro delle
finznze a dichiarare g2 & vero che io stesso
misi sott’occhio a lui questo pericolo.

Soltanto che, quando richiamai su ¢io la
sua attenzione,io gli indical il rimedio nel-
PPabbuono di un decime della tassa (anzi-
¢h? diun ventegimo come & nel nnovo testo)
per ogniannodi giacenza, in guisa da allet-
tars i depositanti & c¢strarre gradatamente,
per sgni anno una decima parte,

Percio, io dico roa ingiusta la nostra
proposta, in quanto un premio di ventilire
per ¢ttanidro, all’anno, era, a nostro vede-

re, sufficiente a compensare il sacrificio che

si chiedeva ai depositanti di estrarre gra-
dualmente il loro alcool.

Dare di pit ¢i sembrd ¢ ¢i sembra un
regalo fatto a danno dell’erario dello Stato,
Quindi siamo costretti & mantenere il no-
steo emendamento.

Soloio sarei pronto ad accettare una mo-
dificazione che tendesse a distinguere guesti
depositanti. Perche s¢ io con parole vivaei
ho biasimato costoro che tentarono. di fro-
dars Verario dello Stato, debbo per equitd
riconoscere due cose: angitutto che da parte
delVamministrazione della finanza delio Sta-
to vi & stata direi della leggerezza, mi si passi
la parcla, nel non avere fermato in tempo
tale gpeculazione giacche, come dissi altro
ieri, ripeto oggi, Pamministrazione dells fi-
-nanza non poteva ignorare quanto avve-
niva ed aveva ¢uindi il dovere di impedire
che coutinuasse, questa interpretazione ine-
gatta dcll’articolo 9 della logge del 1905,

- Inoltre Pamministrazione della finanza

aveya il dovere ¢i compilare quel regola- .

meabo che era preznnunxiato nell’articolo 9
stesso e che oggi ancora & un pio desiderio.

I depositanti & ehi covevano rivolgersi
per avere le norme peri depositi, se non alla
direzione generale delle gabelle? Manecando
il regolamento che fissasse tali norme, era
natnrale che si rivolgesse ad cssa. Don-
de consegue‘che le risposte date dalla dire-
zione gencrale delle gab:lle, s¢ normalmmente
non dovrebbero avere nessun valore di fronte
alla legge, acquistanc vna speeiale impor-
tanza, di fronte alfatto d.lla mancanza del
regolamento,

Percid Punica modificazione che sarei’

pronbo a consentfire & questa: che si «iistin-
guessero 1 depositant: in due categorie: co-

.

loro che sono distillatori e che hanno depo-
sitato la quota gravata di tassa, e coloro
che hanno acquistato I’alcool, poiche i di-
stillatori hanno gia goduto 'abbuono in na-
tura; gli altri invece hanno comprato ’al-
cool d-positato, hanno fatto un cattivo af-
fare, si sono illusi di poter vincere un terno
a lotto, per questi io sarei pronto & consens
tire la modifieazione concordata fra Ginnta
gencrale del bilaneio e Miuistero; per gli al-
tri inveee no.

PRESIDENTE. Spetterebbe ora di par-
lare all’onorevole Bueccelli il quale; insieme
con lonorevole Curreno, aveva presentato
il seguente emendamento :

Nel 1° comma dopo le parole : resta ferma
la conecessione, sopprimere le parole: di cui al
3° comma, ¢ sostituire: e le condizioni tutte.

L’onorevole Buceelli perd non @ presente,

IL’onorevole Guarracino ha presentati i
seguenti emendamenti:

Modificare il 1° ¢ 2° comma nel modo se-
guente: .

Rcesta ferma la concessione di cui all’ar-
ticolo 9 del testo unico di leggi 3 dicembre
1905, n. 651, per lo spirito di vino che alla
presentazione della presente legge trovasi
depositato nei magazzini per eognac nelle
condizioni stabilite dal precedente articolo 3,
nouncheé per lo spirito di vino che, trovan-
dosi alla stessa data nei detti magazzini in
condizioni diverse, sia posto aelle nunove
condizioni dell’articolo 3 entro un anno dalla
pubblicazione del regolamento.

Per lo spirito di vino ehe resterd depo-
sitato nei predetti magazzini in condizioni
diverse da gquelle contemplate dall’articolo 3
di questa legge, sard dovuta la tassa nella
misura fissa e costante di lire 75 (settanta-
cinque, per ogni eltolitro anidro). :

La estrazione dello spirito dai magazzini
deve essere effettuata nello spazio di otto
anni dalla data de¢lla immissione di ciascuna
partita e nclla misura annuale di un ottavo
della quantitd originariamente immessa nel
deposito per eciascun anno compiuto di gia-

cenza.

Il ministro delle finanze potra autorizzare
una maggiore estrazione di spirito in ciascun
anno, ove le condizgioni del mercato dell’ alcool
di vino lo permetiano.

Guarracino, Benaglio, Bonieelli,
Beéttoni, Frugoni, Montrésor,
Montu, Di Stefano, Da Como,
D:1’Arenella, Fusco, Gallina
Giacinto, Incontri, Rienzi, Ca-
rugati, Toscano, Rota Attilio
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Emendamento subordinato da sostituire al
2° comma dell’articolo 6:

Alle parole: sard dovuta la tassa di lire
150 per ogni ettolitro anidro minorata, ece.,
ecc,, sostttuire: sard dovuta la tassa nella
misura di lire 120 per ogni ettolitro anidro
minorata, ecc., ece.

Guarracino, Benaglio, Bonicelli,
Bettoni, Frugoui, Montrésor,
Month, Di Stefano, Da Como,
Dell’Arenella, Fusco, Gallina
Giacinto, Incontri, Rienzi, Ca-
rugati, Toscauno, Rota Attilio.

I’onorevele Guarracino ha facolta di
svolgere, gquesti emendamenti. \

GUARRACINO. Io dichiaro, anche a
nome degli altri sottoserittori di questi e-
mendamenti, che rinunzio cosi al primo,
come al secondo, accettando la proposta
concordata fra il Ministero ¢ la Giunta ge-
nerale del bilaneio; e questo per quanto ri-
guarda la sostanza dei due emendamenti.

Ci sono poi delle modificazioni minori.
Dove si dice: « resta ferma la concessione
di cui al terzo comma dell’articolo 9», io
eredo che si debba dire: «di cui all’arti-
colo 9», perche non ¢ solamente quel terzo
comma che concerne la concessione, ma a
guesta si riferiseono anche i due successivi
alinea,

PRESIDENTE. Dunque dev e dirsi: « di
cui all’articolo 9 ».
GUARRACINO. Precisamente. Richia-

mandosi il solo comma 3' parrcbbe che si
escludessero gli altri commi dell’articolo,
laddove i due seguenti formano parte so-
gtanziale della concessione. Quindi deve ri-
chiamarsi solamente ’articolo 9 senz’altro.

In secondo luogo, pregherei il Governo

di sostituire un anno. a sei mesi dalla pub-~

blicazione del regolamento per mettere lo
spirito nelle nuove condizioni dell’articolo 3
di gquesto disegno di legge e godere cos
di tutti i beneficii delarticolo 9 del v1gente
testo unico.

In terzo luogo io proporrei di
gere il segnente comma:

« Il ministro delle finanze potrd auto-
rizzare una maggiore estrazione di spirite
in eiascun anno, ove le condizioni del mer-
cato de)l’alcool di vino lo permettano ».

PRESIDENTE. Ho capito: non ritira
tutto, mantiene una parte. (8¢ rideé).

GUARRACINO. L’emendamento nella
parte sostanziale che riguarda la tassa, Jo
ritiro. Rimangono, oltre il primo emenda-
mento di pura forma, due piccole proposte:

aggiun-

la prima, che 8i dica: « entro un anno », in-
vecr di: « entro st mesi »; la seconda rela-
tiva alla suddetta facoltd di maggiore e-
strazione annuale.

PRESIDENTE. Alora mauticue tutte:
diciamolo francawmente. (Ilarita).

GUARRACINO. Ho ritirato la proposta
pit importante ehe potrebbe dar luogo a
discussione; ed ho lasciato le minori, alle
quali progo il Governso » la Giunta del bi.
laneio di aderirve.

PRESIDENTE. L’caorevole De Felice-
Giuffrida propone che al primo comma del-
Particolo si sostituisca il seguente:

« 1 piecoli depositi di spirito di vino, fino
3 1000 ettolitri, che, alla preséntazione della
presente legge, si trovino nelle condizioni
stabilite dall’artiecolo 3, nonche quelli che,
trevandosi alla stessa data nei detti magaz-
zini in condizioni diverse, siano posti nelle
nuove condizioni entro wn anno dalla pub-
blicazione del regolamento ».

Onorevole De Felice, forse in questo suo
emendamento ¢ incorso qualche errore di
redazione, p-rche mi pare ehe non con-
cluda. (Oommentz)

DE FELICE-GIUFFRIDA. Ma si ehe
conelude; e del resto 1o spieghero, se Pono-
revols Presidente mi usa guella cortesiache
mi ha sempre usata.

PRESIDENTE. Certamente: e anche ora
i sembra che dovrebhe ringraziarmi, per-
¢he ic domandavo, setapre per usarle cor-
tesia, se lei avesse dimenticato gqualche cosa
rnel redigere la sua proposta.

DE FELICE-GIUFFRIDA. A me invece
¢ parso ch» la sua osservazione avesse un
certo tono...

PRESIDENTE. No, no; ellasi & ingan-
nato a prender la cosa in mala parte! Io
alla cortesia non vengo mai meno verso al-
cuno. {Bene!l)

L’onorevole De Felize ha pure proposte
quest’altro em~ondamento:

« Al 2°

Pei pieeoli depositi di spirito di vino,
fino a 1000 ettolitri, sard dovuta la tassa
nella wmisura di livre 120 per ogni ettolitro
anidro, ecc. ». ‘

comma sostiluire:

Spieghi pure i suoi emendamenti.

DE FELICE-GIUFFRIDA. Spiegherd
brevemente i miei emendamenti, e la Ca-
mery gindichera se econcludono o no.

A proposito del primo emendamento, che
eoncerne i picecoli depositi di spirito di vino,
fino a mille ettolitri, voglio rivolgere uua
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preghiera al presidente del Consiglio, visto
che sarebbe inutile rivolgerla alla Giunta
del bilancio, augurandomi che egli voglia,
questa volta, convineersi dell’opportunitiy
d’accogliere la mia proposta. ‘

L’onorevole presidente del Ceusiglio co-
nosce gia che i piccoli produttori d’alcool
non appartengono alla categoria degli sfrut-
tatori della legge alla quale cgli ha accen-
nato. )

Egli sa che i piceoli produttori, come i
piccoli industridali sono stati, alla loro volta,
sfruttati; essi hanno goduto del beneficio del-
Pabbuono rilevante,che ha concesso Lo Stato,
& vero, ma spinti da condizioni finanziarie
wolto difficili sono stati costretti a cedere
una parte di questo abbuono ai grossi indu-
striali, a cui Ponorevole Giolitti ha alluso
teste, o che cgli ha gia qualificato come sfrut-
tatori della legge dello Stato. Ionorevole
presidente del Consiglio deve eonsiderare,
¢he uninteresse diretto, una necessita molto
impellente, ha costretto questi piceoli pro-
duttori a cederei’alcool da essi prodotto al
disotto del prezzo stesso dclla tassa, che
sarebbero costretti a pagare allo Stato, Kgli
nou ignera, infatti, che sebbene una tassa
di 200 lire gravi sugli spiriti, i piccoli distil-
latori, avvalendosi degli abbuoni che ha ac-
cordato lo Stato, hanno venduto 1'alevol
prodotto ¢ messo in commereio a 200 lire,
@ 170 e auchea 160 lire. Siechd il beneficio,
che la legge ha accordato cosi largamente
ai grossi distillatori, non & stato goduto dai
piceoli distillatori.

Ora, io diceva, onorevole presidente del
Consiglio: ella vuol richiamare ’industria
alla necessita dello svolgimento,” nell’inte-
risse anche della economia dello Stato, e
gta bene, edio infatti ho approvato questa
disposizione generale della legge; ma ella
von pud applicare con lo stesso rigore la
legge, in maniera che siano colpiti ¢nsi aspra-
mente eoloro che hanno sfruttato lo Stato.
e coloro che sono stati sfruttati dagli sfrut-
tatori, :

E quindi io proponevo (ed ceco la ra-
.gione d’esscre del mio emendamento) d’au-
mentare il termine, ¢id0 che non sconvolge
’economia della legge, soltanto per i piccoli
industriali e di uniformarsi alle disposizioni
dell’articolo tre della nuova legge, non nel
periodo di sel mesi, come & stabilito nello
articole sei, ma nel periodo di un anno.

L’onorevole Guarracino avevsa proposto
. per tutti gli industriali questo heneficio, ed

|

|

io lo limito ai pieccoli industriali, ai piccoli
distillatori.

Ora consideri anche questo, onorevole
presidente del Consiglio: ¢he i grandi in-
dustriali, che hanuo avuto I’altro benefi-
cio dalla violazione della legge, come e¢lla
ha detto, si itrovano adesso, nclPappliea-
zione della presentelegge, nella condizione
di poter sostencre le difficoltd che derivano
dalla gravita della lrgge stessa; ma i pie-
coli industriali, ehe hanno devuto fare sa-
erifici, che hanno dovuto cedere una parte
dell’abbuono a eoloro che hanno sfruttato
lo Stato ed hanno sfruttato loro stessi, non
si trovano in quella condizione per non a-
vere potulo approfittare ultimamente della
legge ¢ non hanno i mezzi di mettersi nella
disposizione dell’articolo tre.

L’onarevole relatore, guardando il nu-
mero di coloro e¢he verrebbero a godere di
questo lieve benefizio, crede che P’Erario
possa risentire qualche danno, perché gl
sembra che il numero di cirea 198 fra sem-
plici industriali e fabbrieanti di spiriti sia
un namecro rilevante ¢ teme che si tratti di
una quantitd non indifferente di spirito gia
depositato.

Ma, onorevole relatore, e sopratutto, ono-
revole Giolitti, giacche la Camera segue cie-
camente il capo del Governo anche in tutte
le questioni economiehe, vogliano guardare
un po’ pilt addentro alla cosa, e si accorge-
ranno di questo: che i grandi industriali, i
grandifabbricanti di spirito che hanno dei
depositi sino 21000 ettanidri non rappresen-
tano che appena appena.una frazione degli
interi depositi, dei qualiio trovo cenno nella
relazione presentata alla Camera dalla Giun-
ta del bilancio.

Mi segua un momentino, onorevole rela-
tore, e vedra che noi non rappresentiamo,
parlando dei pieeoli produttori di spirito,
che appena appena una lieve fravione.

L’onorevole Agnini che voleva rispettato
lo spirito della legge, era contrario anche &
guesta mia richiesta, quando io glie ne ae-
cennai, perché a prima vista credette che
la legge avesse a risentirne un grave danno.
Ma quande fece i conti con me, egli ebbe
a couvenire che io avevo ragione,

I conti sono semplici. Guardi, nna sem-
plice addizione. Nove industriali hanno de-
pogiti fidueiari fino a 10,000 ettolitri che
rappresentano quindi 90 ettanidri; undiei
fino a 5,000 ¢ sono 55,000, diciassette finoa
3,000 ¢ sono 51,000 : totale ettolitri 196,000
di grandi industriali. el fabbricanti di spi-
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rito quattro sino a°® 10,000 ¢ rappresentano
40,000 ettolitri, tre fino a 5,000 e rappre-
sentano 15.000 ettolitri, ventisei fino a 3,000
e rappresentano 78,000 ettolitri depositati:
in tutto 133,000 con un totale di 229,000 ct-
tolitri. ) .

Osservi un po’ la tabella che ella ha pre-
sentato alla Camera, omnorevole rclatore;
ella vi segnala che si trovano depositati gid
ettanidri 314 mila, vale a dire una somma
inferiore al totale di futti questi grossi de-
positi.

Dunque cosa rappresentano 1198 piceoli
depositanti? Rappresentano appena appena
una piccola frazione dei grossi depositi.

Ora, onorevole Giolitti ed onorevole rela-
tore della Giunta del bilancio, io dico: se
la legge non toglie nulla alla propria cco-
nomia, se accordando voi soltanto la dila-
zione del termine per i piceoli induostriali,
per i piecoli distillatori, non producete al-
cun danno alla finanza dello Stato, se non
toceate in nessuna maniera le forme ele-
mentari, gli ¢k menti essenziali d 1la legge,
0 perche, io dico, non dovete accordare que-
sta faecilibuzione ai nostri piccoli industriali,
"1 guali essendo molti potr bbero domani
muovere una di gurlle agitazioni che sicu-
ramente debbono essere prese in considera-
zione dalla Giunta del bilancio, ma piu spe-
cialmente dal presidente del Consiglio?

Era questa la propesta che io faceva e
eredo ehe Ponorsvole presidente del Con-
siglio considerando i benefizi che ne verreb-
bero a gran parte della nazione che non ha
goduto molto della legge passata, € tenuto
conto che nessun danno verrcbbe allalegge
presente, vorra accoglicre la mia proposta.

E con guesto credo di noa aver fatto
danno nemmeno io ad aleuno, come di non
aver off so nemmeno il Presidente della
Camera; ¢id che & gempre lungi dal mio
pensiero.

PRESIDENTE.
Ponor vol» relatore. .

ABIGNENTE, relatore. Rispondiamo me-
todicamente ai diversi oratori che hanno piu
affaticata questa discussione, '

Ad ognuno debbo ripetere questi argo-
menti i quali stanno ‘in favore della propo-
sta della Giunta del bilancio. La quale non
@ proposta d«lla Giunta del bilaneio (lo ri-
peto perla ennesima volta) ma proposta con-
cordata tenendo conto di tutti gli clementi
di questa legge difficile,

Il disegno di legge si & preoccupato
non solo della tassa da ricuperare, ma

Ha facoltd di parlare

i
!

anche della pletora che si sarebbe pro-
dotta nel paese il giorno in cui si fosge per-
messo di lssciare una massa di 314 mila
ettanidri, che ora, secondo I’onorevole De
Felice, cresce ancora di piu: tutto questo
nel-consumo potry assorbire eirca due anni
di fabisogno nazionale e fra due anni sisa-
rebbe interrotta completamente la distilla-
zione degli spiriti con I’asgsoluta paralisi di
questa industria; e questa sarébb- statauna
delle applicazioni pit strane di danni eco-
nomiei, eioé qurlla di seccare le fonti del-
Pimposta. Questa & una di quelle eresie e
conomiche, che non gi sa perche si vengano
a pronunnziare qui dentro: quindi necessita
di graduare, e per graduare si ¢ dovuto com-
piere un sacrifizio contro un altro benefizio,
quelle- di far pagare una tassa discendente
minore. Ma questatassa disecendente minore,
per la quale sisale sul ecavallo d’Orlando, &
veramente eceessivamente diminuita? Nien-
te affatto; perche quando «i vuol fare la
voce grossa prendendo a prestito quello che
la Giunta geucrale del bilaneio ha avuto il
coraggio di consigliare nella relazione, bi-
sogna conoscere bene la questione. Ma que-
ste parole grosse su tutti i lati della que-
stione, ¢ non soltanto sopra uno, non 80:0
giustificate. '

Bisogna tener anche presente questa-con-
dizione gravissima. La tassa sugli spiriti &
ridotta per tutte quante le spese di distil-
lazione, del 35 per cento per taluni, del 40
per cento per altri, del 45 per cento perle
cooperative. Ora, quando si tiene conto di
questa riduzione, si viene ad una media che
varia tra le 120 e le 110lire; quando invece
a quexte parti che costituiscono lo stock si
impone una tassa di 150, 140 o 130 lire, si
impone una tassa maggiore di quella che
pagano le altre distillazioni.

Questa & la ragione precipua, onorevole
Agnini, per cui la Giunta generale del bi-
lancio crede di aver fatto tutto il suo do-
vere nell’interrsse della finanza, e quindi
crede di tener fermo quello che ha fatto,
mettendosi dal punto di vista di non pér-
mettere guadagni extra-legali, ma di per-
nettere soltanto lareintegrazione dieid che
potrebbero perdere coloro che hanno fatto
la speculazione.

Ma si dic~ che ’Amministrazione finan-
ziaria ha avuto una colpa. Ritorniamo sem-
pre sulla m-desima solfa; & una storia di
cinque anni, onorevole Agnini; 1’Ammini-
strazione attuale, come gid ho spiegato
un’altra volta fin dal primo giorno, ¢ prima
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ancora che siiniziasse quest’esodo cosl strano,
ha fatte le sue ampie e precise riserve; ed
ecco perchd non vi & fondamento in quei
diritti quesiti e si & potutfo gravare di una
tassa... (Interruzioni). '

Ma, dice l’onorevole Agnini, distinguia-
mo tra coloro che sono stati produttori
prima e poi immagazzinatori e coloro che
sono solo immagazzinatori. Se fosse possi-
bile una tale distinzione senza cadere nel-
P’arbitrio, in quell’arbitrio che pud essere
facile perche si potrebbe colpire forse il meno
colpevole, certamente noi I’avremmo fatta;
ma non e possibile farla e quindi non & pos-
sibile legiferare in questo modo, perchesa-
‘rebbe legiferazione arbitraria.

Vengo all’onorevole Guarracino; egli af-
ferma che il capoverso dell’articolo 9 non
dice nulla: invece questo capoverso non si
riferisce alla questione e quindi nou & op-
portuno richiamarlo.

Egli abbandona il resto delle sue con-

troproposte, e quanto a quelle che man-
tiene, mi permetto didire che non e oppor-
tuno che egli vi insista.

Quanto all’onorevole De Felice 1o prego
di non riscaldarsi per questa ragione; per-
che egli, che'si intende d:lla cosa e che ha
valutata questa legge per buona mi ha per-
fino eortesemente detto che nel complesso
della legge era contento ma che desiderava
anche qualche aitra cosa.

Ma, onorevole De Felice, non tutto si puo
avere (Interrugione del deputato De Felice)
¢ si eapisce perche noi dobbiamo percquare
e non creare dei privilegi. Ella chiede un
privil :gio perche dice che i piecoli produt-
tori di aleools i quali non sono stati molto
beneficati, e che anzi sono stati molto so-
praffattidaigrossi produttori, debbono avere
untrattamentospeciale.Come e possibile fare
una distinzione simile nella legge, tra pic-
coli e grandi? Ella sa che molta parte della
disseminazione & artificiale, onor:vole amico;
non 8i tratta altro che di depositi artificiali,
creati dai grandi distillatori.

Allora noi aiuteremmo una frode nella
frode, e questo non deve essere assoluta-
mente ammesso. Ma ella dice: perche non
aiutate i piceoli? Noi li aiutiamo quando
diciamo, che creiamo le cooperative, ¢ le
aiutiamo. Noi cosi possiamo aiutare i pie-
coli & cooperarsi, a diventare forti per po-
tersi opporre ai grandi; ma pid di questo
non possiamo fare.

Non si puo dire: diamo ai piceoli un trat-
tamento X e ai grandi un trattamento Y,

perche in questo modo diventeranno tutti
piccoli, la legge diventera una burla, e la
tassa non si riscuotera. *

Quindi, concludendo. prego la Camera di
votare quest’articolo come e stato nella suz
interezza _deliberato dal Governo prima, ¢
acecttato dalla Giunta poi, perché rappre-
gsenta opera di giustizia precisa e perfetta.

LACAVA, ministro delle finanze. Chiedo
di parlare.

PRESIDENTE. Ne¢ ha facolta.

LACAVA, ministro delle finanze. 1! di-
seorso, fatto teste dall’onorevole relatore ¢
tale, che mi dispensa dal rispondere lun-
gamente ai diversi oratori.

Dird solo all’onorevole Agnini che & Ila
terza volta, che egli incolpa PAmministra-
zione, e che io gli ho risposto e nella di-
scussione generale e in altre oceasioni.

Il relatore poi gli ha risposto inconfu-
tabilmente,

L’onorevole Agnini stesso ha ricono-
sciuto che non sarcbbe per lo meno-equo il
voler mantenere la tassa di 200 lire, e il re-
latore ha fatto rilevare come, auche ri-
dotta a lire 150, sia al di sopra delle age-
volazioni, che con questa legge si fanne
alle diverse produzioni di alcool, sia per e,
cooperative, che per i privati.

Debbo rispondere all’onorevole Guarrac-
ciro che non posso accettare la prima parte
del suo emendame=nto, che dice: « resta fer-
ma la concessione, di cul all’articolo 9 del
testo unico » Deve dire come e detto nel
progetto: -« il terzo comma dell’articolo 9 »
perehd soloin qu.lterzo eomma si parla della
concessione che, nello articolo 6 si intende
richiamare.

Per quanto riguarda la seconda parte
del suo emendamento, che vorrebbe un
anno di tempo per la regolarizzazione dei de-
positiirregolari anziche sei mesi, faecio no-
tare all’onorevole Guarracino che si tratta
di sei mesi dalla pubblicazione del regola-
nmiento, pubblicazione, che richiedera certa-
mente un qualche tempo dopo la promui-
gazione della legge. _

Mi pare quindi e¢he siano sufficienti sei
mesi,

Infine, Vonorevole Guarracino vorrebbe
che. il ministro delle finanze potesse auto-
rizzare una maggiore estrazione di spirito
in ciaseun anno, quando le condizioni del
mercato dell’aleool di vino lo permet-
tano.

Diro una frase latina «transeat a me ca-
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liz iste» e la dico anche per tutti coloro,
che verranno dopo di me al Ministero.

Io non posso permettere questa autoriz-
zazione, che renderebbe giudice del -mer-
eato il ministro.

Per queste ragioni non accetto 1’emen-
damento dell’onorevole Guarraecino, come
non accetto la proposta di soppressione
dell’onorevole Agnini.

All’onorevole De Felice ha risposto cosi
esaurientemente Ponorevole relatore, che
i0 non posso agginngere altro,

Gli dirdo solo che non & dato di distin-
guere i piccoli anche perche spesso i grossi
sono mascherati sotto le parvenze di paree-
chi piceoli detentori di spirito dai grossi de-
positanti.

Per queste ragioni prego la Camera di
voler approvare 'articolo 6, come & stato
proposto dalla Giunta del bilancio, d’ac-
cordo col Ministero,

PRESIDENTE. Onorevole Agnlm in-
siste nella sua proposta ?

AGNINIL. Insistiamo,

PRESIDENTE. Metto dunque a partito
la proposta dell’onorevole Agnini che non
¢ accettata ne dal Governn, ne dalla Com-
missione.

(Non & approvata).

Viene ora la proposta dell’cnorevole De
Felice... '

DE FELICE-GIUFFRIDA. Pud rispar-
miarsi pure di leggerla, non chedimetterla ai
voti, onorevole President«, dal memento che
Ponorevole Giolitti non 1’accetta. (S¢ ride).

PRESIDENTE. In altri termini vuol
dire che la ritira.

Veniamo ora alla proposta dell’onore-
vole Guarracino.

Onorevole Guarracino, insiste ?

GUARRACINO. Non insisto sugli emen-
damenti; perd & neeessario chiarire una
cosa, per quanto riguarda quello che cre-
devo.un emendamento (i semplice forma.

Io dicevo che si doveva richiamare tutto
Particolo 9 della legge precedente e non
soltanto il 3° comma, perche dopo quel
comma ne vengouno altri due che debbono
rimaner fermi.

Dice quel comma: « Sulla quantita ori-
ginariamente introdotta nel magazzino sara
accordato un abbuono a titolo di ealo, di
affinazione ¢ giacenza, nella misura del 10
per cento l’anno, in guisa da assicurare
Pabbuono totale della tassa sullo spirito
rimasto in deposito dieci anni ».

- servazioni, pongo a partito 'articolo 6,

Viene poi il 4° comma, che dice: « Non
si concederd ’abbuono se lo spirito di vino
non sard rimasto in deposito almeno tre
annio»,

E inalmente i1 5° comma dice: « Per le
frazioni di anno al di 1& dei tre anni, ’ab-
buono si liquida in raglono dei mesi com-
piuti ».

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Ma queste non sono con-
cessioni, anzi!

GUARRACINO. Sta bene; ma deve ri-
manere ben chiaro che dopo tre anni dalla
originaria immissione potranno cstrarsi tre
decimi dello spirito depositato, e successi-
vamente un decimo in ogni anno ripartito
per mesi compiuti; ed escludere il concetto
che questo alecool debba rimanere depositato
per tuttii dieei anni per godere I’abbuono.
Dichiariamolo, altrimenti avremo una quan-
titd di questioni,

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. L’articolo 6 dice: « Resta
ferma la concessione di cui al terze comma
dell’articolo 9 del testo unico, ecc. », e que-
sto perché il quarto e guinto comma. non
contengono concessioni, ma un vincolo, e
questo, evidentemente, rimane vivo. Non
era possibile considerare un vincolo come
una councessione,

-GUARRACINO. Siamo d&’accordo; ma
forse sarcbbe stato meglio richiamare il
« terzo, quarto e quinto comma » (Interru-
zioni del presidente del Consiglio).

Ad ogni modo, prendo atto della precisa
ed csplicita dichiarazione dell’ onorevole
pregidente del Consiglio, che vale ad elimi-

- nare ogni dubbio;lo ringrazio di queste sue

spiegazioni, e ritirc il mio emendame=nto.

PRESIDENTE. Non essendovi altre os-
ora b,
come o stato concordato tra Ministero e
Commissione.

(K approvato).

Debbo avvertire che all’articolo 7, ora 6,
¢ stato concordato un nuovo testo tra Go-
verno e Commissione, nuovo testo che forse
potra sodisfare, almeno in parte, ’onorevole
Lueciani.

« Il Governodel Re é autorizzato a coor-
dinare nel nuovo testo unico le disposizioni
della presente legge con quelle delle leggi
precedentie di emanare ilregolamento conle
facoltda indicate nell’articolo 40 del testo
unico 3 dicembre 1905, n. 651, che sono e-
stese anche a quanto riguarda le distille-
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rie coopcrative. (Ah! ah! all’estrema sini-
stra). .
RIZZA. Chiedo di parlare.
PRESIDENTE. A questo articoln 6 ¢
proposta dall’onorevole Luciani la seguente
aggiunta:

B autorizzato altresi a formulare solle-
citamente disposizioni di carattere transi-
torio, meree le quali ad. uno o pit istituti
di pubblico credito sia afidato il compito
di incoraggiare, con anticipazioni a mite in-
teresse e debitamente garantite, la costitu-
zione di cooperative tra produttori di vino,
fe quali abbiano per oggetto la distillazione,
la eonscrvazione o Pesportazione all’estero
del vino attualmente esistente nelle loro
cantine o che si ricaverd dal raccolto del-
Paunata in corso ¢ dei prodotti da esso de-
rivati.

Luciani, Torre, Battelli, Rizza
Evangelista, Caso, De Luca,
Malcangi, Scaglione, Buon-
vino, Cerulli, Lembo, Masi,
Miliani, Squitti, Galle, Valeri,
Di Marzo, C. Mancini, Ciappi,
Pipitone, Morpurzo, Francica-
Nava, Credaro, Cipriani-Mari-
uelli, Abbruzzese, Buccelli,
Gallini Carlo, Merlani, Finoe-
chiaro-Aprile, Avellone, Pel-
lecchi, Alessio Giovanni, Mo-
lina, Gallina Giacinto, Com-
paus, Negri De Salvi, Ferra-
ris Maggiorino, De Tilla, Ru-
spoli, D’ Agosto, Bolognese,
Dell’ Arenella, Agnesi, De Bel-
lis, Ferraris Carlo, Rienzi, Zae-
cagnino, Di Stefano, Rieccl
Paolo, Soulier, Secorciarini-
Coppola, Giaccone, Gesualdo
Libertini, Falletti, Giuliani,
Teodori, Scellingo, D’ Alj, Bian-
chi Vincenzo, Curreno, Berta-
relli, Lmerrnari.

Sull’articolo 6 ha chiesto di parlare ’ono-
revole Rizza. Ne ha facolta.

. RIZZA. Rapprcsentando anch’io un col-
legio eminentemente, anzi csclusivamente
vinicolo, sono diventato io pure spiritista;
¢ in tale qualitd mi permetto di domandare
al ministro guale & la sorte riservata al-
P’alecool prodotto dal 18 maggio, giorno della
presentazione della legge, ad ogg'. Si tratta

di una guautitd la quale non sorpassa i 14

0 15 mila ettanidri: di conseguenza wuna

revole ministro di volerla trattare benevol-
mente, se non altro pour la bonne bouche,
dopo le amare e dolorose disillusioni che
tutti abbiamo subito. E poiché ho la fa-
colta di parlare, me nevalgo anche perfare
un caldissimo avnpello all’onorevole jpresi-
dente del Consiglio e all’onorevole ministro
di agricoltura, industria e commercio, Io so
quanto essi si occupino e preoccupino della
crisi vinicola, la quale disgraziatameoente....

SALANDRA. Cosa possono farc?

RIZZA. Mipermetta, onorevole Salandra,
lasci che io exprima il mio concetto... Dicevo
dunque un caldissimo appello, non solo
perche continuino ad oecuparsi e precccu-
parsi di questa crisi dolorosa che ei lascia
« rotte le tempie e il fianco insanguinato »,
ma perche- adottino tutti quei provvedi-
menti che saranno da loro escogitati o sug-
geriti anche dalla Commissione enologica
reale, con la maggior possibile sollecitudine,
sia per la gravita della erisi, sia anche per
ragioni d’indole politica. Con ¢id, a me non
resta altro che conchiudere col poeta: « mi-
nistri, pensateci, pensateci — che siete in
tempo ancor ».

PRESIDENTE. L’onorevole Luciani ha
facolta di svolgere la sua proposta aggiun-
tiva di eui ho dato teste lettura.

LUCIANI. Onorevoli colleghi, vi doman-
do soltanto pochi minuti di benevola atten-
zione, che mi permetta di -svolgere molto
brevemente una disposizione aggiuntiva che,
presentata da me, e stata onorata dalla firma
di una settantina di colleghi. Questa legge
che noi stiamo per votare, comungue la si
voglia imbandire, e quali che siano gli eufemi-
smi adoperati nelle relazioni onde il progetto
¢ stato accompagnato, sard sempre una pie-
tanza ben amara pericoltivatori della vite,
specialmente dopo eche essa, attraverso la
sua elaborazione parlamentare & diventata
pitdannosa di quello che fosse sotto la forma
del disegno di legge presentato dal Mini-
sterol..

Voei. 2 vero...

LUCIANI. Ai viticultori non restera che
una legge ehe, per verita, rendera piat an-
gustiosa la gia gravissima erisi di soprapro-
duzione, a meno che non si voglia conside-
rare come vantaggio il platonieo consiglio
che ho se¢ntito ripetutamente formulare con
accento paterno, di trasformare la coltura
della vite e di dedicarsi intensamente alla
cerealicoltura.

Ma coloro i quali -danno questo consi-

quantita négligeable; ed io pregherei 1’ono- + glio, prescindono da una circostanza di fatto
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importantissima; che cio®, come & stato di-
mostrato in guest’aula molte volte, il suolo
del nostro paese & formato per tre quarti
di montagne ¢ che pin della meta della su-
perficie coltivabile & rappresentata da ter-
reni in forve pendio, rivestiti diuno strato
molto povero di terra vegetale, Essi per-
tanto non possono essere utilizzati in miglior
modo che con la coltivazione della vite, la
guale puo dirsi, tra guelli ai quali pitt comu-
nemente si rivolge presso di noiYagricoltura,
il solo prodotto rimunerativo, che, in cir-
costanze normali, compensa dell’interesse
del valore del suclo e delle spese di culbura.

I viticultori, coltivando la wvite, non
hanno soltanto provveduto ai propri inte-
ressi, ma hanno contribuito eome meglio
potevano all’economia nazionale che, na-
turalmente, ha tutto da guadagnare dal
fatto che la terra sia utilizzata nel miglior
modo possibile. B, quello che pitt monta,
hanno giovato alle condizioni dei lavora-
tori della terra, giacche, tutti sanno che la
coltivazione della vite & una delle pin co-
stose e assicura a quei lavoratori una som-
ma di mereedi di gran lunga superiore alla
somma di mercedi che potranno realizzare
colla cercalicultura. o

Questo discguo di legge ha dato come
butto compenso, ormai, specialmente dopo
la soppressione delParticolo 5, il consolida-
mento dell’abbuono del 45 p-r -cento a fa-
vore d¢lle cooperative di distillatori di vino.
Ma io mi sono domandato: queste coope-
rative potranno esscre agevolmente costi-
tuite ? ' ' »

Ed ovvie considerazioni mi hanno in-
dotto a riteuere che, se esse non si sono
formate otto o dieci mesi addietro, quando
ben altri benefici erano in prospettiva, quan-
do all’ombra della legge, e forse anche con-
tro la legge medesima, si era venuta ereando,
per effetto della tolleranza del Governo,

una pratica che assjcurava alla distilazione

del viuo, profitti larghissimi, ece-denti ogni
legittima speranza, a causa specialmente
dell~ larghezze abusive usate ai falsi co-
gnracs: se, dic'vo, allora non & stata possi-
bile che in misura limitatissima la forma-
zione delle eooperative, sard possibile oggi,
quando la pletora degli spiriti formatasi
sul mercato rende dubbia ed in ogni caso
assal lontana la possibilita di r-alizvare il
danaro che fosse immesso n«lle imprese di
distillazione ? Oggi che i viticultori sono
assolutamente esausti per le mancate ven-
dite e perle spese di produzione non com-

l
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pensate, il che impedisce loro di . disporre
anche delle poche somme che occorreranno
per la formazione delle cooperative? La
risposta, onorevoli colleghi, non pud essere
che gsceontortante. ,

Ma alla costituzione di coteste coopera-
tive si opporrd un’altra vagione di earat-
terc generalc: ed & che Pagricoltore, per
sua natura, ha ripugnanza a diventare in-
dustriale,

Esso & attaccato alla terra, dedica ad
esga tutte le sue energie con uno spirito di
abnegazione che spesso diventa sacrifizio,
ma non ama i rischi delle industrie ¢ non
¢ disposto, per seguire il miraggio di lauti
guadagni, a compromettere i snoi modesti
risparmii. .

A questo stato di cose, alla difficolta di
profittare dei magri benefiel che pure sono
concessi dalla legge che stiamo per appro-
vare, vorrebbe provvedere, sia pure molto
limitatamente, la mia disposizione aggiun-
tiva.

Essa darebbe facolta al Governo, il quale
se ne varrd nel modo che crederd oppor-
tuno, di autorizzare una o piu casse di pub-
blico prestito (¢cd ho adoperato qursta for-
mula appunto perche il Governo studi se
sia il caso di affidare questo ‘compito alla
Cassa depositi ¢ prestiti cppure anche ad
istituti di eredito, coi yuali essopotrebbe a-
prire trattative all’vopo) a dare delle anti-
cipazioni a piccolo interesse, garantite de-
bitamente secondo i modi di legge, a quelle
cooperative che abbiano per oggetto non
soltanto la distillazione, perché non milu-
singo che la distillazicne potra dare nella
attuale condizione di cose immediato gio-
vamento, ma auche D’esportazione all’c-
stero ~(e¢ anche questo sard un fine non
difficile a raggiung re) e soprattutto la con-
servazione del prodotto, che, in difetto di
altri mezzi, puo essere conseguita col depo-
sito in grandivasi comuni del vino esistonte
pelle cantine, assoggettata ai consueti trat-

~tamenti antifermentativi.

Giaccheé oggi & questa la questione che
incombe, la questione della necessita di
conservare il prodotto veecchio, che gia co-
mincia ad andare a male, e di far posto al
nuovo, che 8 annunzia ubertoso.

Le piceole anticipazioni invocate sareb-
bero corivenientemente garantite dal capi-
tale azionario, dai prodotti depositati, dal
valore del macchinario, da quello degli sta-
bili, ecc.

Non occorre aggiungere che, limitata co-



4ttz Parlamentar

— 3298 —

Camera dei Deputati

"LEGISLATURA XXIT[ — 1% SESSIONE — DISCUSSIONI — 2% TORNATA DEL 29 GIUGNO 1909

me & la proposta al vini esistenti attual-
mente nelle cantine ed a quelli che si rica-
veranno dal prossimo raccolto, non suscite-
rebbe alcuna apprensione perle conseguen-
ze finanziarie, ‘

Ma se essa ha una portata limitatissima,
grande sarebbe 1 importanza morale del
provvedimento invoeato; perche, special-
mente dopo la soppressione dell’articolo 5
del disegno di legge avvenuta improvvisa-
mente, in un modo che addolora quanti
hanno a cuorele sorti della vigna, nessuno
pud prevedere quale ripercussione avrid
nelle regioni vinifere questa discussione, B
quando, specialmente tra qualche mese,
alte voci di dolore si rivolgeranno al Go-
verno, quando gli agricoltor! esasperati, nel
bivio di gottare il vecchio o il nuovo pro-
dotto, invocheranno aiuto, il potere esecu-
tivo troverebbe nella disposizione da me
proposta il modo di approntare qualche effi-

cace SOCeorso.

Mi auguro quindi ehe il Governo vorrj
accettarla ¢ la Camera votarla. Si ingene-
rera cosl la ¢onvinzione che, se lo Stato ha
ovuto, p-r ragloni sap rioci di 1 f:5v 4+ lla
finanza, rendere pit acuta la crisi vinaria,
lo ha fatto senza dimenticare affatto le ra-
gioni della viticoltura, la quale rappresenta
non soltanto uno dei pitt cospicui nostri in-
teressi agricoli, ma forseanche la prineipale
scaturigine del grande, meraviglioso inere-
mento, che ha avutoin questi ultimi venti-
cinque anni Peconomia nazionale. (Bemnis-
simol)

PRESTDENTE. Ha facoltd di parlare
Ponorevole relatore.

ABIGNENTE, relatore. Quanto alla do-
manda dell’onorevole Rizza laseio che ri-
sponda il Governo, perche si tratta di que-
stione in cui non posso impegnare Pautorita
del Governo.

Quanto alla questione sollevata dall’o-
norevole Luciani, mi permetto difare poche
rettifiche, perché & bene egser chiari.

Anzitutto si confinua ad insistere chela
viticultura molto perde con questo disegno
di legge. Ora ¢id & a:solutamente iuesatto,
perché come puo seriamente dirsi che il di-
segno di legge rappresenta ana perdita per
la viticultura, se esso consolida il diritto ad
una riduzione della tassa che oggi & data
semplicemente per decreto reale tempora-
neo? E come si pud dir poi che nen si @
concesso nulla se per la prima volta si da
la esclusivitd di 50 mila «ttanidri per Ve-
Sportazione 7 Questa ¢ la verita, e non bi-

sogna dire il eontrario, perche altrimenti,
onorevole Lueciani, 8i vieune a snaturare i}
concetto legislativo.

PRESIDENTE. Non si troveranno mai
d’accordo ; stia tranquillo. (Ilarita).

ABIGNENTE, relatore. L’articolo 5rap-
presentava appena 21 ettolitri allo stato
attuale gia conquistati, come ho dimostrato,
anche sugli altri prodotti del granone e
delle melasse; quindi come finora ha po-
tuto tenere la sbarra della concorrenza la
vinaecia, cosi potid continnare a tenerla
perché le condizioni non sono affatto mu-
tate.

La proposta dell’ onorevole Luciani &
inaccettabile perche la legge organica sugli
istituti di cmissione dice che questi non
possono fare ‘operazioni diverse di quelle
indicate dalla legge e tra esse non vi & af-
fatto operazione di ercare societd anonime,
di prendere a riporto azioni di societd ano-
nime, ecc. Quindi & impossibile che pussano
fare queste operazioni gli Istituti - di emis
sione.

Vi sarebbero gli istituti di credito, ma
essi sono enti privati su cui il Governo nen
pud e non deve avere ingerenza, perché il
giorno che 'avesse vi sarebbe il do ut des
che nessuno vuole,

I’onorevole Luciani suggerisce la Cassa
depositi e prestiti, ma essa & troppo deli-
cata perehe se ne possa ‘fare un organo ch
cre: 1izione delle coop -rative.
- E(’l! ‘dice che le cooperative non si cree-

ranno perché mauca lo stimolo, ma allora,

se & cosi, non & opportuno creare delle cose
artificiose; cid sarcbbe il peggiore dei mali
e portersbbe il disastro e la rovina.

To, del resto, credo che le cooperative
si istituiranno; tutto sta unellostabilir: a-
bitudine di questa forma. Difatti molte se
ne sono create e quindi non bisogna get-
tare uno spirito seonfortante el paese.

Vongo a chiarire, perohé noa mi debba
tleolo che 11 Governo ¢ la Commlsslone han-
no fatto.

N¢lla legge sugli spiriti, testo unico, al-

Particolo 40 mancano le facolta per le coo-

perative.

Vi sono per tutte le materie coutem-
plate nella legge. ma mancano per 1> ¢oo-
perative ; dalla lettera @ sino alla tettera ¢
non esiste il nome di cooperativa. Ci tro-
viamo dunque in questa condizione, che il
Governo nou potrebbe fare il regolam=nto
per la parte delle cooperative; quindi ab-
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biamo dovuto aggiungere nell’articolo la
parola cooperative. Ed ecco che cosi 'arti-
eolo ¢ completo; io prego la Camera di vo-
tarlo cosl come sta.

PRESIDENTE. Ha facoltd di
’onorevole presidente del Cousiglio.

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. IL’onorevole Rizza ha
chiesto a noi di dare Vinterpretazione au-
tentica all’articolo 6 che & stato gid appro-
vato, dove si dice

parlare

« Resta ferma la concessione di cui al
terzo comma dell’articolo 9 dei testo unico
di leggi 3 dicembre 1905, 1. 651, per lo spi-
rito di vino che alla pIeS'ntazionc della
presente legge trovasi depesitato nei ma-
gazzini, ece. »

A me pare che quest’articolo, pilt chiaro
di come ¢, non potrebbe essere: lo- spirito
che era depositato, nel giorno in cui & stata
presentata la presente legge, coutinuerd a
godere dei benefizi, che concedeva la legge
finora in vigore, e che la nuova legge non
acecorderd pilt: si volle evitare che durante
il periodo della discussione lo stato di fatto
cambiasse. Questa ¢ la ragione dell’arti-
colo, quale @& stato votate dalla Camera.

Quanto alla proposta dell’onorevole Lu-
ciani, egli pud comprendere ehe il Governo
sarcbbe molto lieto, se potesse avere il mezzo
di organizzare un credito per i fini da lui
indicati. Ma Youorevole relatore ha gia di-
mostrate che gli Istituti di emissione non
possono prendere in cid ingerenza di sorta.

La Cassa di depositi e prestiti si trove-
rebbe nella impossibilita assoluta di farlo.
Essa non ha aleuno degli organi, che occor-
rono per fareilcredito su merei; d'altronde
ella sa che la Cassa di depositi e prestiti ha
altre missioni, tra cui quella di venire in
aluto ai comuni. ed ¢lla sa quante difficolta
si iucontrano, per deficienza di mezzi, per
corrispondcre ‘alle domande che 1 comuni
continuamente fanno perfini di grandissima
importanza. Ma pol veniame alla sostanza
della cosa. Il Governo dovrebbu essere au-
torizzato a formulare sollecitamente dispo-
sizioni di earattere transitorio, merce le
quali, ;ad uno o pit istituti di pubblico
credito fosse affidato il eompito di inco-

raggiare con anticipazioni, a mite intercsse

¢ debitamente garantite, la costituzione di
cooperative, ece.

Ora, quanto ai « mifi interessi », come
pud un Governo imporli ad -uun istituto di
credito ?

Bisognerebbe che allora lo Stato pagasse
lui una parte degli interessi.

« Debitamente garantiti » su cosa? Biso-
gna che- siano istituti, che abbiano magaz-
zini di deposito, entroi quali possano rice-
vere la merce, perche altrimenti il credito
non puo avere una solida garanzia.

Eppoi, onorevole Luciani, io credo, come
ho detto pit volte, che sarebbe un errore
quello di provocare artificialmente una
grande distillazione di alcool.

Noi abbiamo gia immagazzinato tanto
alcool, che basterebbe per due auni cirea.
Se noi artificialmente induciamo ancora a
produrre altro aleool, la conseguenza sara
che avremo della merce invendibile. E al-
lora chi fara mai credito su depositi di al-
cool ? Nessuno.

Il giornoin cui la produszione fosse giunta
a tal grado da non trovare pid smercio,
guella diventerda merce senza valore, sulla
guale nessuno vorrd piu fare credito.

I’onorevole Luciani pud esser certo che
se i1 Governo nei suoi studi trovera mezzo
di venire in ainto, anche gsotto forma di cre-
dito, lo fara volentieri. Ma l’assumere un
impegno, come I’onorevole Luciani ’ha for-
mulato, sarebbe far nascere una illusione,
che non potrebbe essere secondata efficace-
mente.

Io lo prego guindi di non insistere su
questo, perché la reiezione della sua pro-
posta verrebbe poi ad escludere che si possa
fare qualche ecosa.

I! Governo fara tutto guello che ¢ pos-
sibile, ma non puo accettare di fare, per
imposizione, una cosa, che non si pud fare.

"PRESIDENTE. XI’onorevole Luciani ha
facoltd di parlare.

LUCIANI. Dcbbo anmtutto rispondere,
quasi per faito personale, all’onoicvole re-
latore, il quale ha assicurato sulla sua pa-
rola che questo disegno di legge non nuoce
alle condizioni dei viticultori... R

PRESIDENTE. Ma questo non & fatto
personale.

LU CIANI. I/ onorevole relatore ha cosi
affcrmato cosa inesatta.Senon vi fosse nessu-
na altra dimostrazione di cio, vi ¢ il fatto
constatato che il solo annunzio del disegno di
legge, ‘che precedette l’attuale, e che non
era. peggiore di questo, almeno avuto ri-
guardo alle condizioni nelle quali questo &
stato ridotto, determind sul mercato wun
ribasso nel prezzo dei vini destinati alla
distillazione, che da 70 centesgimi per grado
e per ettolitro, discése & 50 o 35 centoe-
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simi; e questa depressione si mantiene
- tutt’ora. Questa mi pare una prova asso-
luta contro la guale tutti
si spezzano. .

PRESIDENTE. Ma io non le ho dato
facoltd di parlare per fare la eritica al
disegno di logge.

LUCIANI. Vengo al cortese invito ri-
voltomi dal presidente del Consiglio. Egli
mi ha portato delle ragioni, me lo pér-
metta, troppo piccole per un interesse cosi
grande. '

GIOLITTI, presidente del Consiglio, mi-
nistro dell’imfermo. Mi trovo nell’impossi-
bilita; e questa mi pare una ragione grossa.

LUCIANI. Egli ha detto: lo Stato non
puo far nulla per le leggi in vigore. Ma
appunto percid io Invoco una disposizione
legislativa! _

Non & superfiuo, a questo proposito,
ricordare che, quando il Parlamento ebbe
a discutere qualche anno addietro una
"legge che econ questa ha qualche analogia,
allora, avuto riguardo appunto alla grande
guantita di vini esistenti nelle cangine e
all’abbondanza del raccolto in vista, siri-
corse perfino all’espediente di stabilire in un
bilancio la somma di un milione di lire
a fondo perduto, per acquistare e distri-
buire ai produttori di vino quelle famose
botti di Stato, (Interruzioni — Ilaritd) che
pon sappiamo che fine abbiano poi fatto.

GIOLITTI, prestdente del Consiglio, mi-
nistro dell’interno. Non & un esempio imi-
tabile.

LUCIANI. Destinare un milione a fondo
perduto, & qualche cosa di pit che desti-
narne due o tre ripartibili a titolo di anti-
cipazione con le debite garanzie, e quindi
ricuperabili.

Se¢ non si puo affidare questo modesto
servizio, di venire in aiuto alle cooperative,
alla Cassa dei depositi e prestiti, (Rumori)
si affidi al Banco di Napoli, il guale po-
trebbe cominciare cosi ad esercitare, sotto
forma altamente provvida, quel ecredito
agrario, che nelle provineie meridionali, no-
nostante la legge da tempo vigente, ancora
non ha trovato modo di organizzare. Vede
dunque I'onorevole presidente del Counsiglio
che non domando cosa irrealizzabile. Cre-
derei anzi di venir meno al mio dovere, se
ritirassi questa aggiunta che mantengo, an-
che a costo di vederla respinta.

PRESIDENTE. Vengono ora i seguenti

gli argomenti

articoli aggiuntivi degli onorevoli Pantano,
Buececelli e Curreno; ne do lettura:

Art. ...

E consentito che nelle loecalitd ove esiste
un ufficio gabellario, i magazzini dei com-
mercianti all’ ingrosso, le distillerie e gli
opificii di rettificazione siano esenti da can-
zione quando si tratti di spirito di vino.

Per quelli di vinaccia la cauzione & 1i-
dotta ad un centesimo.

‘Pantano, Rizza, Maleangi, Masi,
Di Stefano, Modica.

Art. .....

Al detentori di magazzini di aleool per
cognae, che siinformeranno alle preserizioni
volute dall’articolo 3 della presente legge,
sara concesso di fare il travaso dalle vasche
attuali nei recipienti di legno alla grada-
zione che 1’alcool possiede, salvo a ridurlo
a2 non pin di gradi 65, quando si fara la
estrazione del cognae. Tale travaso dovra
farsi non oltre un anno prima della data
prescritta per ’estrazione.

. Buceelli, Curreno.

Ai detentori di magazzini di alcool per
cognac che si uniformeranno alle prescri-
ziont dell’articolo 3 della presente legge, si
intende c¢he la maturitd per le autorizzate
estrazioni del cognac, avrd decorrenza dalla
primitiva immissione ed il cognac estratto
quindi dai recipienti di legno, sard insinda-
cabile,

Buccelli, Curreno.

Non essendo presenti gli onorevoli pro-
ponenti, queste proposte aggiuntive s§’in-
tendono ritirate.

¥ Verremo ora ai voti sull’emendamento
aggiuntivo dell’onorevole Luciani, che non
¢ accettato, ne dal Governo, ne dalia Com-
missione.

Coloro i quali approvano ’emendamento
aggiuntivo dell’onorevole Luciani sono pre-
gati di alzarsi. .

(Dopo prova ¢ controprove & respinto).

Metto a partito Particolo 6 ed "ultimo,
cost come ¢ stato nuovamente redatto.

(E approvato).

Questo disegno di legge sara votato do-
mani a scrutinio segreto.
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Assestiamento
Fesereizio

Discassione el disegno di legae:
del bilanein si previsione per
luaaziario 110890,

PRESIDENTE. Ora P'ordine del giorno
reca la discussione del disegno di legge:
Agsestamento del bilancio di previsione per
Pesercizio finanziario 1908-909. (Conwversa-
ziont).

Prendano posto e facciano silenzio, ono-
revoli deputati. :

Deobbe rivolgere alla Camera una pre-
ghiera speciale, e cioé che abbia la cortesia di
rimanere ancora adunata per discutere ed
approvare il bilancio di assestamento del-
Pesercizio finanziario 1908-909, che domani
raggiunge il suo termine perentorio e di cui
domaui stesso il Senato deve avere comu-
nicazione. (Benissimo! — Commenti).

SAMOGGIA. E gli articoli aggiuntivi?

PRESIDENTE. Ma g'i articoli aggiun-
tivi, onorevole Samoggia, furouo ritenuti
ritirat: perche I'onorevole Buceelli non era
presente e onorevole Pantano neppure.

SAMOGGTIA. C’erano gli altri firmatari.
(Rumori),

PRESIDENTE. Lei vuol far perdere del
tempo! (Ilarita).

Se ella stesse pit attento, non farebbe
di queste osservazioni. (8¢ ride).

Prima di mett re a partito ’articolo 6, ho
detto che vi erano tre articoli aggiuntivi
firmati, due dagli onorevoli Bueccelli e Cur-
reno e¢d uno  dall’onorevole Pantano ed al-
tri; e posciaché i proponenti, che sono sem-
pre i primi a cui- debbo rivelgermi (ed in
caso doveva essere onorevole Maleangi che
era fra i firmatari e presente, e non lei a
farmi Posservazione) non erano presenti,
ho detto che quegli emendamenti s’inten-
devano ritirati.

SAMOGGIA. Onorevole Premdente
(Rumori).

Voci. Basta, basta' Avanti, avantil

PRESIDENTE.Andiamo dunque avanti.

La discussione generale & aperta sull’as-
sestumento del bilancio di previsione per
I’esercizio finanziario 1908-909, (Pausa).

Nessuno chiedendo di parlare, la discus-
sione generale ¢ ¢hiusa. Pasgsiamo alla di-
scussioune degli articoli:

Art. 1.

Sono approvate le variazioni per 'asse-
stamento del bilaneio di previsione del-
Pegercizio finanziario 1908-909 indiecate per

l

ogni Ministero e per ciascun capitolo nelia
tabella A, annessa alla presente legge.

Se non vi sono osservazioni in contrario,
le tabelie si daranno per lette. Debbo av-
vertire perd la Camera che alla tabella 4,
pagina 222, al capitolo 125 & incorso un cr-
rore maberiale che occorre rettificare. Inveee
di lire 427,445.83 deve dire lire 1,327,445.85.

Con questa correzione di forma pongo a
partito 1’ articolo primo e 1’annessa ta-
bella.

(Vedi pagine 207-82 d(llo Stampato nu-
mero 18-4, 18-bis-a e 18-fer-A).

(E approvato).
Art. 2.

I1 bilancio di previsione per 'esercizio
1908-909 rettificato in conformita al prece-
dente articolo 1, prewnta 1 seguenti risul-
tati:

HEntrate e spese effettive :

Entrata . . . . . . . L. 2,069,185,859.59
Spesa - . . .. ... 0» 2,016,750,057.82
Avanzo . L.+ 52,435,801.77 .

Costruzione di strade ferrate:

Entrata . . . . . . . L. »
Spesa . . . .. ... > 8,110,000. »

8,110,000. »

Disavanzo . . L. —

Movimento di capitali:

Entrata . . . .. .. L 3173,499,841.05
Spesa . ... .. .. 0> 332,348.230.88
Avanzo . L.+ 41,151,610.17

Partite di giro:

Entrata . . . ... . L.
Spesa . . .. . ... »

63,644,796.91
63,644,796.91

»

£ approvata la tabella B che contiene i
suddetti stanziamenti ed il riepilogo gene-
rale rimane cosi stabilito:

Entrata . . . . . . . L. 2506,330,497.55
Spesa . . ... .. »  2,420,853,085.61
Avanzo L. 4+ 85,477,411.94

Metto a partito I’articolo 2 con Pannessa
tabella B. (Vedi pagina 282 dello Stampato
n. 18-a). i :

(£ approvato).



Atti Parlamentari

LEGISLATURA XXIII — 1° SESSIONE — DISCUSSIONI — 2" TORNATA DEL 20 Giuono 1909

Camera dei Deputat

Art. 3.

Sono convalidati i Decreti Reali, coi

quali vennero autorizzate le prelevazioni
dal fondo di riserva per le spese impreviste
indicate nell’annessa tabella D. Sono quindi
approvate le prelevazioni mecdesime e quelle
fatte sul fondo di riserva per le spese ob-
bligatorie ¢ d’ordine indicate necll’annessa
tabcila €, per gli effetti di che agli articoli
29 e 38 del testo unico della legge sulla con-
- tabilita generale, approvato col Regio de-
creto 17 febbraio 1884, n. 2016 (Serie 3a),

(Per le tabelle € e D, vedi pagine 284,
289, dello Stampato n. 18-A).

(E approvato).
Art. 4.

All’e¢lenco delle spese obbligatoric e d’oy-
dine annesso alla legge ‘di approvazione
delle stato di previsione della spesa del Mi-
nistero del tesoro per I’ esercizio 1908-909

sono portate le variazioni indicate nella ta-

bella E, unita alla presente legge.

(Per la tabella F, vedi pagina 293 dello
Stampato n. 18-a),

(E approvato).

Art. 5.

L’amministrazione del fondo di massa
del Corpo della regia guardia di finanza &
auterizzata:

a; ad accertare e riscuotere, secondo
le leggi in vigore, le proprie entrate riguar-
danti 'esercizio finanziario dal 1° lunglio 1908
al 30 giugno 1909, in conformita dello stato
di previsione annesso alla presente legge
(tabella 1),

b; a far pagare le propric spese ordi-
narie ¢ straordinarie relative all’esercizio
finanziario dal 1° luglio 1908 al 30 giungno
1909, in conformita dello stato di previsione
annesso alla presente legge (tabella G).

Per gli effetti di che alParticolo n. 38
del testo unico della legge sulla contabilita
generale dello Stato, approvato con regio
decreto 17 febbraio 1884, n. 2016, sono con-
siderate spese obbligatorie ¢ d’ordine dclla
Amministrazione de¢l fondo di massa del
Corpo della regia guardia di finanza quelle
descritte nell’elenco n. 1, annesso alla pre-
sente legge (tabella H).
~ Pel pagamento delle spese indieate nel-
Pelenco n. 2 {tabella I), annessa alla pre-
sente legge, potra 1" Amministrazione del

foudo di massa del Corpo della regia guardia
di finanza aprire crediti, mediante mandati
a disposizione dei funzionari inearieati.
(Per le tabelle F, G, H, I, vedi pagine 294,
297, 303, 304 dello Stampato n. 18-a).
(& approvato).
Art. 6.

Gli stanziamenti deicapitoli dell’cntrata
e della spesa, inseritti per memeoria nel bi-
lancio del fondo di massa del Corpo della
regia guardia di finanza e riguardanti ’au.
menteo o la diminuzione delle rimanenze del
magazzino degli effetti di vestiario, saranno
determinati iu fine d’esercizio con decreto
del ministro del tesoro, da registrarsi alla
Corte dei conti, in corrispondenza coi ri-
sultati effettivi del conto del magazzino
stesso.

(E appravato).
Art, 7.

Scno approvate le variazioni per l'asse-
stamento del bilaneio di previsione per I’e-
sereizio finanziario 1908-909 dell’ Ammini-
strazione del Fondo per il culto, deseritte
nella tabella K, annessa alla presente legge.

(Per la tabella I, vedi pagina 305 dello
Stampato n. 18-a).

(E approvato).
Art. 8.

L’Amministrazione del Fondo peril cuito
¢ autorizzata ad imputare sui residui 1907-
1908 ¢ sulla competenza 1908-909 tuttiipa-
gamenti del capitolo n. 51 - « Supplementi
di congrua concessi in esecuzione dell’articolo

28 della legge 7 luglio 1866, o di altre leggi

precedenti o susseguenti, at titolari di bene-
fici parrocchiali deficienti ¢ assegni agli eco-
nomi spirituali durante le vacanze » Senza
distinzione dell’esercizio al quale si riferi-
scono gli impegni relativi.

_ (E approvato).
Art 9.

Sono approvate le variazioni per 1’asse-
stamento del bilancio di previsione per 1’e-
gereizio finanziario 1908-909 dell’Ammini-
strazione del Fondo di beneficenza e di re-
ligione nella citta di Roma, descritte nella
tabella L, annessa alla presente legge.

(Per la tabella L, vedi pagina 307 dello

1 Stampato n, 18-4).

(E approvato).
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Art. 10. Ministero della guerra . . ., . . L. 240,000
. e . Id. della marina . . . . . » 40,000
Sono approvate le variazioni ai bilaneci Id dell’agricolt ind
dell’entrata e della spesa degli Economati ) eragricoltura, indu-
stria e commercio . » 6,000

dei benefici vacanti per Vescrecizio finan-
ziario 1908.909 descritte nella tabella M
annessa alla presente legge.

(Per la tabella M, vedi pagina 309 dello
Stampato n. 18-1).

(E approvato).
Art. 11.

Sono approvate le variazioni al bilancio
~dell’entrata e della spesa delle Ferrovie

dello Stato per Pesercizio finanziario 1908-
1909 descritte nella tabella N annesa alla
presente legge.

(Per 1a tabella N, vedi pagina 329 dello
Stampato n. 18-A).

(B approvato).
Art. 12,

I’ammontare del fondo di dotazione di
magazzino delle Ferrovie dello Stato, di cui
all’articolo 17 della legge 7 luglio 1907, nu-
mero 429, rimane stabilito per 1esercizio

. finanziario 1908-909 in lire 120,000,000.

L’Amministrazione delle ferrovie dello
Stato ha facolta di prelevare la somma di
lire 9,741,341,09 occorrente per raggiungere
tale ammontare, dai fondi autorizzati con
le leggi 22 aprile 1905, n. 137, 19 aprile 1906,
n. 127, e 23 dicembre 1906, n. 638.

(E approvato).
Art. 13,

. Il limite massimo delle annualita per le
pensioni da concedersi nell’esercizio 1908-909
pei collocamenti a riposo, sia di autorita,
sia in seguito a domanda determinata da
invito di ufficio, stabilito in lire 451,000 con
Varticolo 4 della legge 28 maggio 1908, ru-
mero 213 che approvo lostato di previsione
della spesa del Ministero del tesoro pere-
sercizio suddetto, & elevato alla somma di
lire 627,000, ripartita nella seguente misura
fra i vari Ministeri:

Ministero del tesoro .. . .. . L. 12,000
Id. delle finanze . . . . . » 25,000
I4. di grazia e giustizia . » 140,000
Id. degli affari esteri . . » 11,000
Id. dell’istruzione pubblica» 42,000
Id. dell’interno . . . . . » 73,000
Id. dei lavori pubblieci. . » 20,000
Id. delle poste e dei tele-

grafi . . . . . 18,000

163

i
|
|
|
|
|
|
|

Totale., . . L. 627,000

(E approvato).
Art. 14.

Agli effetti dell’articolo 10 della legge -
9 luglic 1908, n. 418, concernente provve-
dimenti per le pensioni del personale delle
ferrovie dello Stato, il limite massimo del-
P’apnualitd per le pensioni da concedersi
nell’esercizio 1908-909 in dipendenza dei
normali collocamenti a riposo non chiesti
dagli agenti, senza che concorrala consta-

- tata loro inabilitd, & stabilito nella somma

di lire 259,000.
(E approvato).

Art. 15.

Il Governo del Re ¢ autorizzato a pre-
levare dal fondo di riserva dell’Amministra-
zione delle ferrovie di Stato, disponibile al
30 giugno 1979, oltre quanto occorra per
provvedere ad eventuali insufficienze di stan-
ziamento giusta Particolo 24 della legge
7 luglio 1907, n. 429, anche una somma
non superiore a lire 9,000,000 in aggiunta al
prodotto netto da versarsi al tesoro, accer-
tato alla chiusura dellesercizio 1908-909.

(I approvato).

Il Governo propone un articolo 16, ag-
giuntivo, del seguente tenore:

Art. 16.

« B autorizzato il Governo del Re ad au-
mentare di lire 20,000,000 il limite massimo
del conto corrente fra il Tesoro dello Stato
e il Ministero dei lavori pubblici, istituito
con la legge 15 aprile 1909, n. 188, per prov-
vedere ad opere e bisogni urgenti nei co-

. muni danneggiati dal terremoto del 28 di-

cembre 1908 ».
La Commissione & d’accordo colGoverno?
TEDESCO, presidente della Commissione
generale del bilancio. B d’accordo. -
PRESIDENTE. Nessuno chiedendo di
parlare, metto a partito quest’articolo.

(E approvato).

Questo‘disegno di legge sara 'Votato, do-
mani, a scrutinio segreto,.
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Presentazione di una relazione.

PRESIDENTE. Invito 'onorevole Mez-
zanotte a recarsi alla tribuna, per presen-
tare una relazione.

MEZZANOTTE, relatore. M’onoro di pre-
sentare alla Camera la relazione sul disegno
di legge: Rafferme per i militari del regio
esercito.

PRESIDENTE. Questa relazione sara
stampata e distribuita.

Risulamento della votazione segreta,

PRESIDENTE. Comunico alla Camera
il risultamento della votazione segreta sui
seguenti disegni di legge:

Maggiori e nuove assegnazioni e di-
minuzioni di stanziamento su alcuni ca-
pitoli dello stato di previsione della spesa
del Ministero delle finanze per I’ esercizio
finanziario 1908-909 :

Presgenti e votanti . . . 230
Maggioranza . . . . . . 116
Voti favorevoli . . . 197
Voti contrari. . . 33

(La Camera approva).

Esercizio provvisorio del bilancio del
Fondo per emigrazione per l’esercizio fi-
nanziario 1909-910, a tutto il mese di 4di-
cembre 1909 :

Presenti e votanti 231
Maggioranza. 116
Voti favorevoli . 204
Voti contrari. 27

{La Camera approva).

Proroga al 1° gennaio 1911 del termine
stabilito dall’articolo 2 della legge 24 mag-
gio 1903, n. 205, sull’ordinamento della Co-
lonia Eritrea, per la promulgazione del
Codice della marina mereantile, e al 1° gen-
" naio 1910 dei termini stabiliti dagli arti-
coli 13 e 14 della detta legge, per la pub-
blicazione della raccolta degli atti dell’au-
torita in vigore in Eritrea:

Presenti e votanti . . . . 232
Maggioranza . . . . . . . 117
Votifavorevoli. . . . 203
Voticontrari. . . . . 29

{La Camera approva).

Proroga della durata delle Societa coo-
perative :

232

Presenti e votanti.
Maggioranza. 117
Voti favorevoli . 218
Voti contrari . 19

(La Camera approva).

Modificazioni al comma 3° dell’ arti-
colo 10 della legge 12 gennaio 1909, n. 12,
relativo ai eanoni governativi del dazio con-
sumeo dei comuni danneggiati dal terremoto
del 28 dicembre 1908 :

.Presenti e votanti . . .232
Maggioranza . . . . . . 117
Voti favorevoli 214
Voti contrari . . 18

(La Camera approva).

Proroga al 31 dicembre 1909 del fter-
mine fissato dalla legge 30 ginugno 1908, n.303,
per Papplicazione provvisoria di modifica-
zioni alla tariffa dei dazi doganali:

Presenti e votanti . . .232
Maggioranza . . . . . . 117
Voti favorevoli, . . 215
Voti contrari. . 27

(La Camera approva).
Hanno presc parte alla votazione.

Abbruzzese — Abignente — Agnesi —
Agnetti — Agnini —Albasini — -Alessio
Giulio — Amici — Aneona — Are — Arfom
— Astengo — Aubry.

Baccelli Alfredo Bacecelli Guido —
Badaloni — Barzilai — Baslini — Batta-
glieri — Beltrami — Berenga — Bergama-
sco — Bertarelli — Bertolini — Bettolo —
Bianchini — Bizzozero — DBolognese —
Borsarelli — Brandolin — Brizzolesi — Bru-
nelli — Brunialti — Buonvino.

Cabrini — Caetani — Calda — Calissano
— Qallaini — Calleri — Camera — Camerini

— Campi — Campostrini — Canevari —
Cao-Pinna — Capaldo — Cappelli — OCar-
cano — Casalini Giulio — Casolini Antonio

— Qassuto — Castoldi — Cermenati — Ce-
rulli — Cesaroni — Chiaradia — Chimienti
— Qiartoso — Ciccarone — Q(iccotti — Ci-



Attz Parlumentarz ' — 2305 —

Camera dei Deputah

LEGISLATURA XXIII — 1% SESSIONE — DISCUSSIONI — 2* TORNATA DEL 29 GIUcNO 1909

mati — Cimorelli — Cipriani Marinelli —
Cirmeni — Ciuffelli — Cocco-Ortu — Co-
lonna Di Cesard — Congiu — Coris — Cor-

niani — Costa Andrea — Cottafavi — Ore-
daro.

Da Como — Dagosto — DAl — Dal
Verme — Dari — De Bellis — De Felice-

Giuffrida — De Gennaro — Del Balzo —
Dell’Acqua — De Michetti — De Niccla —
De Seta — Di Cambiano — Di Lorenzo —

Di Marzo — Di Robilant — Di Rovasenda
- Di Saluzzo — Di Sant’Onofrio — Di Ste-
fano — Di Trabia.

Facta — Faelli — TFalletti — Fasee —
Fera — Perrarini — Ferraris Carlo — Ferri
Giacomo — TFinocchiaro-Aprile — Francica-
Nava — Frugoni — Fuseo — TFusinato.

Gallini Carlo — Gallino Natale — Gan-
gitano — Giaccone — Giolitti — Giovanelli
‘Alberto — Giovanelli Edeardo — Giuliani
— Goglio — Graffagni — Greppi — Guar-
racino.

Incontri.
Lacava — La,nducci — Leali — Lembo
— Leonardi — Libertini Gesualdo — Li-

bertini Pasquale — Longinotti — Luciani
— Lucifero — Luzzatti Luigi.

Malcangi — Mancini Camillo — Man-
fredi Giuseppe — Maufredi Manfredo —
Manna — Maraini — Marazzi — Marcello
— Margaria — Marsaglia — Marzotto —
Masciantonio — Masi — Materi — Mazza

— Meda — Mediei — Mezzanotte — Miari
— Micheli — Miliani — Mirabelli — Modica
— Molina — Montauti — Montrésor —
Monttt — Morelli-Gualteriotti — Morgari
— Morpurgo — Moschini.

Nava — Negri de Salvi — Negrotto —
Niceolini — Nitti — Nofrit — Nunziante.

Pacetti — Pais-Serra — Pantano — Pa-
padopoli — Pecoraro — Pellecchi — Pelle-
grino — Perron — Pini — Pipitone — Po-
destd — Podrecca — Pompilj — Pozzi Do-
menico — Pozzo Marco.

Raineri — Rastelli — Rattone — Rava
— Riccio Vincenzo — Ridola — Rizza —
Rizzone — Roberti — Romeo — Rossi Eu-
genio — Rossi Gaetano — Rossi Teofilo —
Rota Francesco — Rubini — Ruspoli.

Sacchi — Salamoune — Samoggia — Santo-

liquido — Saporito — Scaglione — Scalini
— Scano — Schanzer — Scorciarini-Coppola
— Sonnino — Soulier — Speranza — Spi-

rito Francesco — Stagliany — Stoppato —
Suaardi.

Talamo — Tedesco — Testasececa — Tor-
lonia — Toscano — Tovini — Trapanese.

Vaccaro — Valeri — Valle Gregorio —
Valli Eugenio — Visoechi.
Zaccagnino.

Sono in congedo :

Abozzi — Avellone.

Barnabei — Benaglio — Bettoni — Bo-
nicelli.

Cameroni.

Ellero.

Fani.— Fraccacreta.

Galli — Gazelli.

Indri.

Mango.

Pavia.

Raggio — Rampoldi — Roma,nln-Jacur

Spirito Beuniamino,

Toscanelli.

Ventura — Venzi,

Somo ammalati :

Abbiate.

Bonomi.

Cicarelli.

Fradeletto.

Martini — Matteuecci.
Ottavi,

Pastore.

Assenti per ufficio pubblico:

Boselli.

Daneo — Di Bagno.
Giannantoni.

Morando.

Rota Attilio.

Scalori — Solidati-Tiburzi.

Inlerrozazioni.-

PRESIDENTE. Si dia lettura delle in-
terrogazioni presentate oggi.

CAMERINI, ssgretario, legge:

« I1 sottoscritto chiede d’interrogare il
ministro delle finanze sulla opportunitd di
accordare speciali agevolazioni ai ricevitori
del 1ott0 dei paesi colpiti dal terremoto.

« De Felice-Giuffrida ».

« I1 sottoscritto chiede d’interrogare il
ministro dell’istruzione pubblica sul neces.
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sario miglioramento degli Istituti di belle
arti e musicali ¢ del loro personale inse-
gnante e sunbalterno.

« Rosadi».

« Il sottoseritto chiede &’interrogare il
ministro dei lavori pubblici, per sapere se
nou sia il caso di provvedere alle colmate
delle cave di prestito presso la stazione fer-
roviaria di Apricena, la quale solo a causa
di esse risente della piu cruda malaria.

« Zaeccagnino ».

« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dei lavori pubblici, se non creda
che, dopo dieci anni di reelami, di progetti
e di promesse, sia venuto il momento di
iniziare i lavori per modificare in altezza e
larghezza 1’arco che da passaggio sotto la
ferrovia, alla via Garibaldi lungo il Va-
reuna in Pegli, affinch® abbiano finalmente
a cessare gli inconvenienti ed i pericoli dai
quali sono minacciati i moltissimi carri ed
i cittadini che vi transitano gquotidiana-
mente, a servizio delle molte industrie che
trovansi in quella regione.

« Graffagni ».

« Il sottoscritto chiede di interrogare il
presidente del Consiglio, ministro dell’in-
terno, per conoscere per quali motivi 'au-
torita politica di Pad«va non abbiasaputo
giovarsi dei mezzi, che la legge mette a sua
digposizione per la piena e completa ese-
cuzione della legge sul riposo festivo nci
riguardi degli agenti di negozio.

« Giulio Alessio ».

« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dei lavori pubbliei, per sapere se,
in vista del constatato intendimento della
Ditta assuntrice a non proseguire i lavori
di costruzione del secondo tratto del primo
tronco della strada interprovinciale n. 76,
sia per preudere delle opportune risoluzioni
e quali, o

« Scorciarini-Coppola ».

« II sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dei lavori pubblici, seintenda prov-
vedere con la necessaria urgenza alla co-
struzione di una nuova stazione ferroviaria
a Jesi, la quale risponda .alle esigenze in-
dustriali e commerciali, che in quella citta
sono grandemente ‘aumentate.

« Boceoni »,

« Il sottoscritto chiede d’interrogare i
ministri dei lavori pubblici e d’agricoltura,
industria e commercio sui provvedimenti,
che stimeranno utile di adottare; per pre-
venire, nei limiti del possibile, i danni che
potrebbero derivare all’importante abitato
del comune di Servale (Catanzaro) da gravi
frane manifestatesi nel bacino del torrente
Uria.

¢ A, Casolini ».

« Il sottoscritto chiede d’ interrogare i
ministri dei lavori pubblici e d’agricoltura,
industria e commercio per sapere quali di-
sposizioni saranno adottate pel consolida-
mento della frana Colicchietto, che minac-
cia lunico acquedotto ecivieco di Catan-
Zaro.

“¢ A. Cuasolini ».

« Il sottoseritto chiede di interrogare il
ministro delle finanze, per sapere se non
creda necessario prendere gli opportuni
provvedimenti perché presso I’Agenzia di
Langhirano venga regolata 1’ iserizione delle
volture catastalile quali ora sone in ritardo
di oltre due anni.

« Micheli ».

« I1 sottoscritto chiede d’interrogare i
ministri degli esteri e della marina per co-
noscere quali ragioni 1i abbiano trattenuti
dalla ricostituzione in Messina dell’ispetto-
rato di emigrazione, e quando intendano
finalmente ripristinare in quel porto il ser-
vizio d’tmbarco di emigranti.

« Colonna Di Cesaro ».

« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro delle finanze per sapereseintenda
concedere ed ottenere a favore degli av-
ventizi catastali: ¢) un turno festivo e al-
cuni giorni di congedo annuali, massime per
malattia; b) qualehe agevolezza ferroviaria
o il rimborso di spese di viaggio, quando
per diversa destinazione, passino da uno
ad altro ufficio; ¢) un diritto di preferenza,
in ragione degli anni di servizio prestati e
dei titoli di capaeitd, quando I'Ammini-
strazione delle finanze ed altre Amministra-
zioni dello Stato, debbano adibire perso-
nale fuori ruolo meglio retribuito; d) qualche
lieve miglioramento di mercede per i sette-
cento avventizi adibiti agli stessilavoride- .
gli attuali disegnatori computisti.

: « Ciccotti ».
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« Il sottoscritto chiede di interrogare il
ministro dell’istruzione pubblica per sapere
se intenda provvedere all’ampliamento dei
locali della Biblioteca nazionale di Napoli,
senza di che ne diventano impossibili il re-
golare andamento e gli ulteriori acquisti.

« Ciccotti ».

PRESIDENTE. Le interrogazioni teste
lette saranno iscritte nell’ordine del giorno.

Sull vrdine del giorno.

PRESIDENTE. L’onorevole Cclesia ha
facolta di parlare.

CELESIA. Onorevole Presidente, la pre-
gherei di voler porre all’ordine del giorno
di domani lo svolgimento di una mia pro-
posta di legge per l'aggregazione al man-
damento di Albenga dei comuni di Cara-
nova, Lerone ¢ di due frazioni del comune
di Vellago. Non occorrera pitt di un minuto
. per svolgerla,
 PRESIDENTE. L’onorevole De Michetti
ha pure chiesto di parlare.

DE MICHETTI, Chiederei di svolgere
domani la mia proposta di legge per ag-
gregazione di Fano Adriano al mandamento
di Montorio al Vomano. E la terza nell’e-
lenco delle proposte di legge da svolgersi.

PRESIDENTE. Io vorrei pregare tanto
Ponorevole Celesia, quanto ’onorevele De
Michetti di consentire che gli svolgimenti
delle loro proposte sieno inseritti nell’ordine
del giorno di giovedi.

CELESIA. Sta bene.

DI MICHETTI. Accons=nto.

La seduta termina alle 19.40.

Ordine del giorno per le sedute di domant,
Alle 9.

Discussione det disegni di legye :

1. Coordinamento in testo unico delle
disposizioni vigenti per le ferrovie concesse
all’industria privata, le tramvie e le au-
tomobili in servizio pubblico (169).

2. Convenzione con la Societd italiana
delle ferrovie Meridionali per la liquidazione
di erediti dello Stato dipendenti dalla ces-

sazione del contratto di esercizio della Rete
Adriatica (187).

3. Modificazione alla legge 12 luglio 1908,
n. 444 (26-B).

4. Seguito della discussione sul disegno di
legge :

Stato di previsione della spesa del
Ministero dei lavori pubblici per Pesercizio
finanziario dal 1° luglio 1909 al 30 giugno
1910 (26).

Alle ore 14.

1. Interrogazioni.

2. Verificazione di poteri ~ Elezione con-
testata del collegio di Minervino Murge (pro-
clamato Jatta).

Discussione dei disegni di legge :

3. Convalidazione didecreti reali coi quali
furono autorizzate prelevazioni dal fon.lo di
riserva per le spese impreviste nell’esercizio
1908-909, durante il periodo di sosta del
lavori parlamentari dal 13 gennaio al 24
marzo 1909 (39).

4. Convalidazione di decreti reali coi gquali
furono autorizzate prelevazioni disomme dal
fondo di riserva per le spese impreviste del-
1’esercizio finanziario 1908-909 durante il pe-
riodo disosta parlamentare dal 6 aprile al
4 maggio 1909 (101).

5. Maggiori e nuove assegnazioni ¢ dimi-
nuzioni di stanziamento su aleuni capitoli
dello stato di previsione della spesa del Mi-
nistero della guerra per Pesercizio finan-
ziario 1908-909 (201).

6. Maggiori assegnazioni per lire 5,000,000
allo stato di previsione della spesa del Mi-
nistero dell’interno per I’esercizio finanziario
1908-909 (207). -

7. Maggiori assegnazioni e diminuzioni di
stanziamento su alcuni capitoli dello stato
di previsioue della spesa del Minigtero del-
Pinterno per Pesercizio finanziario 1908-909
(208).

8. Disposizioni per la leva sui nati nel 1889
(172).

9. Votazione a serutinio segreto suti disegni
di legge:

Modificazioni al regime fiscale degli
spiriti (143).
Assestamento del bilancio di previ-

. sione per esercizio finanziario 1908-909 (18).
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Discussione dei disegni di legge:

10. Convenzioni per i servizi postali e
commereciali marittimi (120).

11. Provvedimenti per I’istruzione supe-
riore (67). ‘

12. Stato di previsione dellaspesa del Mi-
nistero dell’istruziorie pubblica per 1'eser-
cizio finanziario dal 1° luglio 1909 al 30 giu-
gno 1910 (24).

13. Miglioramento economico dei profes-
sori delle scuole speciali ¢ pratiche di agri-
coltura (56). : '

14. Istituzione di una scuola tecnpieca in
Pavullo (137).

15. Stato di previsione della spesa del
Ministero delle poste e dei telegrafi per
I’esercizio finanziario dal 1° luglio 1909 al
30 giugno 1910 (27).

16. Organico della direzione generale dei
telefoni (41). .

17. Facoltd al Governo di modificare la
circoscrizione giudiziaria dei mandamenti e
dei circondari (138).

18. Stati di previsione dell’entrata e della
spesa del Fondo per emigrazione per I’eser-
cizio finanziario 1909-910 (74).

19. Assestamento deglistati di previsione
dell’entrata e della spesa del Fondo per
PPemigrazione per ’esercizio finanziario 1908-
1909 (75). :

20. Istituzione di una scuola normale
femminile a Reggio Calabria e di una scuola
normale maschile a Catanzaro (62).

- 21. Sull’insegnamento e sugl’insegnanti di
educazione fisica (82).

. 22, Provvedimenti per le scuole superiori
d’agricoltura di Milano, Portici e Perugia
(63).

23. Conversione in legge del regio decreto
27 dicembre 1908, n, 810, che costituisce in
un ufficio distaccato alle dipendenze del
servizio centrale di navigazione delle ferro-
vie dello Stato, la sezione speciale di Mes-
sina pel scrvizio dello Stretto (189).

24. Modificazioni alla tariffa deidazido-
ganali (191). v

25. Approvazione di maggiori assegna-
zioni in lire 136,940.29 per provvedere al
saldo delle spese residue iscritte nel conto
consuntivo del Ministero dell’interno per
Yesercizio finanziario 1907-308 (17).

26. Provvedimenti per combattere le frodi
nel commercio del formaggio (58).

27, Adozione del «carato metrico » del
peso di 200 milligrammi co me unita di massa

nel commercio delle perle fine e delle pietre
preziose (127).

28. Modificazioni ed aggiunte alla legge
14 luglio 1898, n. 335, per il trattamento
di riposo dei medici condotti e degli altri
sanitari (151).

29. Spesa straordinaria per la esecuzione
di opere di ampliamento e sistemazione degli
stabili demaniali in servizio delle manifat-
ture dei tabacchi (178).

30. Spese occorrenti alla sistemazione
del fabbricato dell’ Istituto di belle arti di
Lucca (183).

31. Modificazioni all’articolo 8 della legge
15 luglio 1906, n. 383, portante provvedi-
menti-per le provincie meridionali, per la
Sicilia e per la Sardegna (65).

32. Tombola telegrafica a favore degli
ospedali delle citta di Comiso, Vittoria,
Santa Croce Camerina e Biscari (164).

33. Sul trattamento di pensione al per-
sonale di truppa della regia guardia di fi
nanza (203). ' :

34. Riscatto di alcune linee ferroviarie

concesse all’industria privata (205).

35. Suila navigazione interna (2).

36. Modificazioni al testo unico delle leggi
d’ordinamento del regio esercito e dei ser-
vizi dipendenti dall’amministrazione della
guerra. (Stralcio perla cavalleria, Partiglie-
ria da montagna ed alpini) (47).

'37. Modificazioni alla legge 10 dicembre
1905, n. 582, relativa alle tasse sui velocipedi,
sui motocieli e sugli automobili (92).

38. Costituzione in comune della frazione:
di Marcellina (175).

39. Convergione in legge del regio de-
creto 28 novembre 1907, n. 802, riguardante
le modificazioni ed aggiunte alle Tariffe e
condizioni pei trasporti in ferrovia dei ma-
teriali in ferro ed acciaio (188).

40. Modificazioni alla Jegge 27 maggioc
1875, n. 2779 sulle Casse di risparmio postali
(94-B).

41, Tombola telegrafica a favore dell’ospe-

. dale civile Umberto I di Siracusa (184).

42, Sui depositi in conto corrente presso
gli Istituti di emissione (211).

Prov. Esirio Provaxsiil
Capo dell’ lifficio di Reewsrone o Stonografi

Roma, 1904, — Tip. delia Camera dei Degutati.



